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Die Invasion der Erde

Als die Streitkrifte der Centraner die

Erde besetzen, lduft vieles schief. Denn
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kliiger erweisen als die Invasoren selbst
und die vor allem nicht einsehen wollen,
dafd sie den Kampf bereits verloren haben.
Schliefllich entscheidet die politische Fiith-
rung der Centraner, die bemerkenswerte
Klugheit der Erdmenschen zu nutzen und
den besetzten Planeten in die grof3e inter-
stellare Gemeinschaft der Integral Union
aufzunehmen. Diese Entscheidung bleibt
nicht ohne Folgen, denn die Erdmen-
schen gewinnen auf vielen Planeten der
Union rasch an Einfluf8. Sie fithren neue,
seltsame Dinge ein, wie Ratenzahlungen,
Zinsen, Massenproduktion, Inflation, Ka-
pitalismus, Marxismus und vieles andere
- Dinge, die das gesamte Sternenreich der
Centraner ins Chaos zu stiirzen drohen.
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Klide Horsip, verantwortlich fiir die Integration von
Planeten, war stolz darauf, mehr zu sein, als nur ein
Waichter. Jeder Fortschritt der Integral Union bedeu-
tete mehr besetzte Planeten, und jeder einzelne dieser
Planeten mufSte mit den tibrigen Planeten in Einklang
gebracht werden. Das war Klide Horsips Aufgabe, und er
machte sich jetzt mit Vergniigen an seine Arbeit.

»Ist Phase I durchgefiihrt?« fragte er erneut, indem er
das letzte Wort besonders betonte.

Brak Moffis, der Militdrinspekteur, lachelte sauerlich.
»Nicht so, wie es bei den meisten Planeten der Fall ist,
die von Humanoiden bewohnt werden.«

»Dann berichten Sie kurz iiber die Einzelheiten«, sag-
te Horsip. Er schaute aus der Fensterluke des Landungs-
boots auf die blaue und griine Welt unter ihm. »Das sieht
doch sehr vielversprechend aus.«

»Ja«, sagte Moffis, »das ist soweit schon in Ordnung.
Es handelt sich um einen Planeten vom Typ Centra, der
mittlere Durchmesser betrdgt etwa 0,8, und die Schwer-
kraft sowie der Sauerstoftgehalt sind ideal fiir huma-
noides Leben. Die durchschnittliche Wasseroberfldche
ist hoher als auf Centra — etwa 75 Prozent — aber sehr
gut verteilt. Dadurch wird das Klima gemafligt. Es gibt



geniigend Minerale, darunter eine hohe Menge von Nik-
kel-Eisen.«

Horsip nickte. »Und die Bewohner?«

»Die tibliche Fauna und Flora - und die Humano-
iden.«

»Aha, jetzt kommen wir zur Hauptsache. In welchem
Entwicklungsstadium befanden sie sich, als Sie lande-
ten?«

Brak Moffis schaute Horsip an und ldchelte schief. »In
technischer Hinsicht«, meinte er, »fast auf der gleichen
Stufe wie Centra, in einigen Bereichen sogar hoher.«

»Das ist nicht Thr Ernst?«

Der Militarinspekteur schiittelte den Kopf und schau-
te zur Seite. »Sie wiirden mich nicht so fragen, wenn Sie
bei der Invasion dabei gewesen wiren. Vielleicht haben
Sie von Centralis II gehort?«

»Der Hollenplanet?« In Horsips Stimme lag Ungeduld.
»Was ist damit?«

»Nung, sagte Mofhis, »hier haben wir eine Vergleichs-
moglichkeit. Auf diesem Planeten war es noch schlim-
mer. Gleich am ersten Tag wurden 30 Prozent unseres
ersten Landetrupps vollig vernichtet. Am zweiten Tag
wurden weitere 50 Prozent eliminiert. Die restlichen
20 Prozent konnten nicht mehr zu den Schiffen zuriick,
und wir muflten eine zweite Landungswelle zu ihrer
Hilfe schicken. Auch diese konnte nicht die Oberhand
gewinnen, da die Eingeborenen die volle Kontrolle iiber



alle unsere Stiitzpunkte behielten.« Er hob die Hand, als
Horsip einen Einwand vorbringen wollte. »Und all das
geschah, obwohl die Eingeborenen in diesem Stadium
auch noch untereinander Kdmpfe austrugen.«

»Nun«, meinte Horsip, »ich habe gehort, daf3 gemafd
Plan vorgegangen wurde.«

»Das stimmt«, entgegnete Moffis, »aber es war nicht
unser Plan.«

»Ich verstehe«, meinte Horsip mifibilligend. »Was ta-
ten Sie dann?«

»Ich ordnete alle noch verfiigbaren Krifte, um einen
Verteidigungsgiirtel zu errichten. Als wir unsere Krifte
wieder gesammelt hatten, fithrten wir einen schweren
Schlag gegen die Truppen der Eingeborenen, und die
eingeschlossenen Stiitzpunkte machten gleichzeitig
einen Ausfall, um hinter unseren Verteidigungsgiirtel
zuriickweichen zu kénnen.«

»Sie haben diese Stiitzpunkte tatsachlich aufgegeben?«
Horsip schaute den Militdarinspekteur ungldubig an.

Moffis erwiderte diesen Blick kiihl. »Ich erzahle Ihnen
das alles so genau, damit Sie sehen, daf es sich hier nicht
darum handelte, einen Molk im Stall zu schlachten. Wir
hatten es anfangs sehr schwer, und vielleicht verstehen
Sie mich noch besser, wenn ich Thnen berichte, wie es
einer Landungsgruppe im Norden erging.

Hier bombardierten die Eingeborenen unsere Stiitz-
punkte mit Nuklearwaffen und fesselten so die restli-



chen Truppen mit sehr kleinen Kriften. Dann zogen
sie eigene Reserven zusammen und vernichteten einen
Landungstrupp nach dem anderen.«

Horsip schluckte.

Mofhs bemerkte die Reaktion von Horsip und nickte.
»Ich bin es ebensowenig gewohnt, in der Defensive zu
kampfen, wie Sie. Aber damit mufSten wir uns abfinden.
Wir konnten schlief3lich wenigstens 18 Prozent der er-
sten Landungsgruppe in unseren Verteidigungsgiirtel
zuriickholen. Dann mufSten wir unsere Flotte in die At-
mosphidre beordern, um ihre Kommunikationssysteme
zu zerstoren. Dabei verloren wir fast ein Fiinftel unserer
Schiffe. So ging das wochenlang, dann endlich konnten
wir ihre Krifte unter Kontrolle bringen. Es gab dann
noch schreckliche Kampfe, als wir den Verteidigungs-
giirtel verlief3en, aber wir siegten.«

»Wie lange hat es gedauert?« fragte Horsip.

»127 Planetentage«, antwortete Moffis, »die Tage hier
sind fast ebensolang wie die auf Centra.«

»Ich verstehe«, meinte Horsip, »normal braucht
man fir die Eroberung eines Planeten zehn bis zwolf
Tage.«

»Ja, aber der Durchschnitt zahlt nicht fiir einen Plane-
ten, der schlimmer ist als Centralis I1.«

Horsip schaute auf den Planeten, der nun immer gro-
ler wurde, als das Landungsboot sich nédherte. Er sah
ein Gebiet von Kratern und Trichtern.



»Wie schauen diese humanoiden Eingeborenen aus?«
fragte er.

»Sie dhneln uns ein wenig. Sie haben zwei Vorder- und
zwei Hinterbeine, einen Kopf, aber keinen funktionsfa-
higen Schwanz. Sie gehen aufrecht, und an den Vorder-
beinen haben sie je einen entgegengesetzten Daumen.«

»Gibt es viele wichtige Unterschiede?«

»Sie haben einen grofleren Schidel, breitere Augen-
brauen und eine wenig vorstehende Nase. Die weiblichen
Eingeborenen sind praktisch haarlos am grofiten Teil ih-
res Korpers. Die mannlichen Eingeborenen haben etwas
mehr Haar. Der Schwanz ist fast vollig verkiimmert, und
der Kopf sitzt ndher am Rumpf.«

»Ausgezeichnet!« Horsip schaute sehr erfreut drein.
»Wissen Sie, was das bedeutet?«

»Ich kann darin nichts Gutes erblicken.«

»Sie haben sehr schlechte Erfahrungen, aber das sollte
Thren Blick nicht triiben. Dies ist doch ein giinstiger An-
fang fiir die Planetarische Integration. Wir werden hier
keinen Arger mit der Rassenvermischung haben und
auch nicht mit den tiblichen Kennzeichnungsschwierig-
keiten.«

Horsip lehnte sich mit frohem Lacheln zuriick.
»Wir nennen sie schwellkopfig, haarlos, flachnasig und
stumpfschwinzig. Sicher wird keiner unserer wilden
jungen Burschen eine solche Humanoide heiraten wol-
len.«



»Das werden sie doch«, erwiderte Moftis tonlos.

»Aber nicht offiziell«, sagte Horsip, »und nur das
zéhlt.« Er schaute in freudiger Erwartung auf den Plane-
ten, der unter ihm immer grofier wurde. Er rieb sich die
Hiande. »Gutg, sagte er, »hier wartet eine schone Aufgabe
auf mich.«
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Eine starke Wache erwartete sie auf dem Landefeld.
Dieses war geschiitzt durch etliche Reihen von Balken-
barrieren. Falldriahte und Springminen ergdnzten den
Schutzwall. Uberall sah man Splat-Gewehrstellungen.

Horsip betrachtete sich neugierig diese Verteidi-
gungsmafinahmen, als er mit Moflis zu einem schwer
gepanzerten Bodenfahrzeug schritt. »Gibt es Arger?«
fragte er.

Mofhis schaute sich unruhig um. »Es gibt immer noch
umherschweifende Banden.«

Sie bestiegen das Bodenfahrzeug. Befehle wurden ge-
briillt, und dann setzte sich die Kolonne in Bewegung.
Zuerst ging es nur langsam voran, bis sie die Hauptstra-
3 erreichten. Hier erhob sich Horsip, um durch einen
Sehschlitz zu spahen. Hundert Meter weit war die Strafle
rechts und links von Vegetation befreit.

Moftis erriet seine Gedanken. »Ja, das ist eine un-
gewohnliche Vorsichtsmafinahme. Aber entweder wir
schaffen uns freie Sicht, oder wir lassen uns mit Behl-
tern mit brennbarer Fliissigkeit bewerfen.«

»Wir haben diese Schwellkopfe doch besiegt.«

»Einige von ihnen scheinen das aber noch nicht zu
wissen.«

11



»Wir werden sie nicht iiberzeugen, wenn wir uns
angstlich zeigen.«

»Wir werden sie auch nicht iiberzeugen, wenn wir tot
sind.«

Horsip schaute Mofhs kalt an. Er zog die Brauen zu-
sammen und 6ftnete den Mund.

Irgendwo von vorne kam ein dumpfes Drohnen. Thr
Fahrzeug wurde langsamer, scherte seitlich aus und er-
hohte dann die Geschwindigkeit derart, daf$ sie in die
Polster gedriickt wurden. Ein Gegenstand knallte an die
Seite des Fahrzeugs. Dann horte man das Rattern eines
Splat-Gewehrs, andere fielen ein. Der Wagen raste nun
vorwdrts, vorbei an dem Gefechtsgetiimmel, wahrend
beiflender Qualm die Kabine fiillte. Im Hintergrund
horte man ein hidmmerndes Gerdusch, das Horsip
nervos machte. Man horte weitere Explosionen, dann
wurde das Fahrzeug plotzlich wieder langsamer. Horsip
flog nach vorne und dann wieder heftig zuriick, als der
Wagen erneut beschleunigte. Als sie endlich wieder eine
gleichmaflige Geschwindigkeit hatten, wandte er sich
mit sorgenvollem Gesicht an Mofhis. »Wie weit miissen
wir denn noch fahren?«

»Wir haben etwa ein Viertel des Weges zuriickge-

legt.«

Die Lage des neuen Hauptquartiers war nicht besonders
gut gewahlt, um einen Eindruck von iiberlegener Macht
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zu vermitteln. Das Quartier bestand aus einem grofien,
vegetationslosen Berg, der unten einen stark befestig-
ten, tunnelartigen Eingang hatte. Der Berg strotzte von
Luftabwehrkanonen, Barrieren aus Spike-Balken und
Bunkern. Um den Tunneleingang waren so viele Splat-
Gewehrstellungen postiert, dafl es schon fast lacherlich
wirkte. Horsip wollte gerade dariiber eine Bemerkung
machen, als er ein riesiges Ding erblickte, das aussah,
wie eine monstrose Schildkrote.

»Was ist denn das?« fragte er.

Moffis schaute aus der Luke. »Das ist eine der fahren-
den Festungen der Humanoiden.«

Horsip starrte auf die lange, dicke Kanone des Unge-
tams.

»Wie viele dieser, eh, fahrbaren Festungen hatten die
Humanoiden?«

»Hunderte«, antwortete Mofhis.

Schweigend fuhren sie durch den Tunneleingang,
und Horsip fiihlte eine plotzliche Erleichterung, als die
schiitzende Wand aus Fels, Beton und Stahl zwischen
ihm und der fremden Welt lag. Sie fuhren eine lan-
ge Strecke abwirts und verliefen dann das Fahrzeug.
Moffis zeigte Horsip sein neues Hauptquartier, das aus
groflen Raumen bestand, die sehr komfortabel ausge-
stattet waren. Es gab einige Biiros im dufleren Bereich
mit Bediensteten, Akten, Karten und Daten. Im inneren
Bereich lag das Privatbiiro, mit dunklem Holz getifelt,
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einem Schreibtisch auf einem erhohten Platz und einer
riesigen Flagge von Centra.

Horsip schaute sich alles schweigend an. Dann rdus-
perte er sich.

»Gehen wir in mein Zimmer.«

Sie setzten sich nieder, dann stand Horsip auf und
ging mit finsterer Miene umbher.

»Mofhis«, sagte Horsip plotzlich, »Sie haben mir nicht
die ganze Wahrheit erzahlt.«

»Ich habe bereits ...«

»Sie sind mein militdrischer Stellvertreter«, sagte Hor-
sip und lief§ Mofhis nicht aus den Augen. »Es ist die Regel
der Planetarischen Integration, dafl man zusammenar-
beiten muf3, wenn man das Bestmogliche tun will.

Sie hatten eine schwierige Situation zu meistern. Sie
kdmpften mit allen Thren Mitteln und hatten nicht den
gewiinschten Erfolg. Da wir an schnelle Erfolge gewohnt
sind, hat sich der langsam einstellende Erfolg entmuti-
gend ausgewirkt.

Jedoch bleibt ein Molk ein Molk. Er kann Arger ma-
chen und es kann zwanzigmal solange dauern wie ge-
wohnlich, bis man ihm einen Riemen um den Hals legen
kann, um ihn zu schlachten.«

»Sicher«, meinte Moffis.

»In Ordnung, sprach Horsip und nahm seine Schritte
wieder auf. »Wir haben den Molk jetzt im Stall, aber wir
haben noch ein wenig Schwierigkeiten, ihm die Schlinge
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um den Hals zu legen. Das kann man nicht im Dunkeln
tun. Wir brauchen das Licht der Erkenntnis. Haben Sie
mir jetzt etwas zu sagen?«

»Gut«, meinte Moffis und setzte sich auf den Rand sei-
nes Stuhles. »Ich bin bereit, aber wo soll ich anfangen?«

»Wo Sie wollen«, meinte Horsip.

Moffis rausperte sich und schaute gedankenvoll.

»Da wire zum Beispiel das stindige Angreifen ...« Er
zogerte.

»Reden Sie weiter, sagte Horsip sofort.

»Gut«, meinte Mofhis. »Sie brauchen nur an unsere
Fahrt vom Landefeld hierher zu denken. Das war kein
weiter Weg, aber sie haben mindestens ein Bodenfahr-
zeug zerstort. Und die Verluste addieren sich. Es ist wie
eine Wunde, die stindig blutet. Und es geschieht nicht
nur hier, sondern tiberall auf unseren Stiitzpunkten.«

»Warum nehmen Sie nicht 5000 Mann und sidubern
die Gegend endgiiltig. Dann nehmen Sie die Leute und
sdubern einen anderen Stiitzpunkt.«

Moffis schien nachdenklich. »Etwas Ahnliches ha-
ben wir schon frither versucht, aber wir hatten einen
schrecklichen Verlust an Bodenfahrzeugen. Die Huma-
noiden arbeiten nur in kleinen Gruppen, und wir muf3-
ten stindig grofle Kontingente hin- und herschieben.
Der Verschleify war einfach zu grof8. Es war, als ob man
versuchen wiirde, Insekten mit der Kanone zu jagen. Es
hat einfach nicht funktioniert.«
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Horsip nickte. »Aber sehen Sie, nehmen Sie die 5000
Mann und teilen Sie sie in Einheiten von etwa 500 Mann
auf. Bringen Sie diesen Einheiten bei, alleine oder in
Verbindung mit anderen zu kimpfen. Dann nehmen Sie
sechs Einheiten und schicken Sie sie in das gefihrdete
Gebiet. Die andern vier behalten Sie als Reserve.«

Moffis blieb nachdenklich. »Das hort sich gut an. Aber
was geschieht, wenn die Soldaten schon auf dem Marsch
in das gefdhrdete Gebiet angegriffen werden?«

Horsip war irritiert. »Natiirlich miissen diese 500
Mann wieder in kleinere Einheiten unterteilt werden.
Sagen wir 50 Mann. Diese kleine Einheit greift den Geg-
ner an, wihrend der Rest weitermarschiert. Wenn die
Aufgabe erfiillt ist, folgt sie dem Stammtrupp.«

Moffis nickte wieder. »Das hort sich wirklich gut an.«

»Und was stort Sie jetzt noch?« fragte Horsip.

»Die Maschinengewehre der Eingeborenen«, meinte
Moffis trocken. »Sie haben eine Schnauze, die die Ku-
geln von einem beweglichen Giirtel aufnimmt und fast
gleichzeitig wieder ausspuckt. Sie bringen uns schlimme
Verluste bei. Wenn wir nur 50 Mann losschicken, um so
ein Nest auszurotten, konnen sie alle getdtet werden. Die
einzige Moglichkeit besteht darin, alle 500 Mann halten
zu lassen und die Eingeborenen aus den gepanzerten Bo-
denfahrzeugen zu bekdmpfen .«

»Aber horen Sie«, sagte Horsip, »um wie viele Einge-
borene handelt es sich im allgemeinen?«

16



»Zwanzig vielleicht.«

»Bedeutet das, dafl ein Eingeborener zwei oder drei
unserer Leute aufwiegt?«

»Bei dieser Art zu kdmpfen, ja.«

Horsip begann fiirchterlich zu fluchen, fand dann aber
die Beherrschung wieder.

»Ist schon in Ordnung, erklirte er und machte eine
Bewegung, als wolle er Nebelschwaden vor seinen Augen
wegwischen, »kommen wir zuriick zu den Maschinen-
gewehren. Die schiefSen doch nur einmal im gleichen
Moment. Wieso sind sie unseren Splat-Gewehren dann
tiberlegen, die gleichzeitig 25 Kugeln verschieflen?«

»Das hat wohl mit der Konstruktion zu tun. Die Ma-
schinengewehre schiefien sehr schnell ganze Reihen von
Kugeln ab. Wenn die erste Kugel nicht trifft, schwenkt
der Humanoide das Gewehr leicht, und dann triftt viel-
leicht schon die nachste Kugel, wenn nicht, schwenkt er
weiter. Dann trifft er sicher und sucht sich ein neues Ziel.
Gleichzeitig fiittert ein anderer das Gewehr stindig mit
neuen Kugeln .. .«

»Aber unsere Splat-Gewehre«, fragte Horsip erbost,
»was tun die denn in der Zeit?«

»Sie sind zu schwer. Es dauert zu lange, bis sie in Ge-
fechtsstellung sind. Auflerdem hat der Feind die ganze
Nacht Zeit, seine Gewehre in Stellung zu bringen und zu
tarnen. Wir aber miissen die Fahrzeuge anhalten, um zu
kdmpfen und das ist noch nicht das schlimmste.«
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»Und was ist das?«

»Die Schiitzen der Splat-Gewehre sehen den Feind
nicht. Ich meine die Humanoiden. Sie haben sich einge-
graben und versteckt. Wenn unsere Leute herausgefun-
den haben, wo sie sind, konnen sie wenig tun, da sie nur
das Miindungsfeuer der Maschinengewehre sehen.«

Horsip schaute Moffis nachdenklich an. »Gibt es noch
mehr solche Schwierigkeiten?«

»Der Planet ist voll davon«, antwortete Moffis. »Es ist
der Himmel verglichen mit dem, was am Anfang auf uns
zu kam. Es ist zum Verriicktwerden, aber wir bekommen
die Situation nicht in den Grift.« Er zogerte und fuhr
dann fort: »Es ist, als ob man gegen eine Wand rennt.«

Horsip versuchte, zuversichtlich zu wirken. »Machen
Sie sich nichts daraus, Moffis. Sie haben den Molk fiir
uns in den Stall gebracht. Er wehrt sich noch, aber das
bedeutet nur, dafy wir noch mehr Fleisch von ihm be-
kommen werden.«
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Am nédchsten Tag landete der Stab der Planetarischen
Integration auf dem Planeten. Es waren redselige Leute.
Thre Gesichter waren selbstgefillig, und in ihren Augen
glitzerte der Scharfsinn, als sie sich umblickten. Horsip
legte ihnen die Probleme dar.

Was tun wir gegen die Stralentiberfalle?

Die Antworten schwirrten nur so durch den Raum.

Entlang der Hauptstraflen werden kleine Stiitzpunkte
mit Splat-Gewehren angelegt. Leichte Patrouillen kdnnen
die Gebiete entlang den Straflen durchsuchen und die
Maschinengewehrnester ausheben. Ebenfalls entlang der
Straflen werden Springminen ausgelegt. Leichte Flugzeu-
ge greifen ein. Das Problem war also leicht zu 16sen.

Was ist mit den Maschinengewehren?

Ganz einfach. Einfach soviel wie moglich davon
erbeuten und die eigenen Leute mit ihrem Umgang
vertraut machen. Man muf$ die Fabriken finden, wo
sie hergestellt werden und die Hersteller dazu bringen,
noch mehr davon zu produzieren. Ebenso mufl man die
Munitionsfabriken ausfindig machen. Man kann an den
Gewehren ein paar Anderungen anbringen und dann
ein Schild befestigen mit der Aufschrift: »Offizielles Ma-
schinengewehr von Centra«.
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Und nun die Hauptfrage: Wie beenden wir diesen
Schleichkrieg?

Der Stab der Planetarischen Integration hatte eine
einfache Antwort. Immer wenn menschliches Leben
zerstort wiirde, sollten zehn Schwellkopfe ihr Leben da-
tiir einbtiflen. Wenn das die Verriicktheiten der Huma-
noiden nicht eindimmen wiirde, sollten eben elf sterben,
dann zwolf usw. Plakate sollten iiberall angeschlagen
werden mit der Aufschrift: »Wenn du einen Centraner
totest, totest du zehn Artgenossen!« Man sollte den
Schwellkopfen volle Gleichheit anbieten, lokale Selbst-
bestimmung und all die anderen Anreize unter der Be-
dingung, daf3 sie friedlich blieben und die Banden unter
Kontrolle brichten, die den ganzen Arger verursachten.

Horsip gab die nétigen Anweisungen, um den Appa-
rat in Gang zu bringen.

Eine Woche lang lief alles gut.

Horsip nahm gerade ein Bad, als Moffis hereinkam.
Seine Uniform war am Kragen gedftnet, und er zitterte.

»Ich sage Thnen, Ihr Integrations-Programm funktio-
niert nichtl«

»Warum nicht?« Horsip war vollig verbliiftt.

»Das weifd ich doch nicht. Auf diesem stinkigen Pla-
neten funktioniert eben iiberhaupt nichts!«

Horsip kletterte aus der Badewanne. »Was ist denn
los?«

»Das werde ich Thnen sagen! Wir haben alles so
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gemacht, wie Thr Stab es vorgeschlagen hat, und was
haben wir jetzt? Jetzt haben wir lauter kleine Gruppen,
die einzeln verpflegt werden miissen und die den ganzen
Tag lang von den Eingeborenen beléstigt werden.

Und die Maschinengewehre! Wir finden die Herstel-
ler nicht. Jeder behauptet, jemand anders habe sie herge-
stellt. Ich gebe Thnen nur ein Beispiel.

Wir nahmen eine Beutewaffe und versuchten her-
auszufinden, wer sie herstellt. Zuerst zeigten wir sie den
Mairicuns. Einer sagte, das wire nicht von ihnen, er
glaube, die Rushuns hitten es benutzt. Die Rushuns sag-
ten, es sei nicht von ihnen, wir sollten es einmal bei den
Beljuns versuchen. Diese hatten es auch nicht hergestellt
und schickten uns zu den Frents. Diese sagten, es sei aus
einem Dritten Reich. Und das Dritte Reich war schon
lange vorher ausgeloscht worden.«

Mofhs starrte Horsip enttduscht an. »Was tun wir
jetzt? Und horen Sie. Das war nur ein ganz kurzer Be-
richt. Sie wissen gar nicht, was wir durchgemacht haben.
Uberall wo wir hinkamen gab es Biiros, Departements
und niemand traute dem andern.

Die Rushuns sagten tiber die Mairicuns: »Was konnt
ihr von denen schon erwarten? Hort gar nicht auf sie

Die Mairicuns sagten das gleiche tiber die Rushuns.
Was tun wir jetzt?«

Horsip, der vom Thema ablenken wollte, fragte: »Wie
hoch sind unsere Verluste?«
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»Seit wir den Erlafy herausgegeben haben, wurde nie-
mand mehr getotet.«

»Gut, sagte Horsip, »das klappt also, nicht wahr?«

Moffis schaute ihn an, als ob er einen tiblen Geruch an
sich hitte. »Ich weifd nicht.«

»Aber Mann, warum denn nicht? Was ist daran wie-
der schlecht? Wir haben die Sache doch in den Griff be-
kommen .«

»Haben wir das?« Mofhis zog einen Zettel aus seiner
Tasche. »Seit wir den Erlafl herausgegeben haben, hatten
wir 3768 aufgeschlitzte Reifen, 112 Straflensprengun-
gen, fiinf Bodenfahrzeuge wurden iiber eine Boschung
gekippt, 18 blieben in einem Sumpf stecken, 26 kamen
aus nicht geklarter Ursache in einer Kurve von der Stra-
e ab. Wir haben weitere Verluste durch Sand, der in
Oltanks geschiittet wurde, und durch Diebstihle von
wichtigen Maschinenteilen. Ist das vielleicht eine Besse-
rung? Zugleich hatten wir 112 Leute mit Verstauchungen,
Briichen usw. Acht Médnner haben Herzstérungen. Die
Maénner werden aufsdssig, Sie wissen, daf8 centranische
Soldaten nichts mehr hassen, als Schinderei. Sie sollten
sich einmal die Straflen ansehen! Wir kénnen sie nicht
reparieren, weil wir nicht wissen, wie sie gemacht sind.
Ich sage Thnen, ich habe das langsam satt!«

Horsip zog sich an und ging mit Moffis zur Beratung
mit seinem Stab von der Planetarischen Integration.
Mofhis erklérte die Situation.
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Ein altkluger Kerl mit grof3en Brillengldsern fragte
Moffis verdriefilich:

»Warum bewachen Sie Ihre Fahrzeuge nicht besser?«

»Weil wir stindig diese bloden Ministiitzpunkte an
den Straflenrandern versorgen und besetzen miissen.«

»Ich kann immer noch nicht begreifen, wie sich die
Eingeborenen den Fahrzeugen nahern konnen, ohne be-
merkt zu werden.«

Horsip mischte sich rasch ein: »Er meint, warum sieht
man sie nicht?«

Moftis, dessen Gesicht bereits rot angelaufen war,
schrie grimmig: »Weil es Nacht ist, wenn sie kommen,
darum sieht man sie nicht!«

»Dafiir gibt es eine einfache Losung. Verlegen sie alle
Thre Operationen auf die Tageszeiten.« . Moffis knirschte
mit den Zdhnen. »Das konnen wir nicht. Immer wenn
wir am Tag fahren, schiefien uns Scharfschiitzen aus der
Entfernung von einem halben Drag Locher in die Rei-
fen.«

Mofhis’ altkluger Befrager starrte ihn an, als ob er
nicht mehr bei Sinnen wire. »Ohg, sagte er dann plotz-
lich, »typischer Ubertreibungseffekt, wie er oft in solchen
Gesprichen mit uns vorkommt.«

»Was?« fragte Moffis.

»Sie wollten uns ernsthaft erzidhlen, dafy man auf ei-
nen halben Drag so exakt zielen kann .. .«

»Das wollte ich auch, sagte Moffis.
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Unruhe entstand im Raum.

»Das ist theoretisch unmoglichg, sagte jemand.

Moffis schaute ihn an. »Sie konnen gerne mitkommen
und sich hinter einen Reifen legen, um dies herauszufin-
den.«

Horsip, der merkte, dafl dieses Gesprach keinen guten
Einflufl auf seine Leute hatte, schlug vor, ein Team zu
bilden, das sich mit den neuen Problemen beschéftigen
sollte. Der Rest des Stabes sollte an der urspriinglichen
Aufgabe weiterarbeiten. Er fiithrte den wiitenden Moffis
aus dem Raum.

Als er endlich Moffis besdnftigt hatte, ging er zu sei-
nem Stab zuriick. Dort war eine wilde Diskussion im
Gange, ob die Schwellkopfe wirklich eine solche Ziel-
sicherheit erreichen konnten. Man kam zu folgenden
Ergebnissen:

a) Die Schwellkopfe besitzen tibernatiirliche Krifte,

b) Die Schwellkopfe benutzen Methoden, um eine
solche Prézision zu erreichen, die eigentlich nur von
menschlichen Rassen benutzt wird und nicht von men-
schenartigen.

Die Wahrscheinlichkeit, dafl die Losung a) richtig
war, war zu entmutigend, um sie iiberhaupt in Betracht
zu ziehen.

Aus der Losung b) ergab sich nur eine Schluf3folge-
rung: Die Schwellkopfe waren kliiger als menschliche
Wesen.
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Nun erhob sich die Frage: Welche Wesen sind mensch-
lich, die klugen oder die dummen?

An diesem Punkt der Diskussion angelangt, erhob
sich ein kleiner Mann am Ende des Raumes und verkiin-
dete, daf auf der Basis des Wissensstandes, verglichen
mit den Korpertypen, die Schwellkopfe weiter fortge-
schritten seien, als die Centraner.

Aber hier wufste man nicht mehr weiter. Bald tauchte
die Hypothese von der »Pseudointelligenz« auf. Dann
brachte ein Mitglied des Stabes den anspruchslosen
Vergleich vom Besteigen eines Berges. Wenn man, sagte
er, lange genug in einer Richtung geht, erreicht man den
Gipfel des Berges, geht man dann weiter, geht es wie-
der bergab. Es ist wahr, dafl diese Schwellkopfe weiter
gegangen sind, aber das bedeute nichts. Die Centraner
stehen auf dem Gipfel, und ein Ubertreffen von typisch
centranischen Merkmalen sei unméglich.

Die Erregung klang etwas ab, und Horsip brachte sei-
ne Leute wieder an die Arbeit iiber die wichtigsten aktu-
ellen Probleme. Dann suchte er Moftis.

Der militarische Inspekteur war in einem Raum mit
tiinf Centranern und einer Anzahl von Schwellkopfen.
Horsip hitte sie gerne einiges gefragt, aber die Schwell-
kopfe unterhielten sich miteinander. Moffis, der zuckte,
als ob er Schmerzen hitte, sah Horsip und sagte: »Das ist
eine Erleichterung, ich bin froh, dafl Sie vorbeigekom-
men sind.«
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»Was gibt es?« fragte Horsip.

»Dolmetscher«, sagte Mofths. »Diese Schwellkopfe
sprechen alle verschiedene Sprachen, und die Dolmet-
scher stimmen nie miteinander iiberein, was gesagt
wurde.«

»Achg, sagte Horsip, »Sie hitten horen sollen, was ich
gerade erlebt habe.«

»Das hier war schlimmer«, meinte Mofhis.

»Das bezweifle ich«, antwortete Horsip und berichtete
tiber die Diskussion seines Stabes.

Moffis schaute diister drein: »Mir ist es egal, wie Sie
es nennen, aber diese Pseudointelligenz macht uns fer-
tig. Wir sind nur schwach auf diesem Planeten verbrei-
tet, und die Eingeborenen handeln so, dafy wir immer
schwicher werden. Ich habe das Gefiihl, daf$ wir diesmal
gegen den Strom schwimmen.«

»Ich habe eine Idee«, meinte Horsip.
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Horsip und Moffis verbrachten die nédchsten Stunden
damit, Horsips Idee zu besprechen.

»Wir werden Verstirkung brauchen«, meinte Moffis
schlieSlich. »Ich werde sofort eine Nachricht abschik-
ken.«

Sie gingen am Biiro des Stabes der Planetarischen
Integration vorbei. Man horte von innen seltsame Tone.
Horsip fuhr herum.

»Entschuldigen Sie mich«, sagte er und betrat den
Raum.

Die gesamte Belegschaft safy herum, diister blickend
und niedergeschlagen. Eine Anzahl von Eingeborenen
war im Raum, und einer sprach mit einem Mitglied des
Stabes.

»Nein, neing, sagte er gerade, »so geht das nicht. Wenn
Sie es so machen, wird der Wagen schlingern oder aus
der Spur fliegen und zwar immer, wenn er eine be-
stimmte Geschwindigkeit iiberschreitet. Hier miissen Sie
eine Ubersetzung anbringen und dann erst die Welle.«

Horsip blieb verwirrt stehen.

Neben ihm schaute jemand auf und sah Horsip. Die-
ser schaute seinen Mitarbeiter fest an und fragte: »Was
ist hier los?«
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»Wir hatten die Eingeborenen hereingeholt, um ihre
Sprache zu studieren und ihre Stammesbrauche zu er-
fahren.« Sein Gesicht verzerrte sich. »Wir wollten auch
den Grenzen ihrer Pseudointelligenz auf die Spur kom-
men.« Nun fing er an zu weinen. »Oh! Warum haben wir
das getan?«

»Horen Sie sofort mit dem Gequake auf!« schrie Hor-
sip. »Was ist hier los?«

»Sie sind kliiger als wirl« briillte der Centraner. »Wir
haben sie getestet. Oh Gott!« Er legte die Hande vors
Gesicht und begann zu schluchzen. Einige andere Stabs-
mitglieder im Raum weinten.

Horsip knurrte laut, streckte den Kopf auf den Gang
und bellte: »Wache!«

Ein Sergeant rannte herbei, gefolgt von einigen Solda-
ten.

»Schaffen Sie diese Eingeborenen hier wegl« briillte
Horsip. »Sperren Sie sie ein, bis ich den Befehl zuriick-
nehme.«

Der Sergeant schnappte: »Jawoll, Sirl« und bellte eini-
ge Befehle.

Die Eingeborenen verlieflen den Raum unter strenger
Bewachung.

Wiitend wandte sich Horsip nun an seine Mann-
schaft.

»Hort auf mit dem Heulen!« briillte Horsip.

»Wir konnen nichts machen«, schluchzten einige
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Stimmen, »sie sind kliiger als wir.«

Horsip packte einen Mann an der Uniform und schlug
ihm hart ins Gesicht.

»Hort mich anl«, briillte Horsip. »Ihr Schlappschwin-
ze, ihr Feiglinge und Bastarde! Gebt jetzt acht, bevor ich
ceu K

Er teilte noch einige Ohrfeigen aus und kehrte dann,
seine Finger massierend, an seinen Platz zuriick. Im
Raum war es jetzt still.

Argerlich sagte er: »Ihr seid Dummkopfe, Simpel und
Untermenschen ...«

»Das stimmt genau, rief einer der Manner.

»Ruhe!« briillte Horsip ihn an. Dann schaute er lang-
sam jeden seiner Leute an.

»Hier sitzt ihr«, fuhr er fort, »die Besten von Centra.
Und ihr jammert, weil die Schwellkopfe kliiger sind.
Werdet ihr vielleicht kliiger, wenn ihr dasitzt und jam-
mert. Wird ein Muskel dadurch starker, wenn man dar-
tiber jammert, daf3 er zu schwach ist?%«

Man horte ein schwaches Nein.

»Neing, rief Horsip, »das ist richtig. Wenn ihr starker
sein wollt, miif3t ihr eure Muskeln {iben, wenn ihr euren
Verstand schirfen wollt, so beginnt damit, euch mit ei-
nem Problem zu befassen. Richtet eure volle Aufmerk-
samkeit darauf, dann iibt ihr euren Geist, und er wird
starker. Richtig?«

»Nun«, wandte er sich an den nichsten Mann,
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»richten Sie Thr Interesse auf das, was Sie von diesen
Eingeborenen gelernt haben. Denken Sie dariiber nach.
Die andern tun das gleiche. Welch eine Moglichkeit fiir
euch! Wenn ihr alles durchdacht habt, fafit es zusammen
und schreibt es nieder, damit ich es nachlesen kann.«

Horsip verlief§ den Raum und ging in sein Zimmer.

»Mein Gott, stéhnte er, »die sind kliiger als wir!«

Er nahm ein heifles Bad und fiel erschopft aufs Bett,
dann schlief er 17 Stunden ohne Unterbrechung.

Als er erwachte, fithlte er sich erfrischt, obwohl er sich
in Gedanken stindig mit den Ereignissen des Vortags
beschiftigte. Knurrend stand er auf und erschien bald
darauf im Biiro der Planetarischen Integration. Er la-
chelte zuversichtlich. Auf seinem Schreibtisch wartete
ein dickes Biindel Akten auf ihn. Er griifite seine Mann-
schaft freundlich und bemerkte, daf3 sie zwar nicht
tiberschwenglich, aber auch nicht verzweifelt war. Dann
nahm er den Aktenstapel und ging hinaus.

Als er wieder in seinen Privatraumen war, warf er das
Aktenbiindel auf den Tisch, setzte sich und begann die
Akten sorgfiltig durchzulesen. Die Eingeborenen hatten
eine Menge Informationen geliefert, aber das meiste war
sehr speziell. Als er etwa ein Viertel der Akten gepriift
hatte, kam Horsip an einen Bericht mit dem Titel »Lie-
besbriuche der Schwellkopfe«. Er beachtete den Bericht
nicht und ging gleich zum nichsten tiber mit dem Titel
»Warum es bei den Schwellkopfen keine Raumfahrt
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gibt«. Diesen Bericht legte er zur Seite zu einem zweiten,
der den Titel trug »Die Gefahr der Mikerils«, dann be-
gann er zu lesen.

Er war noch nicht weit gekommen, als es heftig an die
Tiir klopfte.

»Was gibt es?« fragte Horsip, als er offnete.

Mofhis kam herein. Er war verdrgert und hielt eine
Nachricht in der Hand.

»Diese verdammten Idioten wollen uns keine Verstar-
kung schicken. Hier, lesen Sie selbst!« Moffis reichte ihm
die Nachricht.

Horsip tiberflog rasch den Text, der nichts anderes be-
sagte als die Meinung, dafy man glaube, die Sache sei be-
reits erledigt. Es sei aufSerdem zu diesem Zeitpunkt nicht
angebracht, eine solche Verstarkung zu schicken, da der
Eindruck von Enttiuschung und/oder Unzufriedenheit
entstehen konne tiber das Vorgehen der Einheiten. Der
Bericht enthielt weiter sehr unbestimmte Andeutungen
tiber mogliche Beforderungen, wenn alles gut lief und
feine Anspielungen darauf, dafy man es auf einen Atom-
krieg ankommen lassen wiirde, wenn die Sache schiefge-
hen sollte.

»Was machen wir jetzt?« fragte Moffis.

Horsip versuchte sich zu beruhigen und dachte eine
Zeitlang nach. Dann sagte er: »Es gibt Zeiten, da muf3
man freundlich sein. Es gibt aber auch Zeiten, da muf$
man briillen und auf den Tisch schlagen. Versuchen Sie
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herauszufinden, wann die Konferenz iiber diesen Sektor
tagt und wo.«

Moftis verlief§ eilig den Raum.

Horsip begab sich in sein Biiro und setzte eine Nach-
richt auf. Einige Zeit spater kam Mofhis herein. »Ich habe
Ort und Zeit der Konferenz herausgefunden.«

»Sehr gut«, sagte Horsip, »dann senden Sie diese
Nachricht.« Er gab ihm ein Blatt Papier. »Wenn moglich,
senden Sie die Nachricht so ab, dafi sie genau dann ein-
trifft, wenn die Konferenz beginnt.«

Mofthis warf einen Blick darauf und wurde bleich. Er
las laut: »Wir stehen hier vor einer noch nie dagewe-
senen Situation. Wir verlangen sofortige Verstirkung
durch zwei vollstindige Expeditionskorps, um der Lage
Herr zu werden, die die Verhidltnisse auf Centralis II bei
weitem tibertrifft.«

Moffis schluckte. »Soll ich das unterschreiben oder
Sie?«

Horsip schaute ihn fest an. »Ich unterschreibe. Es wire
aber noch wirkungsvoller, wenn auch Sie unterschreiben
wiirden.«

»Gut, sagte Mofhis und verlief$ das Biiro.

Horsip ging in seine Privatraume zuriick. Dort wickel-
te er sich in eine Decke und begann mit einem Bericht,
der den Titel hatte »Dinge, tiber die die Humanoiden
nicht sprechen wolltenx.

Nach dem Lesen des Berichts machte sich Horsip
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schwere Sorgen. Offensichtlich waren die Humanoiden
aalglatt. Sie hatten es geschickt vermieden, tiber milité-
rische Dinge zu reden. Sie heuchelten Unkenntnis tiber
Probleme der Kernspaltung und gaben falsche Zahlen
tiber die genaue Anzahl ihrer Waffen an. Horsip machte
sich dann ohne Freude an einen weiteren Bericht. Er hief§
»Die Gefahr der Mikerils«. Bei der Erwdahnung des Wor-
tes »Mikeril« liefen ihm immer Schauer tiber den Riik-
ken. Vielleicht kam diese Angst noch aus seiner frithen
Kindheit, als seine Mutter immer sagte: »Klide, weif3t
du, was Kindern passiert, die nicht gehorchen wollen ...?
Sie werden von den Mikerils mitgenommen.« Die Mike-
rils fraflen Centraner. Sie taten es jedenfalls, bis man sie
in schweren Kampfen verjagt hatte. Horsip wickelte sich
fester in seine Decke und begann zu lesen.

Der Bericht begann: Ich hatte mit einem der Schwell-
kopfe iiber statistische Fragen gesprochen, und ich ver-
suchte, ihm eine Testfrage zu stellen. Dabei erwdihnte ich
einige alte Daten iiber das Vorkommen von Mikerils auf
Centra und anderen, von uns besetzten Planeten.

Aufgrund dieser Daten konnte mir der Eingeborene ge-
nau vorausberechnen, wann Mikerils vor der erwdihnten
Periode vorkamen und wann danach. Ich wollte gerade
diese Berechnungen nachpriifen, als der Eingeborene den
Kopf zur Seite legte und meinte, nach seiner Schitzung
miisse der niichste Uberfall der Mikerils in 27 Tagen, 4
Stunden und 13 Minuten von heute an stattfinden.
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Horsip schaute auf. Sein Riickenhaar straubte sich. Er
glaubte einen Mikeril zu sehen, der seine Kiefer in das
Opfer schlug und es mit seinen Armen erdriickte.

Er sank in seinen Stuhl zuriick und las noch einmal
die Berechnung des Eingeborenen. Horsip kam zur
Uberzeugung, dafl der Schwellkopf entweder grofien-
wahnsinnig war oder seinen Leuten einen Schrecken
einjagen wollte. Er wandte sich dem nédchsten Bericht
zZu.

Dieser hatte den Titel »Warum es bei den Schwellkop-
fen keine Raumfahrt gibt« und war schwierig zu lesen.
Nach vielen Mithen kam Horsip zum letzten Abschnitt
des Berichts, der lautete:

Der Autor zieht den SchlufS, daf$ die Wesen, die unter
dem Namen »Schwellkopfe« bekannt sind, erstens dar-
um keine Raumfahrt kennen, weil sie hauptsdchlich mit
anderen Dingen beschiftigt waren, die sie fiir wichtiger
hielten. Zweitens konnten die obengenannten Wesen mit
ihrer »Pseudointelligenz«, wie wir es vorldufig nennen,
durchaus Probleme losen, die zu einer Raumfahrt hitten
fiihren konnen.

Vollig betaubt von dem, was er gerade gelesen hatte,
schaute Horsip mit einer gewissen Unruhe auf das Pa-
pier. Mit wirren Gedanken machte er sich an den néch-
sten Bericht.

Dieser befafite sich mit einem Gegenstand, der den
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wahren Kern der eingeborenen Psychologie darstellen
sollte. Aber beim Weiterlesen stellte man fest, dafi es
lediglich um einige Madrchen der Schwellkopfe ging.
Horsip las vollig verstindnislos von einer Biichse der
Pandora, die das Symbol der Furcht vor dem Unbekann-
ten darstellen sollte. Das Marchen stellt die Haltung der
Eingeborenen zum Leben und zur Welt dar. Die Heldin,
Pandora, erhilt eine Biichse, die sie nicht 6ffnen darf.
Als sie es doch tut, kommt eine Fiille von Leid und Be-
triibnis tiber die Welt (Pandoras Welt) ...

Horsip schaute drgerlich auf, als er es an die Tiir klop-
fen horte. Moffis kam herein.

»Ich habe die Nachricht abgeschicktx, sagte er.

»Gut. Kommen Sie herein und machen Sie die Tiir
ZU.«

Horsip erzéhlte Mofhis von den Berichten.

»Manche sind gut, manche sind nicht zu gebraucheng,
meinte er, »und einige sind so geschrieben, daf} man ei-
nen Dolmetscher braucht, um sie zu verstehen.«

»Nun«, meinte Moffis, »vielleicht kann ich Thnen hel-
fen. Lassen Sie mich die Berichte lesen, die Sie bereits
fertig haben.«

»Iun Sie das«, sagte Horsip.

Mofhis nahm sich den Stapel und blétterte ihn durch.
Er nahm sich einige Berichte heraus und nun saflen
beide da, lasen und murmelten von Zeit zu Zeit unver-
standliche Worte.
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Endlich knallte Horsip die Berichte auf den Tisch und
wandte sich an Moffis.

Moffis horte nicht. Er war vollig vertieft in die »Lie-
besbrauche der Schwellkopfe«.

Horsip sprang auf und verlief3 entriistet den Raum. Er
ging den Flur entlang. Er wollte jetzt mit einem der Ge-
fangenen sprechen. Er ging um eine Ecke und durch eine
Tiir mit der Aufschrift »Gefangnis«. Er fand die Wache
in volliger Verwirrung. Die Eingeborenen waren spurlos
verschwunden. Nach dem Bericht des vollig verstorten
Hauptmanns hatten sie die Wachen mit einem Seiltrick
aneinandergebunden und waren dann geflohen, aber
niemand wuf3te, was genau geschehen war.

Horsip lief8 sofort alle Raiume durchsuchen, aber die
Eingeborenen wurden nicht gefunden.
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Der néichste Tag verlief in einem Wirrwarr von ver-
zwickten Einzelheiten. Man hatte eine Moglichkeit ge-
funden, wie man die Auflenposten versorgen konnte,
ohne daf3 die Reifen der Fahrzeuge zerschossen wurden.
Ein gepanzerter Wagen zog eine Reihe von Versorgungs-
fahrzeugen hinter sich her. Er mufite sich mit hoher Ge-
schwindigkeit den Posten ndhern und im Vorbeirasen
sollten dann die Versorgungsgiiter abgeworfen werden.
Da es den Eingeborenen offensichtlich nicht moglich
war, auf schnellfahrende Fahrzeuge genau zu zielen,
konnten auf diese Weise weitere Verluste vermieden
werden.

Um die Fahrzeuge bei Nacht zu schiitzen, sollten gro-
e Sammelplitze geschaffen werden, die durch Spike-
Balken und Springminen geschiitzt wiirden.

Inzwischen war eine Gruppe von 18 Fahrzeugen auf
einem Hiigel in einer Kurve von der Strafle abgekom-
men. Da man die Ursache nicht kannte, sollte hier ein
Beobachtungsposten eingerichtet werden.

Aber es war nicht nur der alte Arger, mit dem man
sich zu befassen hatte. Gerade als die Mannschaft der
Planetarischen Integration die Antworten fiir einige
wichtige Probleme gefunden zu haben schien, kamen
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neue und schlimmere: Die Soldaten wurden aufséssig.

In der Vergangenheit hatten die Soldaten auf jedem
neu eroberten Planeten die Moglichkeit gehabt, sich den
weiblichen Eingeborenen zu nihern und sich anzufreun-
den. Auf diesem Planeten rannten die weiblichen Wesen
schreiend davon, wenn sich ein liebeshurigriger Soldat
ndherte. Das wirkte sich auf die Stimmung der Min-
ner sehr iibel aus. Noch schlimmer aber war, dafl die
Schwellkopfe ihnen Aufkldrungsfilme zur Verfiigung
gestellt hatten, die sie auch bei ihren eigenen Truppen
vorfithrten. Der angestrebte Zweck wurde damit nicht
erfillt. Seit die Manner diese Filme gesehen hatten,
wufSte man nicht mehr genau, wer sich mehr fiirchtete,
die Soldaten oder die weiblichen Eingeborenen. Nun
machten sich Unmut und Enttduschung breit und nie-
mand wuf3te, wohin das fithren wiirde.

Wihrend Horsip mit seiner Mannschaft fiir dieses
Problem eine Losung suchte, kam Moffis mit rotem Ge-
sicht in den Raum gestiirzt. Horsip sprang auf und zog
Moffis in ein anderes Zimmer.

»Zum haarigen Satan!« briillte Moffis. »Wollen Sie
mich ruinieren?«

»Schreien Sie nicht so laut«, sagte Horsip. »Was ist
denn nun schon wieder los?«

»Diese blode Idee mit der Versorgung der Auflenpo-
sten, das ist los!«

»Aber ... wieso?«
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»Wieso?« grollte Moffis. Er trat zuriick, zeigte die
Zéhne und streckte eine Hand aus. »Gut. Nehmen wir
an, ich sei ein Soldat. Ich sitze auf einem der bléden
Versorgungsfahrzeuge, von denen Thre Leute sagten, wir
sollten sie an ein Panzerfahrzeug hingen. Wir rasen mit
Hochstgeschwindigkeit die Strafle entlang. Wir fahren
tiber ein Schlagloch. Alle Wagen fliegen hoch. Ich muf$
mich festklammern, damit ich nicht hinausgeschleudert
werde. Dann schreit jemand: »Drei Fasser Mehl, ein Sack
Maische, drei grofie Kanister Konzentrat B und eine Ki-
ste Munition fiir das Splat-Gewehr.«

Mofhis starrte diister. »Dieses Zeug soll ich nun zu-
sammensuchen und hinauswerfen, wihrend ich mich
selbst mit Miihe festhalten muf} wegen des Schlaglochs.«

»Nun, schauen Sie«, sagte Horsip, »Sie haben die Sa-
che nicht richtig angepackt.«

»S0, und warum nicht?«

Horsip brauste auf: »Wenn Sie soviel Verstand hitten,
wie man von einem Offizier erwarten darf, wére Ihnen
etwas Besseres eingefallen, als das Material wahrend
der Fahrt zusammenzusuchen. Sie hitten einen Plan
gemacht, den Sie dem Mann auf dem Versorgungsfahr-
zeug hitten mitteilen konnen. Wenn Sie zum Beispiel die
Fahrzeuge richtig beladen hitten, hitten Sie diesen Ar-
ger nicht gehabt. Und um die Wagen richtig zu beladen,
mufd man die Auflenposten vor der Fahrt nach ihren Be-
diirfnissen fragen und nicht erst beim Vorbeifahren.«
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»Aber«, sagte Mofhis, »ich spiele im Augenblick kei-
nen Offizier, sondern einen einfachen Soldaten. Ich bin
miirrisch, weil ich hier Dienst machen muf3. Es gibt kei-
ne Frauen, nur stindigen Arger. Ich habe alles satt und
tiberall, wo ich hinsehe, gibt es nur Notbehelf.«

»Ja, ja«, meinte Horsip, »ich verstehe, was Sie sagen
wollen .. .«

»Gut, sagte Moffis, »ein Soldat tut alles, was man ihm
sagt ... vielleicht. Aber wenn er Dinge tun muf3, die er
nicht gewohnt ist, so gerit alles in Verwirrung.«

»Mit der Zeit .. .«, sagte Horsip vorsichtig.

»Nichts wird mit der Zeit«, rief Mofhis, »es wird so
nicht gehen. Ich habe Thnen noch nicht alles erzéhlt.
Was glauben Sie, geschieht mit den Fdssern und Kani-
stern, wenn Sie aus den Fahrzeugen geworfen werden?«

»Nun ...«

»Sie bersten, das geschieht mit ihnen! Und ein Soldat,
der seine Vorrite auf der Strafle herumfliegen sieht, ist
nicht in der Gemiitsverfassung, sich auch noch dafiir zu
bedanken.«

»Jak, sagte Horsip, der sich sehr erschopft fithlte. »Ich
werde sehen, ob ich eine Losung finde.«

»Gut«, meinte Moffis. »Es gibt noch etwas. Diese Idee
mit den Sammelpldtzen fiir die Fahrzeuge .. .«

»Aber diese Idee ist doch sicher gut.«

»Ja, die Idee ist gut, auf dem Papier. Aber was glauben
Thre Leute eigentlich, wie viele Spike-Balken eine Armee
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mit sich fiihrt, Millionen? Wir haben geniigend Spike-
Balken fiir normale Erfordernisse und eine Reserve fiir
Notsituationen, das ist alles. Seit wir gelandet sind, ha-
ben wir auf diesem Planeten nur Arger gehabt. Und jetzt
haben wir nicht gentigend Material, um diese Sammel-
platze zu errichten.«

Horsip erhob sich. »Was ist mit den Eingeborenen. Die
hatten doch auch Armeen. Sie miissen doch auch Spike-
Balken benutzt haben.«

Mofhis schiittelte den Kopf. »Sie hatten ihre eigenen
Methoden.«

Horsip schaute besorgt drein. »Was war das?«

»Stacheldraht.«

»Was in aller Welt ist das?«

»Dicke, gedrehte Drahte mit Zahnen.«

Horsip glotzte verbliifft. »Waren Sie ebensogut wie
unsere Spike-Balken?«

»Wenn man dagegenrennt, ist eines so gut wie das
andere.«

»Warum nehmen Sie dann dieses Zeug nicht?«

Mofhs schiittelte den Kopf. »Wenn Sie unsere Solda-
ten gesehen hitten, die mit dem Zeug arbeiteten ... es
ist auf Rollen aufgerollt. Man muf3 den Draht an einem
Ende nehmen, ohne mit den Zihnen in Berithrung zu
kommen, und ihn abrollen. Da der Draht zusammenge-
dreht ist, springt er und zittert, und man wird unweiger-
lich zerkratzt. Ich habe eine halbe Kompanie Soldaten
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gesehen, die versucht hat, den Draht aufzurollen und
zu strecken. Der Draht war nicht zu besiegen. Die Ein-
geborenen beobachteten uns von einem Hiigel aus und
lachten sich halb tot.«

»Horen Sie«, sagte Horsip verbissen, »wenn die mit
dem Zeug umgehen konnten, muf! es doch eine Mog-
lichkeit geben, wie man den Draht richtig behandelt.«

»Das stimmt schong, entgegnete Moffis. »Aber wenn
wir unsere Armee iiberall mit neuen Methoden bekannt
machen, dann haben wir bald nichts anderes mehr zu
tun.«

Horsip schritt im Zimmer auf und ab. »Ich sage es
nicht gern, Moffis, aber ich habe den Eindruck, daf die-
ser Sieg unsere Armee in Stiicke reif3t.«

»Ich weifd es«, entgegnete Moffis.

»Immer wenn wir mit diesen Eingeborenen in Beriih-
rung kommen, lauft etwas schief.«

Moffis nickte.

»Gut, sagte Horsip und hob seine Stimme. »Was wir
brauchen, ist eine drastische Mafinahme, um das Ubel
bei der Wurzel zu packen.«

Moftis sah Horsip unruhig an. »Und an was denken
Sie?«

»Zusammenziehung unserer Streitkréfte«, sagte Hor-
sip. »Das Eisen rostet, wenn es zuviel Angriffsfliche
bietet. Wenn man es zu einem Eisenbarren zusammen-
schmilzt, kann nur noch die Oberfliche rosten, und der
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Barren behilt seine Stirke.« Horsip schaute Mofhs fest
an. »Wir miissen die Truppen massieren. Nicht nur die
Auflenposten sondern auch die einzelnen Besatzungs-
zonen. Wir besetzen eine Sektion dieses Planeten unter
Threm Kommando.«

»Aber nach den Befehlen ... Phase II muf$ doch in der
jetzigen Art durchgefithrt werden!«

»Gut, sagte Horsip, »dann kehren wir eben zu Phase
I zuriick.«

»Aber ... das wurde noch nie gemacht! Das ist ...«
Mofhis machte eine Pause und runzelte die Stirn. »So
wiirde es gehen. Zum Teufel mit den Befehlen.«

Sie griffen sich bei den Armen. Dann ging Mofhs zur
Tiir, wo er mit einem hereineilenden Boten zusammen-
stiel. Er griifite und reichte Mofhis ein Papier. Dieser
tibergab es Horsip, der den Inhalt laut vorlas:

»Halten Sie durch. Ankunft in 30 Tagen. 20 Millionen
Truppen in Bewegung. Thr Plan ist gut ... Argit, Ober-
ster Integrator.«

»Ich denke, nun ist es besser abzuwarten, sagte Mof-

fis.
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Es waren schwierige 30 Tage.

Die Auflenposten versuchten, ihre Nahrung direkt
von den Eingeborenen zu kaufen. Die Mannschaften, die
die Straflen ausbessern mufiten, hatten ein hartes Leben.
Die Schwellkopfe schossen ihnen in Arme und Beine,
und bald waren so viele Fleischwunden zu behandeln,
dafl den Krankenstationen der Vorrat an Medikamenten
ausging. Truppen, die in entfernteren Gegenden statio-
niert waren, begannen einen fliissigen Treibstoft zu trin-
ken, den ihnen die Eingeborenen in Flaschen und Kani-
stern verkauften. Diese Fliissigkeit sollte den Stumpfsinn
vertreiben, aber die Truppen wurden wild davon.

Die Planetarische Integration hatte nur wenige Er-
folge vorzuweisen. Man fand zum Beispiel heraus, daf3
die Fahrzeuge in Kurven von der Strafle abkamen, weil
eine Bande von eingeborenen Kindern Kabel tiber die
Strafle spannten. Wenn die Fahrzeuge um die Kurve
kamen, rutschten sie an den Kabeln entlang und fielen
tiber die Boschung. Dann rollten die Kinder die Kabel
schnell wieder zusammen und gingen nach Hause. Als
dies entdeckt wurde, dachte man nur daran, die Kabel
zu konfiszieren und die Kinder kriftig zu verpriigeln.
Von Zeit zu Zeit konnte man grofliere Truppeneinheiten
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der Humanoiden bei Mandvern beobachten. Die Trup-
pen waren schwer bewaffnet mit Maschinengewehren,
Kanonen wurden in Stellung gebracht, und man zihlte
genug fahrende Festungen, um einem Mann bei der blo-
en Erwdhnung schon einen Schrecken einzujagen.

Horsip beobachtete eines dieser Mandver durch ein
Teleskop.

»Mufiten Sie gegen so etwas kdmpfen?« fragte er Mof-
fis mit zitternder Stimme.

»Das ist richtig«, meinte Mofis, »es waren nur mehr.«

Horsip betrachtete sich die Parade von Festungen und
Truppen, die in der Ferne vorbeizog.

»Die Flugzeuge waren aber noch schlimmer«, sagte
Moffis.

»Wie konnten Sie dann tiberhaupt siegen?«

»Nur, weil sie unsere Ankunft nicht erwartet hatten
und sich gegenseitig bekriegten«, meinte Moffis. »Sie
haben ihre Krifte verzettelt. AufSerdem waren unsere
Truppen in einer guten Verfassung. Sie waren es ge-
wohnt, zu siegen und sie waren iiberzeugt, den Eingebo-
renen iiberlegen zu sein. Mit unserer Flotte konnten wir
auch ihre Nachrichtensysteme zerstoren.«

Horsip schaute noch eine Weile durch das Teleskop
und erhob sich dann entschlossen.

»Nun, Moflis«, meinte er, »wir stecken in der Klemme.
Aber wir sollten eines tun.«

»Was?« fragte Moffis.

45



»Die Reserven. Sie sind nicht gebunden. Wenn wir sie
brauchen, miissen sie kampfbereit sein. Wir miissen sie
so hart trainieren, daf} sie keine Zeit mehr haben, zu er-
schlaffen.«

»Richtig«, stimmte Moffis zu.

Die Besatzungsarmee brachte 24 Tage hinter sich wie
ein Schiff, das langsam, aber sicher unterging.

Am 25. Tag jedoch marschierte eine so gewaltige
Streitmacht der Eingeborenen am Hauptquartier vorbei,
daf8 die Erde dreieinhalb Stunden lang zu zittern und zu
beben schien.

Am 26. Tag kam eine Delegation der Eingeborenen zu
Horsip und machte ihm hoflich, aber bestimmt klar, daf3
die Besetzung den Handel storte. Alle seien von diesem
Ubel betroffen, und daher sollte der Zustand beendet
werden. Horsip antwortete sehr hoflich.

Am 27. Tag blockierten dreihundert fahrende Festun-
gen den Verkehr auf einer der wichtigsten Strafle fiir
zwei Stunden.

Am 28. Tag rif3 eine fliegende Bombe nicht weit ent-
fernt vom Hauptquartier einen solchen Krater in die
Erde, dal man eine ganze Raumflotte darin hitte ver-
bergen konnen. Die Erde dréhnte unter den stampfen-
den Fiiflen der Soldaten. Am Abend kam erneut eine
Delegation der Eingeborenen zu Horsip und machte ihm
in kurzen Worten ihren Standpunkt klar. Horsip erwi-
derte, er sei durch das Band der Pflicht gebunden. Die
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Eingeborenen schlugen ihm kurzerhand vor, das Band
zu durchschneiden.

Am frithen Morgen des 29. Tages wurde eine Aufkla-
rungsstaffel der Centraner von Flugzeugen der Eingebo-
renen zur Landung gezwungen. Horsip gab sofort Befehl,
daf$ alle eigenen Flugzeuge am Boden bleiben sollten, bis
er einen neuen Befehl ausgeben wiirde. Nach und nach
kamen die Besatzungen der Maschinen zuriick, die man
zur Landung gezwungen hatte. Sie berichteten, dafd
Eingeborene in gewaltiger Stirke um die Auflenposten
herumstreiften, ohne diese auch nur im geringsten zu
beachten. Die Auflenposten selbst hétten das Feuer nicht
eroffnet, offensichtlich aus Furcht, ausgeloscht zu wer-
den.

Horsip nahm diese Berichte entgegen, wahrend Mof-
fis ein letztes Mal die Befestigungen inspizierte, die das
Hauptquartier umgaben.

Am Mittag naherte sich eine gewaltige, fahrende Fe-
stung dem Hauptquartier. Sie stellte sich in Position und
richtete ihre Kanone direkt auf den Tunneleingang zum
Hauptquartier. Horsip befahl seinen Leuten, das Feuer
nicht zu erdéffnen. Der Grund dafiir war die Angst, es
wiirde doch nichts niitzen. Dann sagte er Moffis Lebe-
wohl und schritt dann den Eingangstunnel. Er trug volle
Galauniform, schaute zur fahrenden Festung und sagte
zu einem schreckensbleichen Schiitzen an einem Splat-
Gewehr, dariiber miisse man noch den Enkeln erzihlen.
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Dann inspizierte er ruhig die Befestigungen, griifite den
diensthabenden Offizier und kehrte dann ohne Hast in
das Hauptquartier zuriick.

Auf der Ebene vor dem Hiigel zermahlten Hunderte
von fahrenden Festungen die Erde und wirbelten eine
dicke Staubwolke auf.

»Wir sollten das Feuer eréffnen«, meinte Moffis.

»Nein«, sagte Horsip, »denken Sie daran, wir brau-
chen Zeit.«

Die fahrenden Festungen schwangen nun herum und
nédherten sich. Hinter ihnen wimmelte es von Soldaten.

Horsip gab den Befehl, hinter dem Hiigel ein grof3es
orangefarbenes Tuch zu entfalten. Sofort gab ein Lan-
dungsboot, das hoch iiber ihnen kreiste, ein Zeichen und
entfernte sich dann rasch.

Die fahrenden Festungen kamen néher.

Aus der Festung, die vor dem Eingang stand, stieg ein
Mann, der unter Bewachung zu Horsip kam und ihn
aufforderte, sich zu ergeben.

Horsip schlug Waffenstillstandsverhandlungen vor.

Der Eingeborene kehrte zur Festung zuriick.

Die Truppen bereiteten sich zum Angrift vor.

Aus der fahrenden Festung vor dem Eingang schof3
ein Blitz und dann eine Rauchwolke. Der Tunneleingang
brach zusammen. Es gab einen ohrenbetdaubenden Knall
und einen dumpfen Donner. Tonnen von Erdmassen
verschiitteten den Eingang. Noch einen Augenblick
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herrschte dann Stille, bevor die Kanonen und Gewehre
das Feuer eroftneten und die Holle hereinbrach. Als die
fahrenden Festungen ndher kamen, dicht gefolgt von
den Truppen, gab Horsip seinen Flugzeugen den Befehl,
die Soldaten anzugreifen und die Festungen nicht zu be-
achten.

Flugzeuge der Humanoiden schossen iiber einen na-
hen Hiigel.

Der Larm lahmte die Gedanken und lief$ jedes Gefiihl
tiir die Zeit ersticken. Alles wurde unwirklich und unzu-
sammenhingend. Die Wirklichkeit war in Streifen und
Bruchstiicke zerhackt, als Horsip befahl, die ausgefalle-
nen Kanonen zu ersetzen. Er schien ein ganzes Leben zu
durcheilen, wihrend er Lageberichte horte und Befehle
gab. Die feindlichen Truppen waren nun auf dem Hiigel
und kidmpften im Nahkampf gegen die Schiitzen, um
die Gewehre und Kanonen zum Schweigen zu bringen.
Als der Angriff erlahmte, schickte er Reserven, um den
Feind vom Hiigel zuriickzudriangen.

Aber feindliche Flugzeuge griffen seine Ménner an
und brachten ihnen schwere Verluste bei. Mofhs befahl,
daf$ die am hochsten postierten Kanonen auf die Flug-
zeuge feuern sollten, als die Feinde mit Gebriill durch
den Eingang stiirmten. Horsip schickte einige Truppen
los, um die Flure zu besetzen. Eliteeinheiten der Garde
muf3ten auf dem Hiigel gegen den Feind antreten.

Inzwischen war es Abend geworden, und der Himmel
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leuchtete in allen Farben. Centranische Schiffe bombar-
dierten nun den Feind.

Dann wurde der Kampfplatz ruhiger. Horsip und
Mofhs inspizierten die Truppen. Die Luft war beiflend
und dunstig. Das Stohnen der Verwundeten drang zu
ihnen. Ein Soldat hob schwach die Hand, als Horsip sich
ihm ndherte. »Der Grof3e segne Sie, Sir, wir haben sie zu-
riickgeschlagen, sagte er.

Horsip ging ins Hauptquartier zuriick und erteilte
noch einige Befehle. Er fiihlte sich betdubt. Er legte sich
auf ein Feldbett, um einige Stunden zu schlafen. Am
Morgen wurde er mit einer wichtigen Nachricht ge-
weckt: 5 Millionen Mann Verstarkung waren gelandet.
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Horsip verbrachte den ganzen Tag damit, um Drasmon
Argit, dem Obersten Integrator, die Lage zu erkldren.

Mit Dankbarkeit bemerkte er, dafl Argit sehr rasch
begriff, worum es ging.

Nach dem Abendessen saflen beide in einem kleinen
Biiro. Argit stand auf und sagte: »Ich glaube, ich verste-
he. Die Eingeborenen sind technisch fortgeschrittener
als wir. Durch eine Laune der Natur ist ihnen die Raum-
fahrt unbekannt. Darum haben wir sie besiegt. Es ist
also moglich, dafl sie intelligenter sind als wir.

All das ist moglich. Wir haben fast eine Million Wel-
ten erobert. Wer hitte annehmen kénnen, dafl wir nicht
einmal auf Wesen treffen, die intelligenter sind als wir?
Aber diesen Wesen ist es nicht einmal gelungen, ihren
eigenen Planeten zu integrieren. Im Gegenteil, als wir
kamen, waren sie gerade bereit, ihren eigenen Planeten
in die Luft zu jagen. Warum taten sie das?

Sie kennen das Prinzip des Nuklearantriebs. Eine
Substanz Q stofit kleine Teilchen aus. Dann gibt es eine
Substanz L, die diese Teilchen absorbiert. Man hat nur
Erfolg, wenn man Q und L im richtigen Verhiltnis zu-
sammenbringt.

Nun betrachten Sie diese Eingeborenen. Wie sind sie?
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Wie eine Maschine, die zuviel Q hat, nicht war? Und
wir? Um es frei zu sagen, Horsip, wir haben ein bifichen
zuwenig L, denken Sie nicht auch?«

Horsip nickte zogernd und sagte: »Ich denke, Ihre
Theorie ist richtig, aber wer sind die kleinen Teilchen bei
diesem Vergleich?«

Argit lachte. »Gedanken, Ideen. Nach dem, was Sie
mir erzdhlt haben, sprudeln diese Eingeborenen iiber
von Ideen. Horsip, Sie, ich und andere in unserer Posi-
tion hatten eine schwierige Zeit. Wir sind wie Q-Atome,
die stindig Teilchen, Ideen, aussenden und so die Masse
beeinflussen, damit es immer weiter geht. Aber wir hat-
ten nie vollen Erfolg. Hier auf diesem Planeten fanden
wir nun eine wahre Fundgrube von Q Substanzen. Ge-
nau das haben wir gebraucht!«

Horsip runzelte die Stirn und blickte finster. »Aber es
wird schwierig sein, diese Fundgrube auszubeuten.«

Argit nickte. »Wir sind gerade rechtzeitig angekom-
men. Ein wenig spiter, und der Planet hitte nicht mehr
existiert. Wir miissen zuerst die Lage kldren.«

»Wiet«

»So, wie Sie es vorhatten. Sie wollten die gesamte
Bevolkerung des Planeten durcheinandermischen, weil
ihre verschiedenen Sprachen und Bréiuche an den gan-
zen Schwierigkeiten schuld sind. Das ist doch eine gute
Idee. Das wird dazu beitragen, daf} die Teilchen, also die
Gedanken, langsamer ausgestofien werden. Wir wollen,
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daf$ dieses Volk auf unserer Seite steht. Darum helfen
wir ihnen, ihre Schwierigkeiten zu beseitigen, und helfen
damit uns. Wir kdnnten nicht sehr vielen Angriffen die-
ser Eingeborenen standhalten.

Horsip, wir miissen junge Leute und verschiedene
Berufsgruppen iiber den Planeten verteilen. Wir wer-
den nicht darauf bestehen, daf$ sich Rassen vermischen,
aber kleine Gruppen - vielleicht wird das zum Ende der
Feindseligkeiten fiihren.

Inzwischen miissen sie unsere Sprache lernen. Wir
dagegen lernen von ihnen technische Tricks, soweit wir
etwas damit anfangen konnen. Sie brauchen eine meine
Sprache, wir brauchen technische Anregungen. So kon-
nen wir uns gegenseitig helfen.

Dann bieten wir ihnen wichtige Dinge an, Handelsbe-
ziehungen, Rohstoffe ...«

»Woher sollen wir wissen, ob sie damit einverstanden
sind?« fragte Horsip.

»Hal« meinte Argit. »Sie sind die geborenen Lehrer
und Redner. Immer wenn sie hier waren, wollten sie
uns belehren.« Argit lachte. »Ich wette den haarigen
Arm eines Mikerils, dafl die meisten Probleme dieses
Volkes dadurch entstehen, weil es niemand hat, der ihm
zuhort.«

Argit 6ftnete die Tiir. Drauflen standen einige centra-
nische Wachen um einen verwundeten Eingeborenen,
der gerade verbunden wurde. Der Eingeborene sprach
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eifrig in der centranischen Sprache, die ihm offenbar
nicht schwerfiel.

Er erklirte dem Sanitdter gerade das Prinzip einer
Schere. Die Centraner schauten sich an und nickten.
»Das funktioniert, sagte einer der Soldaten diister.

Argit schlof3 die Ttir.

»Sie haben es selbst gesehenc, sagte er, »das ist das ge-
borene Q-Material.«
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Einige Tage spater studierte Horsip die Karten, auf de-
nen orangefarbene Symbole die Verteilung von 15 Millio-
nen centranischer Truppen zeigten, die zur Verstarkung
eingetroffen waren. Weitere 5 Millionen standen in ihren
Transportschiffen auf Abruf bereit.

»Ich denke«, sagte Horsip, »wir konnen jetzt sagen,
daf3 wir den Planeten endgiiltig erobert haben.«

Mofhs schaute skeptisch auf die Karte. »Das dachte
ich schon, bevor wir weit tiber eine Million Verwundete
und Tote hatten.«

»Es gibt keinen bewaffneten Widerstand mehr.«

»Das war vorher auch nicht der Fall.«

Horsip nickte verstimmt. Er war erneut beunruhigt
wegen der hohen Intelligenz der Eingeborenen. Er war
nun der Meinung, es sei doch besser, dieses Volk iiber
alle Planeten zu verstreuen, anstatt nur auf seinem eige-
nen Planeten. Zuviel Q-Material auf einem Fleck konnte
gefdhrlich werden.

Aber Horsip wollte nicht, dafl Mofhis sich noch mehr
entmutigt fithlte, als es ohnehin schon der Fall war. Er
straftte sich.

»Jetzt haben wir diesen Planeten erobert, und wir
miissen uns iiberlegen, was wir damit machen.«
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Moftis schaute auf die Karten.

»Nun miissen wir uns so absichern, dafi sie uns nicht
mehr von diesem Planeten verjagen konnen. Wir brau-
chen den Rest unserer Verstirkung auf der Erde. Je ldan-
ger die Leute in den Transportern bleiben, desto eher
kommen sie aus der Ubung.«

»Gut«, meinte Horsip, »wo sollen wir sie stationieren?«

»In einem 6den Gebiet, wo es wenige Eingeborene
gibt und unsere Manner also wenig Kontakt mit ihnen
haben.«

Sie studierten die Karten, und Horsip sagte: »Die Ver-
teidigungszone A schaut gut aus fiir unsere Zwecke, und
sie ist bereits befestigt. Es gibt gentigend Vorrite, aber
wir konnen sie hier nicht alle unterbringen. Wir vertei-
len sie tiber mehrere Hauptverteidigungszonen, so daf3
eine die andere unterstiitzen kann.«

Moftis wirkte erleichtert.

»Gut ... aber wird Argit damit einverstanden sein?«

Horsip dachte einen Moment nach.

»Ich denke, Argit hat nichts einzuwenden. Er hat die
Regelung der Einzelheiten uns tiberlassen. Ich denke, er
hat genug zu tun mit der Integration des Planeten. Er hat
mir gegeniiber schon einen Plan vorgetragen.«

Moffis grunzte.

»Lassen wir also die Truppen kommen.«

Die nidchsten Tage waren voller Geschiftigkeit. Die
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Truppe war bei guter Stimmung, und die Eingeborenen
hatten einen lebhaften Handel mit den Centranern be-
gonnen. Eines Tages rief Argit Horsip in sein Biiro. Argit
sah abgespannt aus, aber er sprach mit Zufriedenheit in
der Stimme.

»Wenn Sie einem Dickkopf etwas beibringen wollen,
so haben Sie zwei Moglichkeiten. Entweder, Sie argu-
mentieren gegen ihn, oder Sie sagen ihm, was Sie nicht
von ihm wollen. Die Aussichten sind gut dafiir, dafi er
das tut, was Sie nicht wollen, und das ist genau das, was
Sie heimlich gewiinscht haben.«

Horsip dachte dariiber nach. »Sie haben die Eingebo-
renen davon tiberzeugt, daf sie .. .«

»Sie haben mich davon iiberzeugt, sie in die Integra-
le Union aufzunehmen ... Glauben Sie mir, Horsip, der
Unterschied liegt nur darin, wer wen tiberzeugt.«

»Und jetzt ist es die Idee der Eingeborenen?«

»Genau.«

»Aber warum wollten wir sie nicht aufnehmen?«

»Nach ihrer Uberzeugung waren wir offensichtlich
der Meinung, sie konnten eines Tages die Herrschaft in
der Union tibernehmen, und wir hitten die Absicht, dies
zu verhindern.«

Horsip dachte an die riesige Zahl von Planetensyste-
men, und er straubte sich plotzlich gegen den Gedanken,
die Schwellkopfe in die Union aufzunehmen.

Argit lichelte. »Bedenken Sie doch, Horsip, die Ein-
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geborenen haben gar kein Gefiihl fiir den Weltraum.
Sie konnen sich tiberhaupt keine Vorstellung von seiner
Grofle machen. Aber sie gehen genau den Weg, den wir
wiinschen. Um aus dieser Tatsache einen Nutzen zu zie-
hen, brauche ich Thre Hilfe. Sie miissen an einer Sitzung
des Obersten Stabes teilnehmen. Wir mdchten eine neue
Militdrabteilung bilden und den verantwortlichen Mann
dafiir ernennen.«

»Um wen handelt es sich?« fragte Horsip gespannt.

»Sein Name ist John Towers.«

»Ein Schwellkopf?«

Argit zwinkerte. »Wenn wir mit den Eingeborenen
zurechtkommen wollen, wiére es besser, sie in Zukunft
als »JErdmenschenc« zu bezeichnen.«

»Stammt er aus dieser Region?«

»Ja. Und soweit wir das tibersehen konnen, hat er uns,
direkt oder indirekt, mehr als eine halbe Million Verlu-
ste an Soldaten zugefiigt.«

»Dann ist er einer ihrer hochsten Offiziere?«

»Nein. Bei den Erdmenschen sind gute Ideen nicht so
selten wie bei uns, sie bewerten sie nicht so hoch. Die-
ser Offizier hat den zeitlich beschrankten Rang eines
Brigadegenerals, sein eigentlicher Dienstgrad ist der
eines Majors. Er ist sehr offen und hat daher Feinde in
hochsten Militdrkreisen. Damit er aus dem Weg ist, hat
man ihn uns zur Verfiigung gestellt. Ich denke, wir kon-
nen ihn gebrauchen. Darum hat der Oberste Stab eine
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Sondersitzung einberufen, um dariiber zu beraten. Wir
brauchen aber jemand, der gute Erfahrungen mit den
Erdmenschen hat. Ich konnte wegen dieser Idee beim
Stab auf Schwierigkeiten stoflen. Darum brauche ich
Thre Unterstiitzung.«

Horsip tiberlegte, was es bedeuten konnte, einige Erd-
menschen auf centranischer Seite zu haben.

Er nickte. »Ich werde mein Bestes tun.«
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Horsip befand sich an Bord des Kriegsschifts, das als
Hauptquartier diente. Mit Ehrfurcht betrachtete er die
Generile des Obersten Stabes, die in schweren Sesseln
um einen ovalen Tisch saflen. Argit, Vorsitzender des
Stabes, rausperte sich.

»Das vierte Treffen innerhalb der zwanzigsten Sit-
zungsperiode ist hiermit erdffnet. Die Sitzung wurde
einberufen, um eine neue Militdrabteilung zu bilden.
Ich bitte den Sekretdr, die Anwesenheit der Mitglieder
festzustellen und das Protokoll der letzten Sitzung zu
verlesen.«

Ein nervoses Mannchen, das an einem kleinen Tisch
saf, erhob sich und verlas das Protokoll.

Dann stellte Argit den Antrag, General Horsip in den
Obersten Stab aufzunehmen. Der Antrag wurde ange-
nommen und der vollig betaubte Horsip zu seinem Platz
geleitet.

Argit rausperte sich erneut.

»Wir begriifien unser neues Mitglied und hoffen, es
wird mit uns gut zusammenarbeiten. Horsip, wir brau-
chen Thre Erfahrung zur Entscheidung tiber den nich-
sten Punkt der Tagesordnung. Wir planen, die Erdmen-
schen in die Integrale Union aufzunehmen. Der Oberste
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Rat hat den Plan gebilligt. Ein Erdmensch, der dem Mili-
tar angehort, hat uns seine Hilfe angeboten ...«

Ein stiernackiger General, der neben Argit saf3, erhob
sich.

»Hier spricht Gride Maklin. Lassen Sie den Sekretir
ins Protokoll aufnehmen, daf$ ich gegen die Bewaftnung
eingeborener Truppen bin.«

Argit sagte hoflich: »General, ist es notig, dafl Sie un-
terbrechen? Sie haben wihrend der folgenden Diskussi-
on noch genug Zeit.«

»Ich mochte den Einwand im Protokoll haben, bevor
Sie uns trotz unserer Bedenken iiberzeugen wollen. Die
Eingeborenen haben uns hart zugesetzt, und demnéchst
drehen sie uns noch durch den Fleischwolf. Nein danke.
Wir behalten die Waffen und fithren die Kriege. Das ist
einfacher.«

Argit knurrte: »Ihr Einwand ist nun festgehalten, Ge-
neral.«

Maklin nickte. »Es mufSte einmal gesagt werden. Be-
waftnete Eingeborene sind Gift fiir uns.«

Ein schlanker General schnarrte: »Hier spricht Dorp
Takkit. Ich mochte im Protokoll vermerkt haben, daf3
General Maklin das Zustandekommen einer Diskussion
verhindern will .«

Jetzt erhob sich ein General mit weiflem Fell und ste-
chenden Augen. »Sark Rofhis. Notieren Sie, Sekretir, daf3
ich General Maklin voll unterstiitze.«
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Takkit schnarrte: »Wir haben einen Vorsitzenden und
nicht drei.«

Argit sagte sehr hoflich: »Die Gegenmeinung ist nun
im Protokoll. Ich hoffe, dafl weitere Einwédnde zuriickge-
stellt werden, bis wir mit der Diskussion beginnen. Sollte
dies nicht moglich sein, werde ich einen Tadel ausspre-
chen.«

Nun wurde es still, und Argit fuhr fort: »Diese Erd-
menschen haben bewiesen, dafi sie eine hervorragende
Technik besitzen. IThnen wurde volle Partnerschaft mit
Centra gewihrt. Vollpartner kiitmmern sich um ihre eige-
ne Sicherheit. Die Erdmenschen werden nicht von uns be-
waftnet. Trotz unserer Versuche, sie zu entwaftnen, sind
sie bis an die Zdahne bewaffnet. Der Mann, von dem die
Rede ist, kennt Methoden der Kriegsfithrung, die Centra
sehr niitzlich sein konnten. Es geht also nicht darum, die
Erdmenschen zu bewaffnen, sondern diesen Mann dazu
zu bringen, fiir Centra zu arbeiten. Er konnte eine Spezi-
aleinheit von Erdmenschen fiir uns aufstellen.«

Es gab noch eine erregte Diskussion, und Maklin hielt
an seinem Standpunkt fest. Die anderen wollten den
Erdmenschen sehen, und so konnte Argit endlich Gene-
ral Towers hereinfithren lassen.

Die Wachen brachten einen Mann, dessen Uniform mit
zahlreichen Bandern, Winkeln und anderen Emblemen

geschmiickt war. Sein Verhalten war gelassen, und es
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ging etwas Undefinierbares von ihm aus, was Horsip
unruhig machte.

Argit sagte: »Meine Herren, das ist General John Tow-
ers. General Towers, wir beraten dariiber, Sie und Ihre
Spezialeinheit in centranische Dienste zu nehmen. Was
ist Thre Meinung dariiber?«

»Es hiangt alles davon ab, wer tiber uns steht und wie
er sich verhilt«, erkldrte Towers.

Mit schmalen Augen betrachtete er den Obersten Stab.
Fiir einen Augenblick mufite Horsip daran denken, wie
sie fiir den Erdmenschen aussahen: Haarige Geschopfe
aus einer Mischung von Mensch und dem Tier, das sie
Lowe nannten.

Towers grinste plotzlich.

»Ich weif nicht, wie Sie sich die Zusammenarbeit vor-
stellen. Wir haben einige gute Ideen und Pline, aber ich
mochte nicht, dafl jemand mir dazwischen redet. Geben
Sie mir einen Job, er mag so hart sein wie er will, aber
dann lassen Sie mich allein handeln. Sollte das nicht
moglich sein, miissen Sie sich einen anderen suchen.«

Towers schaute die Generile an und wartete.

Horsip erkannte klar, warum dieser Mann bei seinen
Vorgesetzten nicht beliebt war. Er war zu eigensinnig.

Der schlanke General Takkit sagte zu Towers: »Es gibt
viele unangenehme Aufgaben in der Union. Ein Offizier,
der sich nicht zur Mitarbeit bereit zeigt, konnte bald sehr
unangenehme Dinge tun miissen, ohne die geringste
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Aussicht auf Erfolg. Ein Offizier, der mitarbeitet, wird es
dagegen immer gut haben.«

Alle schauten gespannt auf Towers.

Dieser blinzelte und wandte sich lichelnd an Takkit.
»Ich bin zur Mitarbeit bereit.«

Takkit sagte kiihl: »Ich denke, das ist auch besser.«

Towers fligte hinzu: »Ich werde aber nicht mit einem
starrkopfigen, unfahigen General zusammenarbeiten.«

Der stiernackige General Maklin grinste plotzlich.

Takkit meinte kalt: »Das denke ich mir. Welchen Rang
haben Sie im Augenblick? Major, nicht wahr? Major, ste-
hen Sie bitte stramm. Ich denke, sie kennen die Strafen,
die Thnen bei der geringsten MifSachtung eines Vorge-
setzten droht?«

Stille herrschte im Saal. Alle schauten auf Towers.

Dieser stand stramm und sagte: »Ja, Sir.«

Takkit meinte: »So? Wirklich? Ich bin iiberrascht. Ich
dachte, Sie waren in der Armee der Schwellkopfe - Ver-
zeihung - der Erdmenschen. Wieso kennen Sie unsere
Gesetze?«

»Weil ich«, antwortete Towers, »Ihre Gesetze natiirlich
studiert habe, als man mir die Mitarbeit anbot, Sir.«

»Wie dem auch sei«, sagte Takkit, »wenn ich Thnen
einen Befehl gebe, werden Sie den ausfithren, ohne zu
zogern oder dariiber zu diskutieren, Major?«

»Das werde ich nicht tun«, antwortete Towers be-
stimmt.
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»Warum nicht?« briillte TakKkit.

»Weil ich noch kein Mitglied der centranischen Ar-
mee bin und Sie mir daher keine Befehle erteilen kon-
neng, antwortete Towers hoflich.

General Roffis strahlte, und General Maklin schlug
grinsend mit der Faust auf den Tisch.

Takkit stand da mit offenem Mund.

Towers stand immer noch stramm und wartete.

Um die peinliche Situation zu beenden, sagte Argit:
»Gibt es noch weitere Fragen, Takkit?«

Dieser stief8 zischend die Luft aus. »Nein, das war fiir
jetzt alles.«

Towers stellte sich bequem und schaute Argit an.

Der sagte unruhig: »Ich glaube wir haben Sie verstan-
den, General Towers. Wenn Sie den Job wollen, werden
wir Thnen vollig freie Hand geben.«

»Das ist mehr, als ich erwartet hatte«, sagte Towers,
ohne eine Miene zu verziehen.

»Nung, sagte Argit, »es gab immer Probleme, und die
wird es auch immer geben, selbst unter fahigen Genera-
len. Wir kdnnen Thnen leider noch keinen Generalsrang
geben, bis Thre Methode sich als gut erwiesen hat. Da
Sie aber volle Autoritit brauchen, um sich auch gegen
sture Generile durchsetzen zu konnen, denke ich an
eine andere Moglichkeit. Offiziell erhalten Sie den Rang
eines Obersten. Daneben erhalten Sie einen Kodena-
men, sagen wir, Able Hunter, der mit dem Rang eines
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Generals der Klasse III verbunden ist. Wann immer Sie
es flir ratsam halten, kénnen Sie diesen Kodenamen ver-
wenden. Zugleich erhalten Sie als Able Hunter einen Sitz
im Obersten Stab.«

Argit sah sich um. »Sind alle Anwesenden mit diesem
Vorschlag einverstanden? Sekretdr, bitte zihlen Sie die
Stimmen.«

Es folgte ein zustimmendes Ja, und Towers nahm dar-
authin das Angebot an.

Horsip lachelte. Die Integrale Union war so grof, daf3
es immer irgendwo Schwierigkeiten gab. Towers oder
Hunter hatte gentigend Moglichkeiten, seine Fahigkei-
ten unter Beweis zu stellen. Die Frage war nur: War er
tahig?

Gerade als Horsip sich diese Frage stellte, brachten
die Wachen einen Offizier herein, der sich mit diisterem
Blick vor Argit verbeugte und meldete: »Es gibt eine
neue Revolte auf Centralis II. Diesmal wurden wir vollig
tiberrascht.«

Im Saal horte man ein Stohnen. Jeder schaute auf den
Erdmenschen.

»Towers«, sagte Argit, »wenn Sie Ihre Methoden
ausprobieren wollen, so haben Sie jetzt die Moglichkeit
dazu. Sammeln Sie Thre Truppen. Wir werden Sie so
schnell wie méglich nach Centralis II schicken.«
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10.

Nach Towers” Abreise blieb Horsip auf dem Kriegs-
schiff, das dem Obersten Stab als Hauptquartier diente.
Er hatte seinen eigenen Aufenthaltsraum und ein Biiro.
Die meiste Zeit verbrachte er bei einem speziellen Drei-
mannteam, das damit beauftragt war, die Aktivitidten
der Erdmenschen zu tiberwachen.

So saflen die Generdle Maklin, Roffis und Horsip vor
einen Riesenstapel von Papieren, die sie mit Fluchen und
Staunen durchlasen.

Horsip las einen Bericht tiber einen Q. Zofht, der il-
legal ein Landungsboot der Klasse VI gegen einen gut
erhaltenen Packard eingetauscht hatte.

General Roffis strich das weifle Fell auf seinem Nak-
ken glatt.

»Wihrend Sie hier auf dem Planeten waren, Horsip,
haben Sie da jemals etwas gehort von einem eh ... eh
...«, Roflis schaute auf die Akte, die auf seinem Tisch
ausgebreitet war, »einem sonnigen Grundstiick an der
warmen Kiiste von Florida, versteckt in einer Bucht an
Floridas unberiihrter Westkiiste, mit allen Ausstattun-
gen wie Golfplatz, Schwimmbad, Miillschlucker und
exklusivem Klubhaus?«

Horsip schaute ihn vollig verbliifft an. »Nein, Sir,
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davon habe ich noch nie etwas gehort.«

»Das 20. Erholungsbataillon«, sagte Roffis, »hat dieses
Grundstiick gekauft, um daraus ein Ruhe- und Erholungs-
zentrum fiir die 2. westliche Besatzungsarmee zu machen.«

Maklin brummte: »Gekauft? Warum hat man es nicht
einfach beschlagnahmt?«

»Nach dieser Akte wollte der kommandierende Offi-
zier das auch tun, aber dann hatte er ein Gespriach mit
dem Verkaufsmanager der HiDry-Landgesellschaft und
das Ergebnis war, daf$ das Bataillon das Land »auf Zeitx
gekauft hat.« Roffis schaute Horsip an. »Auf Zeit? Was
heifdt denn das?«

»Ich denke«, sagte Horsip, »das bedeutet soviel wie
sofort, oder nicht?«

»Als Anzahlungg, fuhr Roffis fort, »hatte der Offizier
einen bestimmten Betrag zu entrichten, den er von einer
Kreditgesellschaft bekam.«

»Kreditgesellschaft«, meinte Horsip, »das hort sich an
wie Wucher.«

»Diese Gesellschaft«, antwortete Roffis, »verlangt 25
Prozent. Das Bataillon hat seine Raumtransporter ver-
pfandet als Biirgschaft fiir das geliehene Geld.«

Maklin brummte: »Und was passierte dann?«

»Das Bataillon konnte das Geld natiirlich nicht zu-
riickzahlen, und darum hat die Kreditgesellschaft die
Transporter beschlagnahmt. AufSerdem hat die HiDry-
Landgesellschaft das Erholungsgelinde wieder an sich
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genommen. Das Ergebnis ist nun, dafl die Erdmenschen
die Transporter und das Land haben. Unsere Leute ha-
ben nur Sonnenbrand, Insektenstiche und drei vermif3te
Minner, von denen man annimmt, dafd sie den Alligato-
ren zum Opfer gefallen sind.«

Horsip nickte drgerlich.

»Solche Geschichten kenne ich schon.«

Roffis meinte: »Immer wenn wir mit diesen Erdmen-
schen zu tun haben, werden wir betrogen.«

»Da haben Sie recht, Sir.«

»Aber wie machen die Erdmenschen das?«

»Wenn sie uns etwas erklaren, hort sich alles anders
an, als es in Wirklichkeit ist.«

Maklin blinzelte. »Mit uns konnen sie das aber nicht
machen.«

General Roffis sagte: »Wie dem auch sei, ich habe jetzt
ein grofles Problem. Die Erdmenschen haben unsere
Leute mit Hinterlist dazu gebracht, wertvolle Raum-
schiffe herzugeben.«

Maklin brummte: »Das verstofit gegen die Militdr-
gesetze. Ich habe hier zum Beispiel einen Bericht, nach
dem ein Mann ein Versorgungsschift gegen die Kom-
plette Sammlung der Werke der Fiithrer des; Weltkom-
munismus eingetauscht hat. Ich fand bei naherer Unter-
suchung heraus, dafl Kommunismus ein System ist, um
die herrschende Klasse gegen eine andere auszutauschen.
Was will der Mann mit diesen Biichern?«
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Roffis knallte seine Liste auf den Tisch.

»Wir haben hier nur Arger, und dieser Arger nimmt
nun Formen an, die wir nicht vorausgeahnt hatten.«

»Wir kénnten uns viel Arger ersparen, wenn wir die
Ubeltiter einfach aufhiingen«, meinte Maklin.

Roftis hob ein hellblaues Papier und las laut: »Geheim-
befehl Nummer IV, Erdkommando. Jeder der einem
Erdmenschen Raumschiffe beschafft, legal oder illegal,
soll mit Nachsicht behandelt werden. Es ist die Absicht
des Hohen Rates, daf} sich die Erdmenschen moglichst
rasch tiber die Integral Union verbreiten.«

Maklin meinte: »Da steckt Argit dahinter ... gut,
sollen sie sich verbreiten. Aber die Art, wie es geschieht,
schadet der Disziplin!«

Rofhis sah aus, als hitte er Kopfschmerzen. Er stierte
auf den Berg von ungelesenen Berichten.

»Horsip, Sie haben Erfahrung mit diesen Erdmen-
schen. Wie denken Sie iiber unsere Politik?«

»Sie ist falsch. Zuerst dachte ich, es wiirde so gehen,
aber es wird so nicht gehen .«

»Warum?«

»Die Erdmenschen sind zu klug. Irgendwie werden sie
die Macht in der Integral Union tibernehmen.«

»Aber dann miissen sie den Hohen Rat kontrollieren.
Im Hohen Rat sind keine Erdmenschen.«

»Nein, Sir, aber vielleicht machen sie es auf andere
Art.«
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Maklin schnarrte: »Ich habe drei Berichte dariiber
gefunden, wie man Regierungen stiirzt. Ich glaube, die
haben schon einige Praxis.«

Roffis rieb sich das Kinn: »Man muf$ den Hohen Rat
irgendwie warnen ...«

Es klopfte an die Tiir. Auf Horsips Ruf brachten die
Wachen einen Offizier herein, der griifite und Horsip
dann ein Schreiben tiberreichte.

Horsip 6ftnete das Siegel und entnahm dem Umschlag
ein Blatt Papier mit folgendem Inhalt:

Auf Befehl des
HOHEN RATES

A. AD sofort ist die Integral Union in zwei Zonen
aufgeteilt.

(1) Offene Zone. Diese ist auf der beigefiigten Karte

rot markiert.

(2) Geschlossene Zone. Diese Zone bleibt auf der

Karte unmarkiert.

Erdmenschen diirfen sich nur in der offenen Zone
authalten. Jeder Erdmensch, der sich in der geschlos-
senen Zone authilt wird sofort getdtet. Sein Eigentum
wird zerstort.

B. Ab sofort wird das gesamte Personal von Infor-
mationseinrichtungen, die sich in der offenen Zone
befinden, in die geschlossene Zone zuriickgeholt und
durch neues Personal ersetzt.
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C. Ab sofort werden alle offiziellen Karten der Inte-
gral Union innerhalb der offenen Zone eingezogen und
an die Vertreter des Hohen Rates ausgeliefert. Der Hohe
Rat wird neue Karten ausgeben.

D. Ab sofort wird das Spezialkommando »B« alle
Mafinahmen ergreifen, um die in der geschlossenen
Zone befindlichen oder in sie eindringenden Erdmen-
schen zu entdecken und zu téten.

E. AD sofort darf kein Mitglied des Obersten Stabes
irgendwelchen Erdmenschen Informationen tber die
geschlossene Zone geben. Auch die Existenz dieser Zone
darf nicht erwahnt werden.

Alle Verstofle gegen die obengenannten Befehle wer-
den mit dem Tode bestratft.

Der Zweck dieser Befehle ist, die Erdmenschen und
ihren Einfluf} auf ein bestimmtes Gebiet zu beschrian-
ken. Auf diese Art kann der Einfluf} der Erdmenschen
getestet werden, bevor sie die Erlaubnis erhalten, sich
tiber die gesamte Union zu verbreiten.

Alle Verstof3e gegen Geist und Inhalt dieser Befehle
werden sofort geahndet, da die Existenz unserer Rasse
auf dem Spiel steht.

Auf Befehl des HOHEN RATES
J. Roggil
Stellvertretender
Vorsitzender
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Horsip pfiff durch die Zéhne.

Maklin, der tiber Horsips Schultern mitlas, brummte.
Roffis sagte beifillig: »Die schlafen nicht.«

»Aber«, fragte Maklin, »wie konnen wir verhindern,
daf$ die Erdmenschen keine Informationen erhalten?«

Horsip schaute in den Umschlag und fischte einige
Karten heraus. Als er die Karten studierte, formte sich
allmahlich ein klares Bild vor seinen Augen. Der Hohe
Rat hatte die beiden Zonen so geschickt gewdhlt, daf3
eine ungeheure Distanz dazwischen lag. Es wiirde fiir
die unerfahrenen Erdmenschen nicht nur schwierig sein,
diesen Raum zu tiberbriicken, sondern auch gefahrlich.

Roffis richtete sich auf. »Vielleicht ist das eine Mog-
lichkeit.«

Maklin nickte. »Das ist ein Meisterwerk.«

Roffis las die Befehle noch einmal.

»Wenn alles so sorgfiltig vorbereitet ist, konnen die
Informationsbiiros die Erdmenschen vielleicht tiberzeu-
gen, dafl alles stimmt. Aber was ist mit ihren Gelehrten,
die es besser wissen?«

Maklin meinte: »Daran hat der Hohe Rat sicher auch
gedacht. Wir miissen nur dafiir sorgen, daf3 wir unsere
Aufgabe erfiillen. Wir haben zum Beispiel diesen Tow-
ers in unserem Stab. Er hat das Recht, die Karten zu
sehen.«

Roffis entgegnete: »Wir miissen den Stab teilen.
Ein Teil ist fir die offene und der andere fir die
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geschlossene Zone zustdndig. Auch die Nachrichtenab-
teilung mufd geteilt werden.«

»Das konnte Arger bereiten.«

»Die Erdmenschen noch mehr.«

»Gut, wenn Towers einen Fehler macht, werfen wir
ihn hinaus.«

Einige Wochen spéter fand Horsip folgenden Bericht:
Aufstand auf Centralis I
Verfahrensmethoden und Ratschlige
von Able Hunter

Able Hunter war natiirlich Towers’ Kodename. Horsip
tiberflog die Seiten und nickte beiféllig. Der Bericht war
sehr gut.

Er gab den Bericht an seine beiden Kollegen weiter.
Als diese lasen, hatte Horsip plotzlich erst eine klare
Vorstellung von dem, was Zusammenarbeit mit den
Erdmenschen bedeuten konnte.

Wihrend er noch nachdachte, fiel sein Blick auf einen
weiteren, ungelesenen Bericht.

Kommunistische Zellen
Ein ernstes und wachsendes Problem
Was ist Kommunismus?

Die Sorgen, die mit dem Bericht von Towers ver-
schwunden waren, kehrten zuriick. Plotzlich klopfte es
an die Tir.

Maklin bellte: »Herein!«

Eine Wache brachte Horsip eine Nachricht mit
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folgendem Inhalt:

Auf Befehl des
HOHEN RATES

Der Hohe Rat wiinscht das sofortige Erscheinen von
General Klide Horsip. Er soll tiber seine Erfahrungen
auf dem Planeten Erde berichten und tiber die jiingsten
Beziehungen dieses Planeten mit der Integral Union.

J. Roggil

Stellvertretender

Vorsitzender

Der HOHE RAT

75



11.

Der Hohe Rat befand sich an Bord eines gewaltigen
Kriegsschifts. Horsip ging durch einen Flur an zahllosen
Wachtposten vorbei und schritt durch eine Tiir, iiber der
das Wappen von Centra in Gold prangte. Plotzlich be-
fand er sich in einem kleinen Zimmer. 16 Médnner safSen
um einen H-férmigen Tisch und waren offensichtlich in
ihre Arbeit vertieft. Einer der Manner blickte auf.

»Ah, General Horsip, nehmen Sie sich einen Stuhl.«

Wie betdubt horte Horsip, wie man ihn vorstellte,
gab kurze Antworten auf irgendwelche Fragen und fand
sich schlieSlich am Ende des Tisches wieder, wo er sich
niedersetzte. Er erklirte dem Mann, der ihn begriifit
hatte, die Situation auf dem Planeten Erde. Den Namen
des Mannes hatte er in seiner Verwirrung vollig verges-
sen.

»Dann glauben Sie also«, sagte der Mann, »die Erd-
menschen sind im Durchschnitt intelligenter als wir?«

»Dariiber besteht kein Zweifel.«

»Nun, in welchen Punkten sind sie intelligenter?«

»Sie meinen, Sir, es ist eine Frage von bestimmten
Punkten ...%« entgegnete Horsip iiberrascht.

»Richtig. Intelligenz ist doch keine unbestimmte
Grofle. Wenn Sie meinen, die Erdmenschen sind kliiger,
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miissen Sie doch wissen, warum. Ich méchte von Thnen
horen, wo ihre Starken und Schwichen liegen.«

»Sie haben zwei starke Seiten, aber ich glaube, es lduft
alles darauf hinaus, dafl sie fihig sind, sehr gute Rat-
schldge zu erteilen und sehr gut mit Worten umzugehen.
Thre Schwichen ...« Horsip tiberlegte und schiittelte den
Kopf. »Ich habe keine schwachen Seiten feststellen kon-
nen.«

»Sie meinen, ihre Stiarke liegt darin, dafl sie mit Wor-
ten alle ihre technische Geschicklichkeit gut erkldren
konnen?«

»Ja, Sir.«

Das Mitglied des Hohen Rates dachte gespannt nach
und lehnte sich dann zuriick.

»Nun, Horsip, erzéhlen Sie mir nun von Thren Erfah-
rungen. Ich habe alle Thre Berichte genau gelesen, aber
ich mochte mich aus erster Hand informieren. Sprechen
Sie frei von der Leber weg.«

Horsip gab nun einen genauen Bericht bis zu dem Tag,
als er die Erde verlassen hatte.

»Das ist alles, was ich Thnen berichten kanng, sagte er
schlieSlich, »mir scheint, die Erdmenschen sind kliiger,
sie sind uns iiberlegen in jeder Hinsicht.« Horsip schau-
te sich um und figte hinzu: »Aber ich denke, es gibt
hier im Raum einige Leute, denen sie nicht tiberlegen
sind!«

Fiir einen Moment sah Horsip den Hohen Rat, wie ihn
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ein Erdmensch sehen wiirde. Selbst aus dieser Sicht bot
der Hohe Rat ein gutes Bild.

Plotzlich verlief ihn das stindige Gefiihl der Besorg-
nis. IThm fiel der Name des Mannes ein, mit dem er ge-
sprochen hatte: Jeron Roggil. Auch die anderen Namen
der tibrigen Mitglieder des Hohen Rates fielen ihm wie-
der ein. Ein Gefiihl des Vertrauens kam iiber ihn.

Roggil sagte: »Die Durchschnittsintelligenz mag auf
der Erde grofler sein. Wir aber haben eine zahlenmafliig
weitaus grofiere Bevolkerung. Darum ist auch die Zahl
von Individuen mit hoher Intelligenz grofier. Wir schat-
zen die Intelligenz und machen sie uns zunutze. Ich weif3
nun, wo die Schwiche der Erdmenschen liegt.«

»Was meinen Sie, Sir?«

»Ein Mensch, der wenig Geld hat, mufl haushalten.
Er verschwendet sein Geld nicht fiir unniitze Dinge. Ein
Mensch, der viel Geld hat, lebt verschwenderisch und be-
sitzt am Ende viele Dinge, die fiir ihn eigentlich wertlos
sind. Ein kluger Mann kann mit weniger Geld sehr viel
mehr erreichen, als ein Narr, der zwar reich ist, aber sein
Vermogen verschwendet. Habe ich nicht recht?«

»Sicher«, nickte Horsip.

»Nun, Horsip«, sagte Roggil, »nach allem, was Sie mir
erzdhlt haben, sind die Erdmenschen reich, aber sie ver-
schwenden diesen Reichtum. Sie wissen mit ihrer Klug-
heit nichts anzufangen. Nehmen Sie zum Beispiel diesen
General Towers. Wire dieser Mann ein Centraner, wire
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er zweifellos im Hohen Rat. Vielleicht kommt er sogar
noch hinein. Seine Fahigkeiten wurden bereits erkannt,
als man ihn in den Obersten Stab aufnahm. Aber die
Erdmenschen haben seine Fahigkeiten nicht genutzt.
Wir haben gute Informationen iiber die Geschichte
der Erdmenschen. Thre Anfithrer wurden nie nach ih-
ren Geistesfahigkeiten ausgewdhlt, und es gab stindige
Machtkidmpfe. Diese Erdmenschen verschwenden ihren
geistigen Reichtum.«

»Aber trotzdem .. .«

»Ja, ja, Horsip. Aber wir miissen immer daran denken,
daf$ es zwei Arten von Intelligenz gibt. Die rohe Intel-
ligenz und die Intelligenz, welche die rohe Intelligenz
fithrt und leitet. Auflerdem sind die meisten Kampfe
und Auseinandersetzungen nicht reine Fragen der Intel-
ligenz. Auch Wille und kérperliche Uberlegenheit spie-
len zum Beispiel eine Rolle.«

Horsip dachte dariiber nach. »Sicher, aber sie besiegt
zu haben, macht mich nicht so zufrieden, wie es eigent-
lich der Fall sein miif3te.«

Roggil lachelte. »Wir miissen unser Bestes tun. Vor
allen Dingen miissen wir diese Erdmenschen stindig
beobachten. Wir mochten eine Abteilung einrichten, die
sich nur damit zu beschiftigen hat. Ich wiiflte keinen,
der diese Aufgabe so gut bewiltigen konnte, wie Sie. Sie
haben bei der Aufstellung Ihrer Mannschaft vollig freie
Hand.«
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Roggil entnahm einer Schublade ein Dokument und
reichte es Horsip.
Horsip las:

Auf Befehl des
HOHEN RATES
Auf Befehl des Hohen Rates ist jeder in der Integral Uni-
on ohne Ausnahme verpflichtet, General Horsip bei der
Sammlung von Informationen iiber neue Biirger der In-
tegral Union zu unterstiitzen.

Der Hohe Rat hilt diese Aufgabe fiir so wichtig, daf3
er General Horsip erméchtigt, mit der Autoritét eines
vollen Mitglieds des Hohen Rates zu handeln.

J. Roggil
Stellvertretender
Vorsitzender

Der HOHE RAT

Horsip schluckte und schaute Roggil an.

Roggil sagte ernst: »Der Auftrag ist duflerst wichtig,
und wir wiinschen, daf$ Sie voll unterstiitzt werden. Sie
brauchen sich nur vor dem Hohen Rat zu verantwor-
ten.«
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12.

Als Horsip zu seinem Schiff zuriickkehrte, tiberlegte
er, wie er seine; neue Organisation aufbauen sollte. Er
war der Meinung, er brauche vor allem jemanden, dem
er unbedingtes Vertrauen schenken konnte, und dachte
sofort an Moftis.

Von seinem Biiro aus rief er sofort das Personalbiiro
an. »Ich mochte wissen, wo sich General Brak Mofhs
befindet. Er war frither Militdrinspekteur auf dem Pla-
neten Erde.«

»Einen Augenblick bitte, Sir.« Dann meldete sich die
gleiche Stimme wieder. »General Mofhs gehort heute
dem personlichen Stab von General Dorp Takkit an.«

»Wie kann ich General Moffis erreichen?«

»Sie miissen mit General Takkit in Verbindung tre-
ten.«

Horsip fragte drgerlich: »Gibt es irgendeinen Grund,
warum ich nicht mit Moffis direkt sprechen kann?«

»Nun, Sir ... ich habe hier keine Unterlagen.«

»Ich verstehe. Danke.«

Horsip bifl die Zahne aufeinander. Er wollte gerade
einen neuen Anruf tdtigen, als es an die Tiir klopfte. Der
stiernackige General Maklin trat ein.

»Es tut mir leid, daf ich Sie storen muf3, Horsip, aber
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ich kann natiirlich auch spater wiederkommen.«

»Nein, bleiben Sie.«

»Ich nehme den Molk gleich bei den Hornern, Hor-
sip«, sagte Maklin. »Wir sind alle neugierig, was der Rat
von Thnen wollte.«

»Der Rat hat mich gebeten, eine Organisation zu er-
richten, die die Erdmenschen stidndig beobachten soll.«

Maklin nickte anerkennend.

»Dann will ich nicht ldnger storen. Ich denke mir, daf3
Sie schon mitten in der Arbeit stecken.«

»Ich versuche es, Sir.«

»Klappt etwas nicht?«

»Jemand hat einen Mann, den ich brauche.«

»Wer?«

Horsip erkldrte ihm die Situation.

»Takkit?« Maklins Gesicht wurde dunkel. »Wozu
braucht der einen personlichen Stab. Was der braucht,
ist Verstand.« Dann schiittelte er den Kopf. »Wer einmal
in Takkits personlichem Stab ist, Horsip, den sehen Sie
nicht mehr.«

Horsip betdtigte erneut das Telefon.

Eine Stimme meldete sich, kiihl und distanziert.

»Biiro von Oberst Noffel, Stabssekretir von General
Takkit.«

Horsip knurrte: »Hier spricht General Klide Horsip.
Kann ich bitte mit General Takkit sprechen?«

»General TakKkit ist nicht hier.«
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»Kann ich dann bitte mit General Moffis sprechen?«

Es klickte im Telefon, und eine neue Stimme meldete
sich.

»Hier spricht Oberst Noffel personlich.«

Horsip nannte ruhig seinen Namen.

»Oh, ja, General Horsip, herzlichen Gliickwunsch
zu Threr Ernennung als Mitglied des Obersten Stabes.
General Takkit ist beschiftigt, es tut mir leid. Kann ich
etwas fiir Sie tun?«

»Ich mochte mit General Takkit iiber General Moffis
sprechen. Mofhis gehort zu seinem personlichen Stab als
Berater.«

Noffels Stimme klang argwoéhnisch.

»Was mochten Sie von General Moffis, Sir?«

»Das werde ich General Takkit personlich sagen.«

»Ich glaube, ich habe es versdumt, Ihnen mitzuteilen,
dafl General Takkit sehr eigen ist, was seinen personli-
chen Stab betrifft. Wenn ich nun General Takkit iiber
Thre Wiinsche Mitteilung mache, kénnten Sie einige, eh
... Unannehmlichkeiten bekommen. Sie kénnen diese
vermeiden, wenn Sie mir ... Verstehen Sie?«

Horsip sagte kurz: »Ich mochte, daf3 General Moftis
zusammen mit mir in einer Organisa.. .«

»Das ist ausgeschlossen, es tut mir leid. General Moffis
ist hier voll beschéftigt.«

»Diese Organisation ist ...«

»Nein, es tut mir wirklich sehr leid, General Horsip.«
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Horsip sprach sehr hoflich.

»Diese Organisation ist aufgrund eines direkten Be-
fehls des Hohen Rates entstanden. Die Sache ist sehr
wichtig.«

»Und Sie sind der Chef dieser neuen Organisation?«

»Das ist richtig.«

»Man kann Ihnen wirklich gratulieren, General Hor-
sip. Aber als Mitglied des Obersten Stabes sind Sie natiir-
lich General Takkit untergeordnet, da Sie erst kiirzlich
aufgenommen wurden.«

»Das spielt jetzt keine Rolle.«

»Doch, das ist wichtig. Sie mochten, verzeihen Sie,
General Takkits Stab ausrdubern, um eigenes Personal
zu bekommen. Takkit ist [hnen tibergeordnet, und hat
iltere Rechte an der besagten Person. Sie wollen offenbar
Thre neue Position ausnutzen ohne Riicksicht auf Gene-
ral Takkits Rang. Thre Bitte, falls es eine Bitte sein sollte,
ist abgelehnt. Es ist besser, ich mache Thnen das klar, als
General Takkit mit dieser Angelegenheit zu beldstigen
... Was gibt es sonst noch?«

Horsip schnappte nach Luft. Dann wurde er wieder
ruhiger und sagte: »Holen Sie sofort Takkit ans Telefon,
Oberst.«

»General Takkit ist in seinem Konferenzraum und hat
ausdriicklich befohlen .. .«

»Ist er leicht zu erreichen?«

»Ja, aber ich denke ...«
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»Wenn Sie ihn nicht sofort holen, dann hole ich ihn
mir selbst«, sagte Horsip ganz ruhig.

Horsip driickte eine andere Taste und rief den Offizier
der Militdrpolizei an.

Eine feste Stimme meldete sich. »Offizier vom Dienst,
Biiro der Militarpolizei. Major Rokkis am Apparat.«

Aus der Leitung General Takkits horte man eine zittri-
ge Stimme. Es war Oberst Noftel, der mitgehort hatte. »Ich
kann Thre Bitte wirklich nicht weiterleiten. Sie steht im
Gegensatz zu General Takkits ausdriicklichem Befehl.«

Horsip sprach mit dem Militarpolizisten.

»Schicken Sie eine Abteilung in mein Biiro.«

»Ja, Sir. Sofort.«

Aus Takkits Leitung horte man eine Stimme schreien:
»Was soll das bedeuten?«

Horsip unterbrach die Leitung zur Militarpolizei und
sagte zu Noftel: »Sie haben nun General Takkit in eine
bose Lage gebracht. Er weigert sich, einen Befehl des
Hohen Rates auszufiihren. Sie selbst trotzen gleichzeitig
meinem Befehl. Bringen Sie nun Takkit ans Telefon, oder
Sie tragen die Folgen.«

Es klopfte an Horsips Tiir, und eine Abteilung der Mi-
litarpolizei trat ein.

»Hauptmann Bokkil! Wachstation B zu Ihrem Befehl,
Sirl«

Maklin fragte eindringlich: »Horen Sie, Horsip, wis-
sen Sie, was Sie da tun?«
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Horsip zeigte dem Hauptmann seinen Befehl und
seine Ernennungsurkunde vom Hohen Rat. Der Haupt-
mann salutierte. »Wir sind bereit, alle IThre Befehle aus-
zufiithren.«

Aus Takkits Leitung kam eine schnarrende Stimme:
»Hier spricht Dorp Takkit. Ich sage es Ihnen nur einmal,
Horsip, Ihr Gesuch ist abgelehnt. Das ist endgiiltig.«

Takkit hdangte ein.

Horsip wandte sich an den Hauptmann. »Gehen Sie
zu General Takkit und fordern Sie ihn im Namen des
Hohen Rates auf, die Tiir zu 6ffnen. Tut er es nicht, bre-
chen Sie die Tiir auf. Befehlen Sie ihm, sofort ans Telefon
zu kommen. Falls er sich weigert, bringen Sie ihn hier-
her. Sollte er auch das verweigern, wird er im Namen des
Hohen Rates unter Arrest gestellt.«

Einige Minuten spdter brachen die Militarpolizisten
die Tiir von Takkits Biiro auf und schleppten den toben-
den General in Horsips Biiro.

Horsip zeigte Takkit die von Roggil unterzeichnete
Urkunde, aber Takkit schlug sie ihm aus der Hand. Als
Horsip dann die Urkunde verlesen wollte, schrie Takkit
so laut, daf$ niemand etwas verstehen konnte.

Maklin nahm die Urkunde, las sie, und plétzlich
strahlte sein Gesicht vor Freude. Er holte tief Atem,
blickte Takkit an und schrie dann: »Achtung!«

Aus einem Reflex heraus nahm Takkit Haltung an.
Maklin sagte freundlich: »Takkit, Sie verweigern einen
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Befehl des Hohen Rates, ich werde Sie darum anklagen.
Nun lesen Sie diese Urkunde.«

Takkit starrte bleich und zitternd auf das Papier.

»Das hat mir niemand gesagt!«

»Das ist sicher nicht mein Fehler. Ich habe alles miter-
lebt, das Telefongespriach und die Szene, die sich hier im
Biiro abgespielt hat. Sie haben General Horsip, der ganz
eindeutig als Mitglied des Hohen Rates gehandelt hat,
den Befehl verweigert, Sie haben seinen Anordnungen
getrotzt und die Urkunde des Hohen Rates zu Boden
geworfen, als man Sie Thnen vorlesen wollte. Dadurch
haben Sie den Hohen Rat mifachtet. Sie haben auf3er-
dem der Militarpolizei, die im Auftrag des Hohen Rates
handelte, Widerstand geleistet.«

»Aber ich habe doch keine Ahnung!« schrie Takkit.

»Wenn Sie einem Soldaten einen Befehl erteilen,
kann er, falls er ihn nicht ausfithrt, auch nicht sagen,
er habe Ihre Rangabzeichen nicht gesehen. Sie konnen
alles dem Hohen Rat berichten. Vergessen Sie vor al-
lem nicht zu erkldren, warum Sie Mofhs so dringend
benotigen.«

Takkit sagte vollig verzweifelt: »Er kann ihn ha-
ben!«

»Sehr grofiziigig«, meinte Maklin. Dann wandte er
sich respektvoll an Horsip: »Sir, ich werde diesen Mann
anklagen. Vorerst bitte ich Sie hoflich, ihn bis zur Ver-
handlung auf freien Fuf} zu setzen, wenn er verspricht,
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nicht mehr den Befehlen des Hohen Rates zu trotzen.«

Horsip fragte Takkit, ob er das Versprechen geben
wolle und Takkit sagte zu allem Ja.

Die Militarpolizisten lielen Takkit los, und dieser
taumelte aus dem Zimmer. Der Hauptmann griifite ehr-
furchtsvoll und verlief3 mit seinen Madnnern ebenfalls
den Raum.

Horsip wandte sich an Maklin und fragte: »Wollen Sie
Takkit wirklich verklagen?«

»Jag, entgegnete Maklin, »dieser Mann hat im Ober-
sten Stab soviel Schaden angerichtet, daf es Zeit wird,
ihm das Handwerk zu legen. Dank dieser Geschichte
kann ich ihn jetzt packen.«

Maklin strahlte und ging zur Tiir.

Horsip machte einen tiefen Atemzug und wihlte er-
neut Takkits Biiro. Er hatte jetzt keine Schwierigkeiten
mehr, mit Moffis zu sprechen.

Moffis trat ein, bekleidet mit einer Phantasieuniform.

Als er Horsips Verbliiffung bemerkte, knurrte er: »Das
war nicht meine Idee.«

»Ist Takkit verriickt geworden?«

»Nach meiner Meinung, ja«, meinte Moffis. »Er hat
mich herholen lassen, und ich muf$te ihn iiber alle Din-
ge, die mit der Erde zu tun hatten, berichten.«

»Was mufSten Sie berichten?«

»Er wollte vor allem dariiber Bescheid wissen, ob die
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Erdmenschen einen Fiithrer akzeptieren wiirden, der
Centraner ist. Weiter wollte er wissen, ob man Erdmen-
schen als Soldner anwerben konne.«

Horsip dachte kurz nach und zuckte dann mit den
Schultern.

»Wie standen die Dinge auf der Erde, nachdem ich sie
verlassen hatte?«

»Nach auflen hin war alles in Ordnung.«

»Was glauben Sie, wird nun geschehen, nachdem die
Erdmenschen in der Union sind?«

»Wir werden viel Arger bekommen.«

»Wollen Sie mir helfen, die Erdmenschen zu beobach-
ten, Moffis?«

Moftis schaute interessiert hoch.

»Wie wollen Sie das machen?«

Horsip zeigte ihm die Urkunde des Hohen Rates und
erzdhlte ihm von seinem Gesprach mit Roggil.

»Moffis, ich brauche jemand, dem ich vertrauen kann,
jemand der diese Erdmenschen kennt. Wollen Sie mir
helfen?«

»Ja«, sagte Moffis.

Horsip begann, Mofhis seinen Plan in groben Ziigen
zu erkldren.

Horsips Organisation realisierte sich schneller, als er
vermutet hatte. Es hatte sich herumgesprochen, was mit

Takkit geschehen war, und so fand Horsip bereitwillige
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Helfer. Seine Leute waren in einem eigenen Kriegsschift
untergebracht.
Horsip begann mit seiner Arbeit. Als erstes landete

sein Schiff auf Adrok IV, wo die Erdmenschen bereits
Fuf gefaf3t hatten und fiir grofle Verwirrung sorgten.
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13.

Horsip und Mofhs hatten die Absicht, den Planeten
Adrok IV auf dessen Eisenstraflen zu bereisen, um sich
an Ort und Stelle iiber die Aktivititen der Erdmenschen
zu informieren. Sie wurden enttduscht, als sie das Raum-
schift verlieflen.

»Die Eisenstrafle«, sagte ein Mann am Schalter des
Raumhafens. »Ach ja, die gab es einmal als Haupt-
verbindungen zwischen unseren Stiadten. Aber ...«, er
schaute Horsip an, der, um nicht erkannt zu werden, die
Uniform eines Obersten trug, wahrend Moffis als Major
verkleidet war, »das war, bevor die Erdmenschen kamen.
Ja frither, da setzte man sich in einen Waggon und fuhr
bequem von Stadt zu Stadt. Man muf3te zwar manchmal
umsteigen, aber das war nicht schlimm. Jetzt ist das an-
ders. Schauen Sie nur aus dem Fenster, dann sehen Sie,
was ich meine.«

Horsip und Mofhis warfen einen Blick aus dem Fen-
ster und sahen durch Staubschwaden eine Anzahl von
fahrenden Maschinen mit vier Rddern. Sie waren alle
verschieden in Grofie und Aussehen.

»Hme, sagte Horsip, indem er zum Schalter zuriick-
ging, »wollen Sie damit sagen, daf3 die Eisenstrafien von
diesen Dingern ersetzt wurden?«
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»Ja, Sir ... Oh, Sie kénnen noch eine Verbindung von
Grof3-Hook nach Meridian haben, aber wie kommen Sie
nach Grof3-Hook? Eh? Am besten ist, Sie fahren mit ei-
nem Erdfahrzeug nach Grof3-Hook.«

»Gibt es auch die kleine Bahn nach Grof3-Hook nicht
mehr?«

»Nein, Sir. Wir haben jetzt einen ... eh ... Verbin-
dungsbus. Er wartet drauflen. Aber steigen Sie nicht
hinten ein, gehen Sie lieber nach vorne zum Fahrer. Es
kostet etwas mehr, aber es lohnt sich.«

Horsip und Mofhlis nahmen ihr Gepick und gingen
nach drauflen. Sie mufiten durch ihre Taschentiicher
atmen.

»Das ist ja ein feiner Anfang unserer Missiong, keuch-
te Mofhis.

Ein riesiges Erdfahrzeug niherte sich. Es blieb vor ih-
nen stehen, und durch den Staub konnten sie ein Schild
erkennen: Einfache Fahrt 50, mit Rickfahrt 95. Der Mo-
tor der Maschine machte einen furchtbaren Larm, und
man horte auch ein schrecklich lautes Hupsignal.

Einige Leute bestiegen das Fahrzeug, und ein Kopf
erschien an einem Fenster.

»Leute, hinten ist nicht genug Platz. Fiir den doppelten
Preis konnen Sie vorne mitfahren.«

Konsterniert bemerkte Horsip, daf$ es sich bei dem
Fahrer um einen Erdmenschen handelte. Er stieg zu-
sammen mit Moflis vorne ein. Der Fahrer betitigte
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einen Hebel, der Motor briillte auf, und rumpelnd setzte
sich der Bus in Bewegung.

Der Fahrer streckte eine Hand aus. »Einfache Fahrt
oder Hin und Zuriick?«

»Einfache Fahrt«, sagte Horsip.

»Das macht dann 235«, sagte der Fahrer, »das Trink-
geld habe ich schon mitgerechnet. Dafiir trage ich Ihnen
nachher das Gepick aus dem Bus.«

Horsip zahlte und fragte dann: »Warum gibt es keine
Eisenstraflen mehr?«

Der Fahrer schielte Horsip von der Seite an.

»Das ist der Preis des Fortschritts.«

»Warum, was war so schlecht daran?«

»Das ist schwer zu sagen. Ich habe davon keine Ah-
nung.« Der Fahrer schaute sich Horsips Uniform genau-
er an. »Auf diesem Planeten sind nicht viele Truppen,
nicht wahr? Machen Sie Urlaub?«

»Wir wollen Waffen besorgen, sagte Horsip auswei-
chend.

»Sie wollen Waffen kaufen?«

»Haben Sie welche zu verkaufenc, fragte Horsip.

»Das hingt davon ab, welchen Preis Sie zahlen kénnen
und wer Sie sind.«

Horsip wurde es jetzt erst klar, dafl der Fahrer centra-
nisch ohne Akzent sprach.

»Wir wollen offiziell Waffen kaufen. Wir haben alle
notwendigen Vollmachten, sagte er zu dem Fahrer.
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»Oh, dann kann ich Thnen nicht helfen.«

Der Bus niherte sich der Stadt. Bald fuhren sie auf der
Hauptstrafle. Es wimmelte von Fahrzeugen. Der Lirm
und der Gestank waren fast unertrdglich. Vor einem
grofien Gebdude kam der Bus kreischend zum Stehen.

»Alles aussteigen!« rief der Fahrer. Er schaute Horsip
und Moffis an. »Seien Sie vorsichtig, wenn Sie aussteigen,
meine Herren.«

Mofhis offnete die Tiir, und Horsip folgte ihm mit
dem Gepick. Als sie auf den Biirgersteig traten, kam ein
uniformiertes, bartiges Individuum auf sie zu und hielt
ihnen einen Helm hin, der mit Miinzen gefiillt war. »Ich
wurde auf der Erde und Centralis II verwundet, meine
Herren. Ich habe zwanzig Jahre Militardienst hinter mir.
Koénnten Sie mir nicht ...«

Moffis knurrte und packte den angeblichen Veteranen
am Kragen. Mit einen Ruck schleuderte er ihn gegen die
nédchste Hauswand.

Horsip bemerkte, wie jemand versuchte, sich mit
Mofhis’ Gepack davonzumachen. Er zog die Pistole und
rief: »Bleib stehen, du Dieb!« Der Dieb horte nicht, und
Horsip schofs. Mit einem lauten Schrei brach der Dieb
zusammen.

Als Horsip sich umwandete, sah er, wie ein Taschendieb
Moftis’ Geldborse aus der Hosentasche angelte. Er schlug
dem Mann tiber den Schéddel und bemerkte gleichzeitig,
daf3 sein Gepick, das er noch in der linken Hand hielt,
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leicht geworden war. Er sah nur noch den Griff des Kof-
fers in seiner Hand. Ein Gauner hatte, wiahrend Horsip
mit den anderen Dieben beschiftigt war, mit einer Zan-
ge den Koffer abgezwickt. Horsip schofy dem Mann in
die Schulter.

Nun lagen die Gauner am Boden. Moflis war immer
noch damit beschiftigt, dem falschen Veteranen die Or-
den und Rangabzeichen von der Uniform zu reiflen. Als
er fertig war, schaute er sich verbliifftt um. Horsip sagte:
»Ich mufite schieflen, weil jemand Ihren Koffer stehlen
wollte.«

Mofhis holte sein Gepdck, und als er zuriickkam,
dringte sich ein kleines Mannchen durch die Menge,
die sich inzwischen angesammelt hatte. Ihm folgte eine
zweite Person mit einer Kamera. Das Méannchen sagte:
»Ich bin von der Presse.« Dann beugte er sich zu einem
der Gauner herab und fragte mit viel Warme in der
Stimme: »Was ist dir geschehen, Freund?«

Der Gauner sprach eifrig: »Es war schrecklich. Einer
dieser Uniformierten hat mich festgehalten, und der
andere hat einfach auf mich geschossen. Ich bin schwer
verwundet. Kénnten Sie mir einen Arzt rufen?«

»Nicht jetzt. Erzéhle erst weiter.«

»Kommt mein Name auch in die Zeitung?«

»Ganz bestimmt, mach dir keine Sorgen.«

»Meinen Sie, ich kann gegen diese Uniformierten ge-
richtlich vorgehen?«
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»Nattirlich kannst du das, aber jetzt erzdhle weiter, ich
habe nicht den ganzen Tag Zeit.«

»Die Wunde tut sehr weh.«

»Das kann warten, ich will wissen, was los war. Haben
diese Biester dich angegriftfen? Sprich hier ins Mikrofon.«

»Ja ... sie haben mich festgehalten und geschossen.
Sie haben mich geschlagen. Sie ... ich ... ich bin zu
schwach .«

Der Reporter hob das Mikrofon und sprach mit wohl-
tonender Stimme: »In der Integral Union, hier auf der
Hauptstrafle in der wichtigsten Stadt dieses Planeten,
ist die Bevolkerung vor Mordern nicht mehr sicher.
Die Morder lernen das Toten auf anderen Planeten und
kommen dann mit ihrem Blutdurst zu uns. Freund, ich
weifs nicht, was ich dir sagen soll. Ich ... ich denke, wir
alle sind schuldig ...«

Mofhs schaute Horsip an.

»Wer ist denn hier der Gauner?«

»Der da, auf dem Boden.«

Mofhis war vollig verwirrt.

Der Reporter fuhr fort: »Ja, wir alle sind schuldig. Wir
sind schuldig;, weil wir dulden, daf8 Tiere unter uns her-
umlaufen. Hierl« Er zeigte mit einer dramatischen Geste
auf Horsip und Moffs.

»Das sind siel« schrie der Reporter. »Die blutgierigen
Morder! Jetzt mufl das Volk sich endlich gegen diese
Feiglinge erheben!«

96



Ein Gemurmel erhob sich in der Menge.

Moffis rithrte sich. »Feiglinge?«

Er stellte seinen Koffer ab und ging auf den Reporter
los.

Dieser wollte in der Menge verschwinden, aber diese
freute sich auf ein Schauspiel und stief3 ihn wieder zu-
riick.

Der Reporter wandte sich hilfesuchend an seinen Ka-
meramann, aber dieser hob sensationsliistern den Foto-
apparat.

Mofhs versetzte dem Reporter einen Kinnhaken, daf}
er in die Menge flog. Diese stief3 ihn erneut zuriick, und
Mofftis schlug ihn zu Boden.

Etwas dringte sich an Horsip vorbei. An der langen,
braunen Robe erkannte Horsip einen centranischen
Monch. Dieser ging zu Mofhs, der nun sehr schuldbe-
wufdt blickte. Der Monch sah auf den am Boden liegen-
den Reporter und dann auf Moffis. Ein giitiges Lacheln
erschien auf seinem Gesicht, als er sagte: »Sohn, ich
mochte dein gerechtes Werk nicht stéren.«

Er wandte sich an Horsip. »Meine Sohne, ich sehe, ihr
seid neu hier. Nehmt euer Gepick, vielleicht kann ich
euch helfen.«

Der Monch schaute bose auf den Reporter und wand-
te sich dann an die Gauner: »So, das habt ihr jetzt davon.
Ihr jagt dem Geld nach, ohne arbeiten zu wollen. Ihr
konntet eure Geschicklichkeit besser nutzen, um ande-



ren zu helfen. Thr solltet ab und zu einmal beten, das
konnte euch nicht schaden.«

Die Gauner schauten betreten drein und murmelten
etwas.

Der Monch nickte Horsip und Moffis zu.

»Hier entlang, meine S6hne. Ihr werdet sehen, ich
besitze kein Fahrzeug, wie es neuerdings tiblich ist,
aber ich habe eine Transportmoglichkeit, die vollig
ausreicht.«

Sie tiberquerten die Strafle und kamen zu einer vierra-
derigen Kutsche, die von einer Kreatur gezogen wurde,
deren langer, starker Korper dafiir sprach, daf3 sie sehr
schnell laufen konnte. Die grofien Fiifle hatten scharfe
Krallen, und als das Tier iiber sein kurzes, schwarzes
Fell leckte, erschien eine blutigrote Zunge, und man sah
Zihne, die wie Dolche aussahen.

Der Monch oftnete die Tiir der Kutsche.

»Nach euch, meine Sohne.«

Etwas unruhig bestieg Horsip das Gefahrt. Mofhis z6-
gerte. »lhr ... eh ... Zugtier, ehrwiirdiger Vater, was ist
das fiir eine Rasse?«

Der Monch lichelte. »Das, mein Sohn, ist ein men-
schenfressender Gnath. Sie reagieren ungeheuer schnell
und haben Zihne, die fast so hart wie Diamanten sind.
Die Kiefer wirken wie Hebel, und nur wenige Tiergirten
konnen einen Gnath halten, da sie mit Leichtigkeit auch
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starke Gitterstdbe zerbeiflen. Die Tiere sind sehr intel-
ligent. Schiadel und Knochen sind ungewohnlich stark.
Man hat gehort, dafy ein Gnath eine ganze Kompanie
von Soldaten getdtet hat, bis man ihn durch einen gliick-
lichen Schufl téten konnte.«

Moffis legte die Hand an die Pistole, dann aber zog er
sie verwirrt zuriick.

Der Monch lachelte giitig und sagte: »Diesen Gnath
habe ich grofigezogen. Ich habe ihn nur mit Milch und
Gemiise gefiittert. Er wurde mit viel Liebe behandelt
und dadurch wurde er zahm.« Er senkte die Stimme:
»Steig nun ein, Bruder, sonst konnten die Umstehenden
denken, du hittest kein Vertrauen zu dem Grofien.«

Der Monch folgte Mofhis in das Innere der Kutsche
und schlof die Tiir mit einem Riegel.

Er setzte sich und nahm die Ziigel, die unterhalb des
dicken Fensters durch zwei Schlitze nach auf8en liefen.

Der Gnath setzte sich in Bewegung. Er zog die Kut-
sche sanft hinter sich her.

Nachdem sie eine Weile gefahren waren, kam eine
grofle Fabrik in Sicht. Aus dem Tor kam gerade ein
Erdfahrzeug. Der Monch zog kurz an den Ziigeln, und
die Kutsche wurde schneller. Das Erdfahrzeug stoppte
vor ihnen, fuhr zuriick und verschwand wieder auf dem
Fabrikgeldnde. Der Gnath knurrte und lief schnaufend
durch die Staubwolke, die das Fahrzeug hinterlassen
hatte.



Der Monch lenkte nun die Kutsche in eine Seitenstra-
B3e.

»Das Erdfahrzeug, das eben zuriickgefahren ist, ge-
hort dem Direktor der Fabrik. Vor einigen Wochen
versuchte er, mich von der Strale abzudridngen.« Der
Monch lichelte. »Er hatte noch nie die Bekanntschaft
mit einem Gnath gemacht.«

Horsip dachte dariiber nach. Ein solches Verhalten
gegeniiber der Heiligen Bruderschaft war wirklich un-
fafibar.

»Ist es nur der Fabrikdirektor, der Sie belastigt, oder
WK

»Nein, es ist jeder, der sich den Lehren dieser Erdmen-
schen unterwirft.«

»Vielleicht ist alles nur ein Mifverstand ...«

»Bah! Das ist kein Mifiverstindnis. Entweder versagt
das System der Erdmenschen, oder das unsere, und die
Erdmenschen wissen das ganz genau. Aber so schlimm
diese auch sind, unsere Leute sind noch schlimmer, so-
bald sie sich einmal zum System der Erdmenschen be-
kannt habe. Der klatschsiichtige Reporter war dafiir das
beste Beispiel. Vor nicht langer Zeit war ein Reporter von
der Erde hier, der hat ihm das beigebracht. Der Kerl war
unertréglich, aber nicht so unertréglich wie unsere Leu-
te, wenn sie den Erdmenschen folgen, denn diese sind
doch etwas zuriickhaltender.«

»Aber sie zerstoren unser System.«
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»Ihre Theorien verdrehen alle Tatsachen, sie stellen
den Ubeltiter als harmlosen Menschen hin und den
ehrbaren Mann, der brav seine Pflicht tut, als Feind. Sie
machen den Menschen unsicher. Er wird verwirrt durch
ihre Spitzfindigkeiten und falschen Tricks. Ich sage euch,
diese Erdmenschen ...«

Moftis grift Horsip am Arm.

»Schauen Sie einmal zuriick.«

Horsip wandte sich um. Hinter ihnen kam in einer
Staubwolke ein gepanzertes Erdfahrzeug. Dahinter fuhr
ein zweites Fahrzeug. Horsip schaute sich um. Die Stra-
3¢ war eng und von Baumen umsaumt.

Die Panzerfahrzeuge kamen niaher. Vom ersten Fahr-
zeug ertonte ein Signal.

Mofftis griff nach seinem Gewehr.

Der Monch lachelte: »Nein, mein Sohn, verlasse dich
darauf, wer Boses tut, wird bestraft.«

Er brachte die Kutsche zum Halten und gab dem
Gnath ein Zeichen. Gleichzeitig 16ste er mit einem Hebel
das Zuggeschirr, der Gnath war frei. Der Monch driick-
te auf einen Knopf, und eiserne Rolldden schlossen die
Fenster. In der Dunkelheit horte man nur das Bersten
von Blech und Glas, dann einige Schreie. Ein blutdiirsti-
ges Rohren lie3 Horsip das Blut in den Adern gefrieren.
Er 6ffnete einen Rolladen und schaute hinaus.

Ein Panzerfahrzeug war zwischen zwei Baume einge-
klemmt, das andere war umgekippt. Der Gnath hielt eine
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Metallplatte zwischen den Zahnen, die Nieten krachten,
als das Tier zubif3.

Mit einem lauten Knall warf der Gnath die Metall-
platte in die Luft und lief$ einen Schrei ertonen.

Die Einzelteile des Panzerwagens flogen nun in allen
Richtungen davon, dann streckte der Gnath den Kopf
in die Fahrerkabine. Man horte einen Schuf$ und dann
einen lauten Schrei. Horsip versuchte aufzustehen, aber
plotzlich wurde es schwarz vor seinen Augen.

Als Horsip wieder zu sich kam, horte er Stimmengewirr.
Er 6ftnete die Augen und sah ein Gewirr von Metallplat-
ten, Rddern und Achsen auf der Strafle liegen.

Ein drittes Erdfahrzeug, diesmal nicht gepanzert,
stand in der Nidhe. Moffis sprach mit einem breitschult-
rigen Mann.

»Es wire mir eine Ehre, wenn Sie mein Gast sein wiir-
den«, sagte der Mann gerade, »und wenn Ihr Begleiter
verletzt ist, werde ich sofort einen Arzt rufen, ich habe zu
Hause ein Telefon. Nun, Sie sagen, hier befand sich ein
Panzerfahrzeug, wann ist der Unfall passiert?«

Horsip schaute sich um und sah die Kutsche, die
nur an der Riickseite leicht beschiddigt war. Der Gnath
leckte sich friedlich das Fell, er schien offenbar mit sich
sehr zufrieden zu sein. Horsip erhob sich und half dem
Monch. Dessen Augen glitzerten. »Hier sehen wir wie-
der ein Werk der Erdmenschen.« Dann machte er Horsip
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auf den Mann aufmerksam, der mit Moffis sprach. »Das
ist Sark Rottik. Er ist ein ehrbarer Handwerker, der sehr
geschickt ist.«

Der Handwerker sagte: »Ich griife Sie, ehrwiirdiger
Vater, was ist geschehen?«

»Das letzte, was ich weif3, ist, dafl zwei Panzerfahr-
zeuge hinter uns waren. Unsere Fabriken liefern gliickli-
cherweise noch solide Ware, und so konnten wir uns in
der Kutsche schiitzen.«

»Ich sehe aber nur die Reste von einem Fahrzeugx,
sagte Rottik.

»Wirklich?« Der Monch schaute zu dem Gnath und
wandte sich dann an Horsip und Moffis.

»Ich wollte euch Gastfreundschaft gewdhren. Aber
nach diesem Vorfall miissen wir vorsichtig sein. Viel-
leicht ...« Er blickte fragend auf Sark Rottik.

»Ich habe die Herren bereits eingeladen. Mein Fahr-
zeug steht bereit. Wir konnen sofort losfahren.«

Horsip und Moffis sagten dem Moénch Lebewohl, und
ihr neuer Gastgeber fiihrte sie zu dem Fahrzeug, das Le-
dersitze, ein Faltdach und eine beachtliche Anzahl von
Instrumenten hatte. Nachdem sie eingestiegen waren,
schnellte das Fahrzeug mit hoher Geschwindigkeit da-
von.

Rottik lachte: »Die Erdmenschen haben das entwik-
kelt, aber ich habe einiges verbessert. Diese Erdmen-
schen sind wunderbar.«
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Bald waren sie am Haus von Rottik angelangt. Es sah
wie ein Palast aus und hatte ein Schwimmbad und einen
groflen Park.

Rottik hielt vor einem portaldhnlichen Eingang, nahm
einen goldenen Schliissel und 6ftnete die Tiir. Dann ver-
beugte er sich vor den sprachlosen Offizieren.

»Ich bin leider nicht verheiratet, daher ist meine
Gastfreundschaft nicht perfekt. Sie werden aber alles
finden, was Sie brauchen. Es sind gentigend Vorrite da.
Ich habe dieses Haus vollstindig geliefert bekommen.
Die Erdmenschen haben bei der Finanzierung geholfen.
Fiithlen Sie sich wie zu Hause. Wenn Sie etwas brauchen,
rufen Sie mich bitte. Ich bin sicher, daf ich Thnen helfen
kann.«

Einige Zeit spdter standen Horsip und Moffis in dem
fiirstlich eingerichteten Gastezimmer und schauten aus
dem Fenster.

»Das also kommt heraus, wenn man mit den Erdmen-
schen zusammenarbeitet. Jetzt verstehe ich, warum jeder
mit ihnen arbeitet«, sagte Moffis.

Horsip schaute auf das glitzernde Wasser des
Schwimmbads.

»Ich mufl Thnen zustimmen, Mofhs ...« Er runzelte
die Stirn. »Andererseits frage ich mich, wie Rottik das
finanziert.«

104



14.

Als Horsip und Mofhis von ihrer Reise zuriickkehr-
ten, waren sie wie betdubt. In ihren Kopfen schwirrten
Einzelheiten iiber Ratenzahlungen, Anleihen, Vertrige,
Konzessionen, Zinsen und Inflation. Sie hatten vom
Reichtum fiir alle gehort, aber auch erfahren, dafl die-
sem Reichtum die Armut auf dem Fuf} folgte. Bevor sie
Adrok IV verlassen hatten, hatten sie mit der Heiligen
Bruderschaft vereinbart, daf} diese ihnen stindig einen
Lagebericht iiber die Situation auf dem Planeten zukom-
men liefS. Horsips Organisation informierte den Hohen
Rat tiber die Aktivitdten der Erdmenschen. Horsip selbst
aber war nicht zufrieden.

»Moffis, verstehen Sie, was wir dem Hohen Rat berich-
tet haben?«

Mofhis zogerte. »Um die Wahrheit zu sagen, nein.«

»Ich auch nicht«, sagte Horsip. »Wir haben einen
Bericht tiber unseren Besuch auf dem Planeten verfafit.
Wenn man nun allein die Information nimmt, die wir
tiber die Produktion von Ol haben. Die Erdmenschen
haben die Produktion vervielfacht. Obwohl die Prei-
se auf dem Planeten steigen, wird Ol immer billiger.
Das niitzt jedem, der Ol kauft. Aber auch die Olge-
sellschaften werden immer reicher, das niitzt diesen
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Gesellschaften wiederum. Aber es gibt auch diese Ge-
sellschaft fiir Umweltschutz. Die behauptet, daf3 in 26
Jahren die Luft nicht mehr atembar ist, falls nicht sofort
etwas geschieht. Sie haben uns Material zur Verfiigung
gestellt. Dann gibt es die Biirgerrechtler. Die sagen, daf
es in 24 Jahren kein Ol mehr gibt, falls man die Produk-
tion nicht einschrankt. Auch die haben uns Material
zur Verfiigung gestellt. Die Olgesellschaften sagen, sie
miissen produzieren, um Geld fiir die Forschung zu
haben. Diese Forschung ist notwendig, damit man in 20
Jahren Ol aus anderen Rohstoffen herstellen kann. Auch
diese Gesellschaften haben uns Material tiberlassen. Jede
dieser Organisationen wird von einem Erdmenschen ge-
leitet, und jede behauptete etwas anderes und beweist es
auch. Aber es kann doch nur einer recht haben.«

Moffis blickte beunruhigt drein.

»Es ist noch schlimmer, als es ausschaut. Ich habe ein
ganzes Biindel von Berichten iiber Interviews, die einige
unserer Leute, verkleidet natiirlich, mit den Erdmen-
schen gemacht haben.«

Mofhtis nahm ein Biindel von Papieren und las vor:
»Mr. Smith empfing mich in seinem Biiro. Er war guter
Laune und bat mich Platz zu nehmen. Dann schaute er
mich breit lichelnd an und sagte Was kann ich fiir Sie
tun, junger Mann? Sie sind doch hoftentlich nicht hier,
um mir mitzuteilen, dafy ihre Regierung eine Einkom-
mensteuer eingefithrt hat, nicht wahr?«
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Moftis machte eine Pause, tiberflog einige Seiten und
sagte dann: »Ah, das ist der Abschnitt, den ich gesucht
habe ... Mr. Smith stellte fest 'Wir wollen, junger Mann,
die Armut zuriickdrangen. Wir kénnen dieses nur tun,
indem wir stindig produzieren. Produzieren! Das ist die
Antwort auf alle Fragen. Dagegen hat die Armut keine
Chance. Mit unseren Produktionsmethoden kénnen wir
zehn, hundert, tausend Gegenstinde produzieren, wih-
rend ein Handwerker nur einen herstellt. Unsere sind
vielleicht nicht so gut, zundchst, aber das kommt spiter.
Je mehr Gegenstinde produziert werden, desto billiger
werden sie. Auflerdem mufl man die Wirtschaft unge-
hindert arbeiten lassen. Niemand kann arm sein, wenn
er alles kaufen kann, was er will. Je mehr erzeugt wird,
desto mehr kann sich jeder leisten, das ist zwangslaufig
so. Nur so kann jeder zu Reichtum gelangen. Man muf3
nur die Regierung heraushalten. Wenn diese anfangt,
den Gewinn abzuschopfen, steigen die Preise sofort. Die
Regierungen lenken die Produktion in falsche Bahnen.
Sie haben eine Menge Tricks, um eine Wirtschaftskrise
heraufzubeschworen. Dann ist es aus. Und noch etwas.
Die Zahl der Gelehrten muf sich in Grenzen halten.«

Moffis legte den Bericht nieder. Horsip rieb sich das
Kinn.

Moffis sagte: »Sie sehen, er hat offen gesprochen.«

»Aber«, entgegnete Horsip, »was meint er eigentlich?«

Mofhis nickte. »Das ist die Frage.«
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Horsip las den Bericht noch einmal.

»Mir scheint, Mofhs, dafl dieser Smith einiges weif3,
wovon wir noch nicht einmal getraumt haben.«

»Ja, aber mit den Aussagen von Smith konnen wir
die Dinge besser durchschauen. Wir miissen Erfahrung
sammeln.«

»Hm«, meinte Horsip, »ich frage mich, was er mit
Wirtschaftskrise meint.«

»Ich weifl es nicht«, entgegnete Moffis, »aber es hort
sich nicht gut an.«

»Derjenige, der den Bericht verfafit hat, hatte sich dar-
um bemiihen miissen, herauszufinden, was Wirtschafts-
krise bedeutet.«

Moffis sagte: »Ich habe hier einen Bericht, wo sich eine
Erklarung fiir Wirtschaftskrise findet. Hier habe ich die
Stelle schon ... Wirtschaftskrise ist ein Zustand, in dem
tiir den Handel ungiinstige Bedingungen vorliegen. Das
Geld ist knapp. Es konnen nur noch die notwendigsten
Bediirfnisse befriedigt werden. Viele Gegenstinde von
hohem Wert konnte man billig kaufen, aber niemand
hat Geld.«

Moffis schaute hoch. »Das ist eine Wirtschaftskrise.«

Horsip meinte wiitend: »Das hort sich wirklich nicht
gut an.«

»Nein, sagte Moflis, »aber wie kann das Geld plétzlich
verschwinden? Ich habe hier noch eine Definition fiir
Wirtschaftsblite. Jeder hat Geld. Die Preise sind hoch,
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aber jeder kauft, da man an eine gute Zukunft glaubt.«

Horsip schiittelte den Kopf. »Das ist fast so unver-
standlich wie ein Zinsdarlehen.«

»Und das ist erst der Anfang. Es gibt Berichte, da ver-
steht man kein einziges Wort.«

»Haben Sie schon gemerkt, Moffis, wie schnell unsere
Leute beginnen, sich wie Erdmenschen auszudriicken?«

Mofhis meinte: »Das habe ich noch nicht bemerkt, aber
jetzt habe ich langsam den Eindruck, daf} diese Erdmen-
schen einen ungeheuren Einflufl haben.«

Horsip hielt die Berichte in der Hand.

»Alle diese Erdmenschen, jeder mit seiner speziellen
Theorie, sind iiber die Integral Union verbreitet. Das ha-
ben wir beabsichtigt. Aber jetzt ... Sie erinnern sich an
den Reporter? Diese Erdmenschen konnen unsere Leute
so liberzeugen, dafl sie noch schlimmer werden als Erd-
menschen selbst. Wie ist das moglich? Wir kénnen nur
eines tun. Wir miissen alle Informationen sammeln, die
wir bekommen kénnen.«

Jetzt erst merkte Horsip, dafy Moffis jemanden beob-
achtete, der sich an den Schreibtischen der Angestellten
der Organisation vorbeischldngelte und sich ihrem klei-
nen Raum néherte, von dem man das grofle Biiro tiber-
blicken konnte.

Horsip erkannte Nokkel, den Sicherheitschef.

Nokkel sah aus, als leide er unter einer Magenverstim-
mung. Er 6ffnete die Tiir, trat ein und grifite.
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Horsip erwiderte den Grufs.

»Sir«, sagte Nokkel, »wir haben eine kommunistische
Zelle in der Verbindungsabteilung entdeckt, und ich ...
wir ... wissen nicht ...«

Horsip schaute in das Grofiraumbiiro, wo plétzlich
eine gespannte Stille herrschte.

»Das sind gute Neuigkeiten, Nokkel! Nehmen Sie bitte
Platz und erzihlen Sie mir die Einzelheiten«, sagte Hor-
sip laut und lachelte dabei.

Das Interesse seiner Mitarbeiter erlosch, und jeder
wandte sich wieder seiner Arbeit zu.

Horsip sagte nun leise: »Was ist los? Erzahlen Sie, aber
reden Sie nicht so laut.«
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15.

Nokkel setzte sich auf den Rand seines Stuhls.
»Sir, wir bekamen einen Tip von einem der Ménner in
der Verbindungsabteilung. Wir benutzten etwas Neues

. eh ... eine 'Wanze« und bekamen so Beweismaterial
gegen den stellvertretenden Chef der Abteilung, zwei
weitere Beamte und drei Angestellte. Diese sechs Man-
ner gehoren einer kommunistischen Zelle an. Einer der
Minner ist der Anfiithrer. Er gibt Informationen weiter
an jemand, den wir noch herausfinden mochten. Bisher
ist es uns noch nicht gelungen. Sie benutzen einen Ge-
heimkode, der meine besten Leute fast um den Verstand
gebracht hitte. Sie bekommen ihre Anweisungen von
irgendeinem Erdmenschen, aber wir wissen nicht wie.
Die Situation ist sehr schlimm. Einerseits miifSten wir sie
verhaften, da sie stindig versuchen, neue Mitglieder zu
werben, andererseits ist es uns dann nicht mehr moglich,
die Hinterménner zu finden, die vielleicht noch mehr
Schaden anrichten konnen.«

Horsip schaute Moffis an, der stumm blieb.

»So«, sagte Horsip dann und wandte sich an Nokkel,
»Sie wollen also wissen, was Sie mit diesen Kommunisten
machen sollen, nicht wahr?«

»Ja, Sir.«
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Horsip befiel wieder das seltsame Gefiihl, das er schon
auf der Erde hatte.

Nokkel sagte nervos: »Ich habe das Gefiihl, dal noch
mehr dahintersteckt. Ich habe diesen Médnnern immer
vertraut. Aber sie sind alle korrupt. Meine eigenen Assi-
stenten konnten schon dazugehoéren. Die ganze Organi-
sation ist vielleicht schon ...«

Horsip schaute Moffis aufmerksam an.

Nokkel zitterte. »Es ist egal, was Sie tun, die Erdmen-
schen kann man nicht schlagen. Wir kdnnen den Ge-
heimkode nicht entziffern. Die sind zu schlau. Sie ...«

Horsip sprach ruhig.

»Sie sind tberreizt, Nokkel, machen Sie sich keine
Sorgen. Sicher, die Erdmenschen sind klug, aber sie ar-
beiten gegeneinander. Denken Sie immer daran. Wir
sind zahlenméaflig tiberlegen, und wir arbeiten nicht ge-
geneinander.«

»Aber das ist doch gerade das Problem. Jetzt tun wir
es. Wir .. .«

»Reden Sie nicht so laut«, sagte Horsip und schaute
Nokkel fest in die Augen. »Der Hohe Rat hat einen be-
stimmten Plan. Es schaut nur so aus, als ob die Erdmen-
schen Erfolg hitten. Aber Sie kennen den Hohen Rat.
Die Erdmenschen blicken weit, aber der Hohe Rat blickt
weiter. Ich kann Thnen jetzt nichts iiber diesen Plan
erzihlen. Ich kann Thnen aber sagen, daf ich diesem
Plan zum grofien Teil kenne. Die Erdmenschen sind wie
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wilde Molks auf einer Weide. Aber die Hirten sind da,
und wenn die Zeit gekommen ist, werden sie gefangen
und niedergezwungen.«

In Nokkels Gesicht driickte sich zunédchst Verzweif-
lung, dann Hoftnung aus. Als Horsip dann mit seinen
Ausfithrungen am Ende war, war Nokkel sichtlich er-
leichtert.

»Das ist wahr«, meinte er, »ich habe eben nicht so den
Uberblick, wie Sie.« Dann runzelte er die Brauen. »Aber
nun ... was diese kommunistische Zelle betrifft ... was
sollen wir tun?«

»Verhaften Sie die Kerle«, sagte Horsip bestimmt,
»und dann verhdren Sie sie.«

»Gut«, meinte Nokkel, »ich werde sie sofort verhaften
lassen.« Er stand auf, griifite und verlief das Biiro.

Als Horsip ihm nachsah, wie er durch das Grofiraum-
biiro ging, bemerkte er, daf} einer seiner Leute Nokkel
beobachtete und dann zum Telefon griff. Horsip sah
zwei weitere Mianner, die gleichzeitig telefonierten. Er
notierte sich die Namen dieser Mitarbeiter.

Mofhis meinte: »Ich frage mich, wieso wir diesen
Mann fiir diese Aufgabe eingesetzt haben.«

»Er schien doch geeignet, als wir ihn einstellten.«

»Nein, ich meine fiir die jetzige Aufgabe, mit der Zelle
fertig zu werden.«

»Was schlagen Sie vor?«

Nach lingerem Schweigen meinte Moffis. »Nun, we-
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nigstens tut Nokkel etwas.« Er nahm einen diinnen Be-
richt vom Schreibtisch und gab ihn Horsip.

»Hier ist jemand, der seine Aufgabe bestens 19st.«

Horsip sah auf den Titel des Berichts. Er lautete: »Wie
man die Volksmassen auf den Planeten unter Kontrolle
behilt.« Der Bericht war von John Towers, der berichte-
te, wie er eine centranische Expedition auf einem iiber-
volkerten Planeten erfolgreich durchgetfiihrt hatte.

Einige Stunden spéter kam Nokkel wieder und berich-
tete Horsip, die kommunistische Zelle sei in Gefangen-
schaft. Ein Mann habe sogar gesprochen und die Namen
der Hinterméanner verraten, die nun ebenfalls verhaftet
seien.

»Das ist gut«, entgegnete Horsip. »Nun, Nokkel, es gibt
aber noch etwas, was mir Kopfzerbrechen macht. Dieser
Informant, der Thnen den Tip gegeben hat ...%

»Ja, Sir. Den werden wir belohnen. Er wird eine Stelle
in unserer Organisation bekommen. Wir werden ihn im
Stab unterbringen.«

»Hm ... ja«, meinte Horsip, »wie hat er eigentlich die
Zelle entdeckt?«

»Er kam direkt zu uns und hat uns informiert.«

»Aber woher wufSte der Mann Bescheid?«

»Er ... er ...« Nokkel schaute verbliiftt. »Er kam zu
uns, ohne etwas zu wissen. Er war nur beunruhigt, weil
ihm die Leute verddchtig vorkamen, und wir fanden
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heraus, dafi er recht hatte.«

»Ich verstehe, sagte Horsip nicht sehr iiberzeugt.

»Oft hiangen diese Dinge von der Intuition ab«, sagte
Nokkel altklug. »Das kann man schlecht beschreiben. Es
gibt da etwas wie einen siebten Sinn.«

Mofhs rausperte sich kiihl.

Horsip schielte auf Nokkel, der so aussah, als wolle
er noch mehr von seiner Weisheit ausbreiten, und sagte
dann sehr freundlich: »Nun, Nokkel, was sagt ihr siebter
Sinn tiber einen Informanten, der ihnen zwar einen Hin-
weis gibt, aber nicht, woher er sein Wissen hat?«

Nokkel spielte mit einem Amulett und schien ganz
in Gedanken versunken. Dann straffte er sich und sag-
te mit listigem Blick: »Ja, wenn Sie das so sehen ...« Er
runzelte die Stirn und schob dann seinen Stuhl zuriick.
»Ich werde das sofort untersuchen, Sir.« Er griifite und
verschwand eilig.

Wieder sah Horsip die drei Mitarbeiter telefonieren,
als Nokkel durch den Raum eilte.

Mofhis meinte: »Manchmal scheint Nokkels siebter
Sinn nicht besonders gut zu funktionieren.«

»Entweder das«, antwortete Horsip, »oder er bekommt
so viele Informationen, dafl er sie nicht mehr mit seinem
Verstand verarbeiten kann. Schauen Sie nicht direkt hin,
aber in der Korrelationsabteilung telefonieren zwei Leute
und einer in der Sonderabteilung.«

»Ich sehe es«, murmelte Mofhis. »Dieser Vogel in der
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Sonderabteilung hat Nokkel dauernd beobachtet, als er
hier war.«

»Diese Burschen haben schon telefoniert, als Nokkel
zum ersten Mal hier war. Das hat etwas zu bedeuten.
Irgend jemand will wissen, wann Nokkel in sein Biiro
zuriickkehrt.«

»Aber warum gleich dreifach?«

»Ich habe da eine Idee«, sagte Horsip, »aber wir
miissen warten, bis Nokkel seinen Informanten ausge-
quetscht hat.«

Es dauerte nicht lange, da kam Nokkel wieder. Mit einen
gequilten Gesichtsausdruck nahm er Platz.

»Sie hatten recht, Sir. Ich habe dem Mann eine Falle
gestellt. Ich habe einfach behauptet, ich wiifite alles, und
er tue besser daran, jetzt die ganze Wahrheit zu sagen. Er
war so erschrocken, dafl er gestanden hat. Er arbeitet fiir
den MI-5.«

Horsip fiihlte sich plotzlich unwohl. »MI-52 Das ist
doch .. .«

Nokkel sagte argerlich: »Es gibt eine Insel auf der
Erde, sie ist nicht besonders grofl. Wir haben so viele
Informationen dariiber, dafy wir jetzt iiberhaupt nichts
wissen ... Jedenfalls ist der MI-5 von dort.«

Mofhs runzelte die Stirn. »Wieso wissen Sie nichts,
wenn Sie so viele Informationen haben?«

»Wir konnen sie nicht auseinanderhalten. Wir wissen
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nicht, ob alles Fakten sind oder ein Teil nur Einbildung
ist.«

Horsip sagte: »Nun, wenigstens haben Sie herausge-
funden, daf$ Ihr Informant fiir den MI-5 arbeitet.«

Nokkel schaute recht dumm. »Habe ich das gesagt?
Nein, mein Informant war vom CIA «

Mofhis fluchte.

Horsip sagte: »Ich habe es so verstanden, daf3 Sie ihm
eine Falle stellten, und er sagte, er arbeite fiir den MI-5.«

»Ja, Sir ... eh ... jetzt verstehe ich, wie dieser Irrtum
geschehen konnte. Er, der CIA-Agent, hat mich iiber die
kommunistische Zelle informiert. Ich lernte ihn iiber
den Mann in meiner Mannschaft kennen, den ich im
Verdacht hatte, dieser arbeitet fiir den MI-5.«

Horsip blinzelte, wollte eine Frage stellen, lief3 es dann
aber sein.

»Wie dem auch sei«, meinte er, »Sie haben jetzt bei-
de?«

Nokkel sagte verbissen: »Es waren urspriinglich sogar
drei.«

»Die Zahl ist jetzt gleichgiiltig«, entgegnete Horsip,
wiahrend sich Moftis an den Kopfgriff, »sind jetzt alle in
Gewahrsam?«

»Es ist wie bei einem Unkraut. Wenn ich es irgendwo
ausreifle, taucht es an anderer Stelle wieder auf.«

»Iun Sie alles, was Sie kénnen«, sagte Horsip. »Wenn
Sie gerade hier sind, Nokkel, ist es moglich, daf} jemand
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hinter Threm Riicken spioniert, wenn Sie hier sind und
dieser jemand gewarnt werden muf, wenn Sie uns ver-
lassen?«

Nokkel wirkte unruhig. »Nun, es gibt nur drei Mog-
lichkeiten, wo es was zu spionieren gibt, diese sind aber
bestens bewacht.«

»Drei Moglichkeiten?« fragte Horsip.

»Ja, Sir. Meine Geheimakten, mein Quartier und der
Uberwachungsraum des Hauptkontrollzentrums. Fiir
die Geheimakten gibt es nur einen Spezialschliissel, den
ich stets bei mir habe. Mein Quartier liegt an einem gut
bewachten Flur, und der Uberwachungsraum ist scharf
bewacht durch Elitetruppen. Auf3erdem schaltet sich so-
fort eine Kamera ein, wenn ihn jemand betritt.«

»Warum fragen Sie?« fligte er hinzu.

Horsip antwortete: »Drehen Sie sich nicht um, bleiben
Sie so stehen. Jedesmal wenn Sie uns verlassen, telefonie-
ren drei unserer Méanner.«

Nokkel war schockiert.

»Kann ich einmal kurz von hier aus telefonieren?«

Horsip reichte ihm das Telefon.

Nokkel setzte sich zurtick.

»Hallo, Groffis? Hier spricht Nokkel. Ich mochte, dafl
sofort der Raum mit den Geheimakten, der Uberwa-
chungsraum und mein Quartier durch eine Spezialtrup-
pe untersucht wird. Beginnen Sie diese Aktion sofort.
Wenn Sie niemand finden, wird die Aktion als Ubung
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deklariert. Sollten Sie jemand finden, wird er sofort ver-
haftet, bei Widerstand diirfen Sie von der Schufiwaffe
Gebrauch machen.«

Horsip und Moffis schauten Nokkel beifillig an, und
Horsip nahm den Telefonapparat wieder zurtick.

Nokkel war erschiittert.

»Ich kann mir einfach nicht vorstellen, dafl jemand in
diesen Raumen ist.«

»Hoftentlich nicht«, sagte Horsip, »aber in diesem Fall
miissen wir herausfinden, warum die drei Médnner im-
mer telefonieren, wenn Sie gehen.«

»Nung, sagte Nokkel grimmig, »ich habe jetzt genug
Ubung darin, wie man Leute ausquetscht. Das Schlim-
me ist nur, dafy diese Erdmenschen allein auf diesem
kleinen Planeten mehr Spione haben als wir in der ge-
samten Integral Union. Und diese Leute haben sehr viel
Erfahrung.«

»Nun«, meinte Horsip. »Sobald wir mit dieser Sache
fertig sind, gibt es andere Probleme.« Er wollte gerade
dartiiber berichten, als das Telefon klingelte. Horsip sah,
dafl der Anruf von der Sicherheitszentrale kam, und gab
Nokkel den Hoérer.

Nokkel horchte gespannt einer Stimme, die leise
aus der Ohrmuschel drang. Als die Stimme geendet
hatte, sagte er: »Sperren Sie die Leute einzeln ein und
beginnen Sie schon mit dem Verhér ... Ja, ich kom-
me gleich.« Knurrend gab Nokkel den Hoérer zuriick.
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»Manchmal wundere ich mich, wieso ich noch irgend
jemand traue.«

Horsip entgegnete: »So geht es uns allen, Nokkel. Ich
denke Sie gehen jetzt bald, um zu sehen, was Sie heraus-
finden konnen. Hier sind die Namen der drei Ménner,
die telefoniert haben. Wir nehmen sie gleich fest. Auf3er-
dem werden wir alle Quartiere durchsuchen und jeden
Verdéchtigen verhoren.«

Nokkel stand auf.

»Bevor Sie gehen, Nokkel, was haben Thre Minner
gefunden?«

»Spiones, sagte Nokkel.

Am Abend dieses Tages priifte Horsip eine Sammlung
von Geheimschriften, Minisendern, Propagandablittern
und Instruktionen fiir Spione. Er fand auch zahlreiche
Ausgaben der Werke Mao Tse-Tungs, tibersetzt ins Cen-
tranische. Nokkel kam und berichtete, er habe nun so
viele Gefangene, daf$ die Zellen nicht mehr ausreichten.
Darum habe er viele Leute in eine Zelle sperren lassen.
Hier sei sofort ein wilder Streit ausgebrochen. Jeder habe
jeden beschuldigt mit Worten wie Kapitalist, Kommu-
nist, Revisionist, und vielen anderen, die fast nicht iiber-
setzbar seien.

Langsam ddmmerte es Horsip, was geschehen war.
Die Integral Union war zu einem Schlachtfeld der ver-
schiedenen Interessengruppen geworden, die auf der
Erde existiert hatten, als sie landeten.
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Noch am gleichen Abend verfafite Horsip einen Be-
richt fiir den Hohen Rat.
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16.

V\,éihrend der néchsten Tage mufite Horsip mit einem
kleineren Stab arbeiten. Es wurde viel Routinearbeit
erledigt, wahrend er auf die Antwort des Hohen Rates
wartete, aber dieser nahm sich Zeit. Inzwischen funk-
tionierte das Nachrichten- und Informationsystem, das
Horsip aufgebaut hatte, so gut, daf3 ein Strom von Nach-
richten téglich die Organisation erreichte. Immer besser
zeichnete sich der Trend auf den einzelnen Planeten ab,
und Horsip fiihlte sich immer unwohler.

Moffis gab ihm einen Bericht mit dem Titel: »Super-
neonazikultur auf Maphtik II - Der Vergotterung eines
Helden.

Horsip schnaufte erschreckt, als er las:... so wurde
durch die Landung des ersten Geschwaders dieser herr-
lichen Raumflotte der Kriegsheld Ganfre zum Fiihrer
eines totalitiren Systems auf diesem Planeten. Der
Fiihrer versprach unter dem Jubel einer halben Million
Menschen die vollige Eroberung des Weltalls innerhalb
von 20 Jahren.

Horsip schaute auf, als ein Offizier ihm eine versiegel-
te Botschaft reichte. Horsip las:

Kommen Sie bitte mit Ihrem Stellvertreter zu einer per-
sonlichen Besprechung.
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J. Roggil
der HOHE RAT

Horsip zeigte Moftis die Nachricht. Dieser meinte:
»Sehr gut, vielleicht wird jetzt gehandelt.«

»Ganfres Fihrerkult, Diktatur des Proletariats auf
Gengrak IV, freie Wahlen auf Quantros III, ich kann das
Zeug nicht mehr sehen. Wenn wir dem Hohen Rat all
diesen Unsinn berichtet haben, wird dieser nicht mehr
zogern, noch am gleichen Tag einige dieser Wahnsinni-
gen zu zerschmettern.«

Die Reise zum Hohen Rat dauerte langer, als Horsip und
Moffis erwartet hatten. Der Hohe Rat hatte sich ganz an
das andere Ende des centranischen Systems zuriickgezo-
gen, weit hinter der Grenzlinie zwischen der offenen und
der geschlossenen Zone.

Endlich angekommen, berichteten die beiden dem
Hohen Rat iiber die Situation in der offenen Zone. Hor-
sip fafite dann zusammen:

»Die Erdmenschen haben sich iiber die ganze Zone
verbreitet, aber anstatt unserem Volk niitzlich zu sein,
haben sie einen grofien Teil des Volkes zu ihrer Meinung
tiberredet. Das wire noch nicht so schlimm, wenn diese
Meinung immer gut wire. Aber nein, wir haben alle Ar-
ten von Spionen, Diktatoren, sonderbaren Philosophien,
und dazu vergroflern alle diese Fithrer und Herrscher
standig ihre Raumflotten.
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Ich schlage daher respektvollst vor, dafy wir die Pla-
neten, die von Erdmenschen beherrscht werden, in zwei
Gruppen teilen. Eine Gruppe enthilt die Planeten, wo
offensichtlich Wahnsinnige am Werk sind, die andere
enthadlt die Planeten, wo noch Hoftnung auf Besserung
besteht. Die erste Gruppe sollte man sofort bekdmpfen.«

Roggil sagte nachdenklich: »Thr Bericht ist sehr gut,
General. Aber die Anwendung von Waffengewalt wire
zu diesem Zeitpunkt nicht richtig.«

»Sir, wir konnen doch nicht zuschauen, wie macht-
gierige Idioten riesige Raumflotten aufstellen. Wenn ein
Wahnsinniger einmal eine Waffe hat, ist er eine ernst-
hafte Bedrohung. So wie die Lage jetzt ist, konnen wir sie
noch leicht besiegen.«

»Damit wire das Ubel noch nicht beseitigt. Nein,
Horsip, wir miissen warten.«

Horsip wollte widersprechen, aber er hielt sich zu-
riick.

Roggil sah Horsip in die Augen.

»Es gibt einige Dinge, die nur uns und den hochsten
Vertretern der Religion bekannt sind. Mehr darf ich Th-
nen nicht sagen.«

»Jawohl, Sir.«

»Viele von uns glauben, dafl die jetzige Situation uns
etwas Niitzliches bringen wird. Dariiber miissen Sie
weiter beobachten und uns berichten. Wenn die Zeit
gekommen ist, werden die Waffen sprechen. Zu Ihrer
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Sicherheit wird Thnen inzwischen eine Einheit von Eli-
tekampftruppen zur Seite gestellt. Auflerdem erhalten
Sie ein Flottengeschwader, das direkt Ihrem Kommando
unterstellt ist.«

Das war das Ende der Unterredung.
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17.

Nach einer langen Riickfahrt fanden sich Horsip und
Moftis wieder in ihrem Biiro. Inzwischen waren die Din-
ge weiter fortgeschritten. Dies bewies ein Bericht, den
Horsip zur Hand nahm.

Zusammenfassung: Man kann mit Sicherheit sagen,
daf$ Premierminister Ganfre sich zum Fiihrer der Verei-
nigten Planeten ernannt hat. Er hat bereits die Kontrolle
iiber sechs Planeten. So ist er bereits stark genug, um sich
vor Angriffen durch den Raum-Sowjet zu schiitzen. Er
kann im Gegenteil jeden der Planeten des Raum-Sowjets
angreifen. Analysen haben ergeben, daf§ sowohl Ganfre
als auch der Raum-Sowjet in der Lage sind, gegen die ver-
schiedenen freien Planeten vorzugehen, wie zum Beispiel
die Planeten der Farmer Union oder die der demokrati-
schen Welten. Da aber alle diese Planeten unter der Herr-
schaft von Erdmenschen stehen, kann man keine genaue
Vorhersage machen.

Horsip schaute benommen. »Sechs Planeten!« Horsip
blickte zu Moftis, der ebenfalls einen Bericht studierte.
Er wollte etwas sagen, lief} es aber dann und schaute
seufzend auf die dicken Berichte, die noch ungelesen
auf seinen Tisch lagen. Aber es war seine Pflicht, diese
Erdmenschen zu beobachten, und er nahm einen neuen
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Bericht mit dem Titel: »Landwirtschaft in der Farmer
Union.«

Horsip begann zu lesen und entspannte sich. Der
Bericht beschrieb eine gute Zusammenarbeit zwischen
den Erdmenschen und den centranischen Bauern. Die
Fotografien zeigten freundliche Bauernhofe. Man hatte
offenbar gute Erfolge damit erzielt, Tiere und Friichte
von der Erde zu holen. All das zeigte ein freundliches,
angenehmes Bild.

Dann entdeckte Horsip, dafl dieser Planet nicht be-
waffnet war.

Er lief? sich sofort eine Kopie des Vertrags zwischen
Centra und der Erde kommen. Er stellte fest, dafl die
centranische Armee nur dann einen Planeten schiitzen
konnte, wenn das Kontrollkomitee damit einverstanden
war. Dieses bestand aus drei Vertretern von Centra und
drei von der Erde. Die Vertreter der Erde kamen aus den
verschiedenen Machtblocken, die es dort gab, die von
Centra wurden durch den Hohen Rat eingesetzt. Die
Entscheidung des Kontrollkomitees mufite einstimmig
sein. Jedes einzelne Mitglied hatte ein Vetorecht.

Horsip las die lange Liste der Beschliisse dieses Komi-
tees.

Der Snard-Sowjet soll vor Aggressionen gewarnt wer-
den. Stimmen 5:1

Der Diktator Ganfre soll gefangen und zum Tode ver-
urteilt werden. Stimmen: 5:1
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Der Rogebar-Sowjet soll besetzt werden. Stimmen: 5:1

Diktator Schmund soll inhaftiert werden. Stimmen: 5:1

So ging es weiter. Horsip war entriistet. Alle diese Be-
schliisse waren das Papier nicht wert, auf dem sie stan-
den. Immer wenn die Stimmenzahl 5:1 betrug, war es ein
Erdmensch gewesen, der sich dagegen stellte. Wenn die
Vertreter von Centra Einwdnde hatten, war das Ergebnis
immer 3:3. Horsip nickte. Wenn schon die Erdmenschen
sich nie einig waren, so waren es wenigstens die Centra-
ner. Dann schickte er die Liste des Komitees zuriick. Der
nédchste Bericht, den er zur Hand nahm, handelte von
einem Planeten, der von den Erdmenschen den Namen
»Cheyenne« erhalten hatte:

... die Bewohner tragen alle Revolver an den Hiiften, sie
versuchen sich gegenseitig zu iibertreffen, diese Revolver
rasch schufSbereit zu haben und besser zu reiten. (Dazu
benutzen sie Pferde, Tiere, die von der Erde importiert
wurden.) Sie spielen Karten (wie unser Grap, aber kom-
plizierter) und an Automaten, die ihnen Geld ausspucken
sollen. Wer diese seltsamen Brduche eingefiihrt hat, ist
nicht bekannt, da die ersten Siedler schon lingst erschos-
sen worden sind.

Horsip kratzte sich am Kopf, suchte sich einen ande-
ren Bericht mit dem Inhalt:

. man nimmt an, dafS etwa dreitausend Freiwil-
lige. wihrend der Snard Invasion nach Lyrica gingen.
Man hatte einen Beschluf§ fassen wollen, Cheyenne zu
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bestrafen, aber der euroamerikanische Vertreter war da-
gegen. Als die Truppen von Snard dann auf Cheyenne lan-
deten, erlitten sie schwere Verluste, da die Bewohner eine
sehr eigenartige Kampfmethode hatten ...

Horsip las rasch zu Ende und griff nach einem ande-
ren Bericht. Der Titel lautete: »Studien iiber den Plane-
ten Bibedebop«.

Er tiberflog rasch die zahlreichen Seiten. Dann las er
die Zusammenfassung.

Zusammenfassung: Die Einwohner von Bibedebop
glauben, daf§ man von der Zukunft nichts erwarten kann,
weder Gutes noch Schlechtes. Sie glauben auch nicht, daf$
moralische Gesetze auf menschliche Wesen anwendbar
sind. So leben sie nur ihrem Vergniigen. In der Tat ...

Horsip schaute adrgerlich auf. Moffis knallte seinen
dicken Bericht auf den Tisch. Horsip fragte ihn: »Haben
Sie noch etwas, was es wert wire, gelesen zu werden?«

»Jak, sagte Moffis, »aber es ist kein Vergniigen.«

Mofhs reichte Horsip den dicken Bericht iiber die
Waffenstiarke der von den Erdmenschen beherrschten
Planeten.

Horsip schauderte, als er die Statistiken las.

»Jac, sagte er schliefSlich, »das ist wirklich schlimm.

Alle diese Diktatoren riisten auf mit allen Mitteln,
aber die meisten Planeten besitzen nicht einmal Waf-
fen.«

»Natiirlich«, sagte Moffis, »die Planeten brauchen kei-
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ne Waffen. Sie haben das Recht auf den Schutz durch die
Flotte.«

»Sicher, aber welchen Nutzen bietet die Flotte, wenn
sich das Kontrollkomitee nie einig ist?«

Moffis sagte nachdenklich: »Man sollte dieses Komi-
tee zum Teufel jagen.«

»Das wire ein Verfall der Disziplin. Das konnen wir
nicht machen, hochstens, wenn es der Hohe Rat anord-
net.«

Moftis nickte.

»Das sollte er aber bald tun.«
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18.

%r den Augen von Horsip und Mofhis nahmen die
Dinge immer schlimmere Formen an, aber der Hohe
Rat reagierte nicht. Tag fiir Tag fielen neue Planeten
unter die Herrschaft der Erdmenschen. Nur da, wo
die Heilige Bruderschaft besonders stark war und die
Erdmenschen sehr schwach, konnten sie keinen Boden
gewinnen. Ansonsten schritt die Eroberung des Reiches
von Centra durch die Erde voran. Horsip und Mofhs,
die darauf brannten, endlich einschreiten zu konnen,
unterbrachen haufig ihre Arbeit, um Planeten zu besu-
chen.

»Ach ja, mein Sohng, sagte ein Priester, als sie iiber
einen Raumbhafen blickten, wo eine grofie Zahl von
niedergeschlagenen Erdmenschen auf den Abflug war-
tete. »Diese Erdmenschen kamen und gingen. Ungliick
erwartete sie hier, bei allem was sie taten. Der Grofle
verbrannte ihre Fabriken, und alle ihre Pline wurden
zunichte. Sie trieben Wucher und beuteten unsere Bo-
denschitze aus, ohne Riicksicht auf die Zukunft. Aber
die Heilige Bruderschaft war wachsam. Wir tibergaben
sie der Gerechtigkeit des Groflen. Der Verlust, den die
Erdmenschen auf diesem Planeten erlebt haben, war ge-
waltig. Schauen Sie in ihre traurigen Gesichter. Vielleicht
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kommen sie eines Tages wieder zuriick. Aber dann ist
die Bevolkerung gewarnt.«

»Puh«, sagte Mofhis, als sie den Priester verlassen hat-
ten, »haben sie die Augen des Priesters gesehen, als er
davon sprach, daf3 die Fabriken abbrannten?«

»Ich hatte das Gefiihl, alle aus der Bruderschaft ro-
chen ein bifichen nach Rauch, aufler dem Hohen Prie-
ster natiirlich.«

Als die beiden wieder bei ihrer Routinearbeit waren,
konnten sie kein Mitleid fiir die Erdmenschen empfin-
den.

»Schauen Sie hier, der Snard Sowjet hat schon wieder
einen Planeten erobert.«

»Ganfre ebenfalls, er ist bewaffnet bis an die Zahne.«

Horsip stief$ auf einen Bericht tiber einen Planeten,
der sich in unglaublichem Elend befand. Es war einer,
auf dem alles von Menschen Geschaffene verboten war.
Mit grofien Augen las er:

... da man keine Vorrite angelegt hatte, fiihrte der
Frost in der Region von Rradigg zum volligen Zusammen-
bruch. Dazu kamen die Uberschwemmungen, die auf die-
sem Planeten regelmdfSig auftreten. Sie schwemmten den
Rest der Nahrungsmittel fort. Inzwischen versicherte die
Regierung, daf$ alles in Ordnung sei. Als die Hungersnot
schlimmer wurde, schickte man eine Biirgerdelegation zur
Regierung mit der Bitte, daf$ man wenigstens eine syste-
matische Lagerung der restlichen Lebensmittel erlauben
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solle. Die Regierung versicherte, man konne auf die Natur
vertrauen. Der Mensch miisse seine Nahrung in Wald und
Flur suchen, so wie jedes andere Tier auch. In Notzeiten
wiirde die Natur schon fiir einen Ausgleich sorgen. Wahr-
scheinlich sei die Bevilkerungszahl zu hoch gewesen, und
nun sorge die Natur fiir eine Auslese. Nun revoltierte die
Bevolkerung, und der Rest, der noch nicht verhungert war,
kehrte zur alten centranischen Anbaumethode zuriick.
Obwohl nur ein Erdmensch diesen Notstand verursacht
hatte, hafst die Bevolkerung jetzt diese Rasse. So hat man
in den vergangenen Monaten zwei Touristen mifshandelt,
und einer konnte nur mit Miihe davor gerettet werden, in
einen Vulkan gestiirzt zu werden ...

Mit einen Knall warf Moftis einen Bericht auf den
Tisch, und Horsip schaute hoch. Moffis schiittelte den
Kopf.

»Man kann sagen, was man will, aber diese Erdmen-
schen machen riesige Fortschritte, egal ob es auf den
freien oder den unter Diktatur stehenden Planeten ist.«

»Aber«, meinte Horsip, »sie denken nicht an die Zu-
kunft. Thre Verschwendung ist schrecklich.«

»Das hilft uns nichts, wenn sie uns mit ihrer gesamten
Macht angreifen.«

»Aber sie sind sich doch untereinander nicht einig.«

»Hoffentlich werden sie es nie sein. Bald haben sie
eine Flotte, die den Vergleich mit der unseren nicht zu
scheuen braucht.«

133



Horsip nickte verdriefllich. Er griff wahllos nach
einem neuen Bericht und las: »Katastrophe auf Bibede-
bop«

»Ah«, murmelte er, »das waren die Leute, die wenig
Arbeit aber viel Vergniigen wollten.« Er las von Trunk-
sucht und DrogenmifSbrauch. Diktator Ganfre hatte auf
dem Planeten Schnapsbrennereien errichtet, niemand
produzierte Nahrungsmittel, und so hatte auch hier eine
Hungersnot die Bevolkerung dezimiert. Dann aber ge-
schah etwas Schreckliches:

... ohne Warnung tauchten die Mikerils auf, eine Welle
nach der andern, und zerstorten die Stidte ...

Horsip starrte auf das Blatt, Erinnerungen an seine
Kindheit kehrten zuriick, aber dann wurde er wieder ru-
hig. Dieser Bericht stammte von Uberlebenden, die sich
zuvor mit Drogen und Alkohol vollgepumpt hatten.

Horsip machte sich wieder an die Arbeit. Er hatte ei-
nen Bericht vorliegen, dessen Vokabular noch vor nicht
allzulanger Zeit einem Centraner voéllig unverstandlich
gewesen wire. »Die verschiedenen Sowjet-Planeten ha-
ben sich mit dem Snard-Sowjet verbiindet, um die Uni-
on der Freien Planeten anzugreifen. Diese Union wurde
von den freien Planeten gegriindet, um der Rassistischen
Planetarischen Allianz Widerstand zu leisten, die von
Diktator Ganfre beherrscht wird. Ganfre erhdlt inzwi-
schen Zulauf von Planeten, die durch das Biindnis der
Sowjet-Planeten alarmiert worden sind. Die Union der
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Freien Planeten hat sich mit der Farmer Union verbiin-
det, aber es ist noch nicht abzusehen .. .«

Horsip las einen Bericht nach dem anderen. Als er fer-
tig war, nahm er ein Blatt Papier und begann zu schrei-
ben:

An den Hohen Rat

Meine Herren,

ich sende Ihnen in der Anlage Berichte, die die Situati-
on darstellen, in der wir uns gegenwirtig befinden.

Ich bitte noch einmal dringend, mit Waffengewalt die
Unionen und Biindnisse zu zerschlagen, die sich nun in
der Integral Union bilden.

Ich bitte, mit der gesamten Flotte entweder Snard oder
Ganfre anzugreifen. Sobald einer der beiden besiegt ist,
muf$ auch die Macht des anderen zerschlagen werden.

Wenn wir sofort mit all unseren Streitkrdiften angreifen,
konnten wir noch siegen.

Hochachtungsvoll
K. Horsip

Horsip reichte Moffis die Nachricht. Dieser las sie
sorgfiltig durch und schlug dann mit der Faust auf den
Tisch.

»Gut! Aber jetzt darf man keine Zeit mehr verlieren!«
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19.

Im Stab hatte sich herumgesprochen, dafl Horsip dem
Hohen Rat eine Nachricht mit der Bitte um sofortigen
Angriff gesandt hatte. Darum waren alle Mitarbeiter
gespannt, als ein Offizier die Nachricht des Rates iiber-
brachte.

Horsip 6ffnete den Umschlag und las:

Auf Befehl des
HOHEN RATES

Der Hohe Rat glaubt, daf$ jede Einmischung in die au-
genblickliche Situation seinen Zielen nicht dienlich sein
wiirde.

Der Hohe Rat braucht dagegen mehr Information.

Sie werden hiermit gebeten einen vollstindigen Be-
richt zu schicken, der moglichst auf Augenzeugenberich-
ten beruhen soll.

J. Roggil

Horsip war entriistet.

Auch Moffis las die Nachricht und fiel in seinen Stuhl
zuriick.

»Und nun?«

»Wir miissen weitere Planeten besuchen und uns dort
an Ort und Stelle informieren.«
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»Was wiirde geschehen, wenn der Oberste Stab den
Angriffsbefehl geben wiirde?«

Horsip tiberlegte. Argit war sicher dagegen, Maklin
wahrscheinlich dafiir. Roffis wiirde das tun, was er fiir
richtig hielt, aber wiirde er sich gegen den Hohen Rat
entscheiden? »Das gébe ein Theater, Moffis. Der Hohe
Rat wiirde sicher nicht untétig zuschauen, wie seine Au-
toritdt mifachtet wird.«

»Aber wenn wir nichts tun, haben wir ein noch grofie-
res Theater.«

»Ich weif8. Aber ich weifl auch, das man nicht gegen
den Willen des Hohen Rates vorgehen kann.«

Egal, wo sie auch waren, die Lage entwickelte sich nun
so schnell, dafd sie von Tag zu Tag hoffnungsloser wur-
de. Dazu machten sich tiberall Piratenschiffe breit, und
Terroristen sprengten Schiffe in die Luft oder beschossen
die Landeplitze. Horsip inspizierte seine Truppen und
die Flotte, die man seinem Kommando unterstellt hatte.

Als er mit seiner Flotte den Raum durchkreuzte,
zeitigte das Manover unerwartete Resultate. Obskure
Raumschiffe verschwanden plotzlich, dafiir ndherten
sich hastig die Kriegsschiffe des Diktators von dem be-
treffenden Planeten. Plotzlich kam eine Nachricht:

Vom Oberkommando

Rassistische Planetarische Allianz, Region Snarlebat 11

An die unbekannte Flotte:
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Geben Sie sich sofort zu erkennen, oder ziehen Sie sich
aus dem Gebiet der RPA zuriick. Wir sind bereit, sofort
anzugreifen. Bitte geben Sie unverziiglich Antwort.

Q. Drekkil
Oberkommandierender der Kampfgruppe.

»Was tun wir damit, Sir?« fragte der Nachrichtenoffi-
zier.

Es juckte Horsip in allen Fingern, diesem DrekKkil ei-
nen Denkzettel zu verpassen. Dann dachte er an die Be-
fehle des Hohen Rates und iiberlegte, ob er diesen Drek-
kil einfach veranlassen sollte, ihn anzugreifen. In diesem
Fall miifite er, Horsip, sich natiirlich verteidigen.

»Hm«, machte er. »Ich mufl noch etwas nachdenken,
um die richtige Antwort zu finden.«

»Ja, Sir. Aber ... eh ... Verzeihung, er verlangt doch
eine sofortige Antwort.«

»S0, tut er das? Nach dem Abendessen gebe ich Thnen
Bescheid.«

Der Nachrichtenofhizier schaute Horsip an. In diesem
Augenblick kam der Kommandant des Geschwaders
herein.

»Sir, zwei Geschwader von Kriegsschiffen haben uns
umzingelt. Ich habe bereits Order erhalten, sofort zu
stoppen.«

Horsip iiberlegte eiskalt, was geschehen wiirde, wenn
sie nun angegriffen und vernichtet wiirden, wihrend er
versuchte, Informationen vom Hohen Rat zu erhalten.
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Horsip schaute den Nachrichtenoffizier an. »Senden
Sie folgendes: Hier ist General Klide Horsip vom Ober-
sten Stab. Die Flotte gehort der Integral Union. Wir
werden weder stoppen, den Kurs dndern, oder Fragen
beantworten. Wir verlangen, daf8 Sie uns Platz machen
und Thre Geschiitze einfahren.«

Der Nachrichtenoffizier blinzelte und schrieb den Text
auf, dann verschwand er. Der Geschwaderkommandant
schaute Horsip an.

»Wenn sie das Feuer erdftnen ...«

»Wir werden sehen, wie viele wir von denen mit uns
nehmen.«

Der Kommandant griifite und verschwand.

Auf dem Bildschirm sah man das Herannahen von
zwei Geschwadern der Kampfgruppe. Horsip konnte
feststellen, dafl sein Geschwader weder Kurs noch Ge-
schwindigkeit gedndert hatte. Die Schiffe der Kampf-
gruppe hatten ihre Geschiitze in alle Richtungen ge-
schwenkt, um den Eindruck zu vermeiden, sie zielten auf
Horsips Flotte. Aber ihre Radarreflektoren schwenkten
eifrig in alle Richtungen. Offenbar wollten sie herausfin-
den, wer hinter Horsip kam.

Horsip schiittelte den Kopf. Die Schiffe der Kampf-
gruppe bildeten plotzlich eine Ehrenformation.

Der Nachrichtenoffizier kam vollig verwirrt in den
Kontrollraum.

»Sir, wir haben eine Antwort.«
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Er gab Horsip einen Papierstreifen, den dieser kurz
tiberflog. Der wichtigste Teil der Nachricht lautete:

Grofsadmiral Querk Drekkil, Oberster Befehlshaber der
Kampfgruppe in der Region von Snarlebat 11 entbietet re-
spektvoll seine GriifSe an General Horsip von der Integral
Union. GrofSadmiral Drekkil versichert General Horsip
der Integral Union durch die Rassistische Planetarische
Allianz. Falls General Horsip Hilfe braucht, egal um wel-
chen Feind es sich handelt, wird ihm GrofSadmiral Drekkil
bei stehen.

Horsip knurrte und schaute auf den Bildschirm. Die
Kampfgruppe schlof? sich nun seiner Flotte an und die
Exaktheit, mit der dies geschah, notigte Horsip einigen
Respekt ab.

Drekkil hatte zwar Horsips Willen durchgefiihrt,
aber die Art, wie er seine Nachricht abgefaf3t hatte, zeig-
te deutlich, dafl er die Integral Union als eine fremde
Macht ansah und nicht als die zentrale Regierung. Aller-
dings wuflte Drekkil nicht, wie stark die Flotte war, die
Horsip befehligte und das konnte der Grund dafiir sein,
dafl er sich so freundlich gezeigt hatte.

Horsip knurrte: »Nachrichtenoffizier, schicken Sie fol-
gende Botschaft: General Horsip dankt fiir die angebotene
Hilfe, zu der jeder Biirger der Integral Union verpflichtet
ist. Da wir uns nicht auf einer Strafexpedition befinden,
ist die angebotene Hilfe nicht notig. Diese Flotte ist ledig-
lich die personliche Begleitung von General Horsip.«
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Der Geschwaderkommandant trat ein.

»Ich sage es nicht gern, aber die verstehen, mit Raum-
schiffen umzugehen.«

»Wiirden Sie sagen, die sind uns iiberlegen?«

»In jedem Fall. Sie haben doppelt so viele Schiffe wie
WIT.«

»Es konnte sein, daf3 sie bald angreifen.«

»Dann kommen wir nicht lebend davon.«

»Aber es ist notwendig, daf3 wir unserem Ansehen in
jedem Fall Geltung verschaffen. Wir miissen alles tun,
was in unseren Kriften steht.«

»Ja, Sir.«

Der Nachrichtenoffizier kam verwirrt herein und
brachte eine Botschaft.

Horsip las:

Grofsadmiral Querk Drekkil erkennt natiirlich die Vor-
rangstellung von General Horsip in der Hierarchie der
Integral Union an. Er griifSt die Flotte respektvoll.

Auf dem Bildschirm sah man, wie die Schifte DrekKkils
mit ihren Radarschirmen stindig den Raum absuchten.
Horsip zuckte mit den Schultern und diktierte die Nach-
richt:

Die Flotte griifSt zuriick.

Horsip reichte dem Kommandanten Drekkils letzte
Nachricht. Dieser sagte: »Sollte er seine Meinung &n-
dern, so stehen meine Schiitzen bereit. Sie haben sich ihr
Ziel bereits ausgesucht.«
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Horsip nickte, aber er glaubte nicht mehr, daf$ es zum
Kampf kommen wiirde. Drekkil hatte gemerkt, daf
Horsip den Kampf wollte, und er wollte sich nicht darauf
einlassen.

Bei Horsips Mannschaft war durchgesickert, daf3
Horsip mit Drekkil Botschaften ausgetauscht hatte. Aber
das Gerticht hatte die Wahrheit vollig verdreht. In den
Mannschaftsrdiumen war man der Meinung, Drekkil
habe Horsip zum Stoppen aufgefordert und auf seine
doppelte Uberlegenheit hingewiesen. Horsip hitte dann
geantwortet: »Dies ist die Flotte, und die Flotte macht
nie halt. Gehen Sie zur Seite, oder ich zerstore Thre Schif-
fe.« Dies erfillte die Manner mit Stolz und schmolz sie
zu einer guten Einheit zusammen.

Mit dieser erstklassigen Mannschaft besuchte Horsip
einen Planeten nach dem andern.

Auf der Briicke des Flaggschifts blickte Horsip durch
Dunst und Rauch auf ein Ding, das aussah, als ob sich
18 Straflen ineinander verschlungen hitten. Haflliche
Fahrzeuge rasten um die zahlreichen Kurven. Im Hin-
tergrund sah man undeutlich die Gebdude einer gro-
en Stadt. Jenseits der Hiauser sah man einen hohen,
konischen Turm. Als Horsip danach fragte, meinte der
Gouverneur: »Das ... nun ... ja, dahin kommen unsere
Fahrzeuge, wenn sie verbraucht sind.«

»Ich verstehe«, meinte Horsip stirnrunzelnd. Er hatte
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den Gouverneur zu einen Hoéflichkeitsbesuch an Bord
geladen. Die Ankunft des centranischen Geschwaders
hatte etwa die gleiche Wirkung gehabt, als ob sich ein
altes Eisbarenfell, das als Bettvorleger diente, wieder zur
wilden Bestie wiirde.

Der Gouverneur wandte sich an Horsip und sagte
zogernd: »Aber dieser ... eh ... hdflliche Turm ist nur
ein Nebenprodukt. Dort in dem grofien Gebdude, das
alle anderen tberragt, herrscht Mr. Schmidt tiber ein
gigantisches Industrieunternehmen. Und das etwas
kleinere Gebédude links ist Sitz der Vereinigten-Kre-
dit-Bank. Dort driiben ist das Gebdude von Monopoly
Motors.«

In dieser Weise machte der Gouverneur Horsip mit
der Stadt bekannt, wiahrend er sich 6fter verstohlen auf
der Briicke des Schiffes umschaute.

Dann fragte er Horsip plotzlich mit leiser Stimme:
»Eh, General Horsip, darf ich fragen ... wer ... wer ... ist
Ihr Erdmensch?«

»Mein was?« fragte Horsip verbliifft.

»Ihr Erdmensch, Sir, der Thnen die Befehle gibt?«

»Ich bekomme meine Befehle vom Hohen Rat.«

»Ja, gibt es den denn noch?«

»Natiirlich gibt es den Hohen Rat noch.«

»Aber welchen Zweck erfiillt er, erdméf3ig?«

Horsip verstand das Wort »erdméf3ig« nicht.

»Das kann ich nicht sagen«, meinte er ausweichend.
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Der Gouverneur wirkte nervos. »Haben Sie keinen
Erdmenschen, Sir?«

Horsip antwortete kurz: »Wie ich schon sagte, ich er-
halte meine Anweisungen vom Hohen Rat. Ich bin ein
Mitglied des Obersten Stabes. Im Hohen Rat gibt es kei-
ne Erdmenschen, und im Obersten Stab nur einen.«

Der Gouverneur schaute plotzlich sehr erleichtert aus.
»Ah, dann ist ja alles in Ordnung .. .«

Horsip blickte den Gouverneur kiihl an.

»Und von wem bekommen Sie Thre Anweisungen?«

Der Gouverneur warf sich in die Brust.

»Von Mr. Schmidt personlich.«

»Dann wird dieser Planet also von Erdmenschen be-
herrscht?«

»Aber natiirlich.«

»Wo kommt denn dieser ganze Rauch her?«

»Ah ... nun ... sehen Sie die Fabrikschornsteine und
die ganzen Fahrzeuge? Ich glaube, beides zusammen .. .«
»Sicher fillt einem das Atmen schwer da drauf3en?«

»Letztes Jahr hatten wir viele Erkrankungen der At-
mungsorgane.«

»Und was ist dann der Vorteil dieses Rauches?«

»Wir produzieren mehr Fahrzeuge. Mr. Schmidt hat
angekiindigt, daf} dieses Jahr jeder Biirger ein neues
Fahrzeug haben wird.«

»Ich verstehe. Aber was machen Sie dann mit den al-
ten Fahrzeugen?«
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»Die kommen auf den Turm, nach dem Sie mich
schon gefragt haben.«

»Sie meinen, daf$ alle diese Fahrzeuge nach einem
Jahr nicht mehr zu gebrauchen sind?%«

»Sicher. Sie werden ja auch hart herangenommen,
wenn man in der Stadt leben und im Griinen wohnen
will. Man braucht sie téglich.«

»Um diesem Rauch zu entkommen, wie?«

»Das ist sicher auch ein Grund, ja.«

»Aber diese Fahrzeuge gehen doch sicher nicht vol-
lig kaputt. Warum ersetzt man die kaputten Teile nicht
durch neue. Dann kénnte man sich doch viel Arbeit und
Material sparen?«

Der Gouverneur schaute ihn ausdruckslos an.

»Das wire doch schlecht fiir die Wirtschaft.«

»Die Fahrzeuge so zu konstruieren, dafi sie in einem
Jahr kaputt sind, ist doch reine Verschwendung. Man
miif3te sie so stabil bauen, daf3 sie jahrzehntelang halten.
Und tdglich hin und her zu fahren, ist doch Unsinn. Wa-
rum benutzt ihr keine Eisenstraflen?«

»Das geht nicht«, sagte der Gouverneur argerlich.
»Jedermanns Arbeit und Einkommen ist fest mit der
Produktion von Fahrzeugen verbunden. Das war Mr.
Schmidts erster Gedanke, als er auf diesen Planeten
kam. Nein, General Horsip, wenn man die Fabriken
schlieft, ist die Folge Arbeitslosigkeit. Wenn das Volk
kein Geld hat, werden keine Fahrzeuge mehr gekauft,
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und dann kommt die Wirtschaftskrise, und das wiirde
Mr. Schmidt niemals dulden.«

Horsip zuckte érgerlich mit den Schultern und
schwieg.

Der néchste Besuch fithrte Horsip auf einen Planeten, wo
die Luft zwar noch relativ rein war. Dafiir sah er Massen
von eisenbehelmten Soldaten vorbeimarschieren. Ka-
nonen und Panzerwagen folgten in solcher Menge, daf3
Horsip meinte, er sei wieder bei der Invasion auf der
Erde zugegen. Flugzeuge donnerten iiber ihn hinweg,
und dann folgte eine beachtliche Raumflotte. Der Dik-
tator selbst, ein Erdmensch, sagte freundlich zu Horsip:
»Wissen Sie Klide, diese Idee kam mir, als ich ein Buch
las mit dem Titel ,Mein Kampf, oder so dhnlich. Aber ich
hitte meinen Plan nie verwirklichen kénnen, wenn ihr
nicht auf der Erde gelandet wéret und uns Erdmenschen
erlaubt hittet, auf anderen Planeten Fuf$ zu fassen. Die
Leute auf diesem Planeten leben nun im Gliick. Ich kann
nicht sagen, daf$ ich so grofy wie Ganfre bin, aber ich bin
zufrieden .«

Als Horsip zu seinem Schift zuriickkehrte, fand er
Mofhis mit den letzten Berichten beschiftigt. Mofhis war
so in seine Lektiire vertieft, dafy er Horsips Eintreten
nicht bemerkt hatte. Er las emsig weiter, bis Horsip sich
rausperte und sagte: »Moffis!«

Moffis schaute auf, und seine Augen wurden eng.
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»Jetzt ist es zu spidt«, sagte er. »Jetzt konnen wir sie
nicht mehr aufhalten.«

Moftis schob die Berichte weg.

»Wir haben nun Planeten, die von Kommunisten,
von Kapitalisten und von Verriickten regiert werden.
Argit hatte geglaubt, dafl eine Vermischung zu guten
Ergebnissen fithren wiirde, da wir uns gegenseitig ht-
ten helfen konnen. Dieser Glaube war irrig. Wir haben
den Erdmenschen erlaubt, all ihre wirren Gedanken zu
verbreiten. Wissen Sie, dafy es einen Planeten gibt, auf
dem nur Pferderennen ausgetragen werden? Es ist irre!
Auf einem anderen Planeten beschiftigt sich man nur
mit Bildung. Stellen Sie sich vor, diese Einseitigkeit. Das
tithrt zum Untergang. Aber jetzt ist es zu spdt, etwas da-
gegen zu tun.«

Horsip sagte édrgerlich: »Horen Sie auf zu jammern.
Was geschehen ist, ist geschehen.« Er runzelte die Stirn.
»Warten Sie einmal. Wie war das? Womit ist der ganze
Planet beschaftigt?«

»Bildung, sagte Mofhis trocken, »so nennen sie es. In
Wirklichkeit ist der Planet ein Pestloch an Subversion.
Die Studenten beklagen sich iiber eine schlechte Le-
bensqualitit und die Engstirnigkeit der centranischen
Behorden. Sie benehmen sich wie wildgewordene Molks!
Die Professoren werden terrorisiert. Sie diirfen nur das
lehren, was die Studenten horen wollen. Da gibe es nur
noch eine Moglichkeit: Man miifSte mit sechs Divisionen
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landen und ...« Dann schiittelte er den Kopf. »Es ist zu
spat. Das Ungliick ist vollkommen .. .«

Horsip sagte ungeduldig: »Sie haben noch etwas er-
wahnt. Was zum Teufel sind Pferderennen?«

Moftis antwortete dumpf: »Das sind Rennen mit einer
Art Molk, nur diinner und ohne Hoérner. Als die Erd-
menschen noch keine Bodenfahrzeuge hatten, ritten sie
auf diesen Tieren. Heute reiten sie nur noch zum Ver-
gniigen und wetten, wer der Schnellste ist.«

»Wie kann sich denn ein ganzer Planet damit beschaf-
tigen?«

»Es handelt sich um einen kleinen Planeten mit ge-
ringer Schwerkraft. Die Erdmenschen haben es fertig-
gebracht, den Pferden gentigend Sauerstoft zuzufiihren,
obwohl die Atmosphidre nur diinn ist. Es gibt spezielle
Farmen, auf denen die Pferde geziichtet werden. Auf ei-
nem riesigen Geldnde werden die Rennen ausgetragen.
Diese Rennen werden gefilmt und auf andere Planeten
tibertragen. Uberall kann man Wetten auf den Sieger
abschlieflen. Wegen der geringen Schwerkraft sind die
Pferde sehr schnell und ...« Mofhs schiittelte den Kopf.

Horsip wollte Moffis wieder etwas aufrichten. »Das
ist eine bose Geschichte. Ich wollte auch jemand finden,
der Thnen beim Priifen der Berichte hitte helfen konnen,
wiahrend ich weg war, aber ich finde niemanden.«

Moffis nickte triibe: »Ich hatte auch gedacht, mich ein
bif3chen ausruhen zu konnen, und habe mir von einem
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der Offiziere einen Omnivisionsapparat gelichen, den
dieser auf einen Planeten gekauft hat.«

Horsip schaute sich um und sah einen grofien grauen
Kasten. Unter zwei schmalen Linsen safl eine Reihe von
Knopfen.

»Ist dies der Apparat?« fragte Horsip vollig verbliiftt.
»Ich habe noch nie so ein Ding gesehen.«

»Wenn Sie wollen, dann kénnen Sie es ja einmal pro-
bieren. Sie brauchen nur die Sehbrille und die Koptho-
rer aufzusetzen. Hier dieses Gerit stiilpen Sie iiber die
Nase.«

»Was bedeuten die Knopfe?«

»Damit konnen Sie das Gerit einschalten und ver-
schiedene Programme wihlen.«

Horsip nahm einen Stuhl und setzte sich. Er legte sich
die Kopfarmaturen an und horte dann Moffis geddmpfte
Stimme. »Ich schalte jetzt ein.« Er horte ein schwaches
Klicken, und dann kam es wie die Holle iiber ihn.

Seine Phantasie hitte sich nie die grafllichen und ekel-
haften Szenen ausdenken konnen, die er nun sah. Nach
einer Weile nahm er die Kopfarmaturen ab und erhob
sich wie betdubt. Er ging an dem beschiftigten Mofhs
vorbei zu einer offenen Luke des Schiffes und betrat eine
Art Balkon, den man ausfahren konnte, wenn das Schift
auf einem Raumbhafen stand. Er wollte die Luke hinter
sich schlieflen, als eine Bewegung im Gebiisch am Rand
des Platzes seine Aufmerksamkeit erregte.
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Horsip sah eine hiflliche, haarige Kreatur aus dem
Gebiisch direkt auf ihn zu springen. Sie hatte die Klauen
nach ihm ausgestreckt.

Horsip griff zu seiner Dienstpistole. Er versuchte,
seinen Verstand zum klaren Denken zu zwingen. Dann
hob er die Pistole und schof3.

Man horte einen schrillen Schrei, und dann versuch-
ten Klauen ihn festzuhalten. Horsip gab nun Schufl auf
Schuf? ab.

Plotzlich horte er einen ratternden Laut.

Da seine Pistole leergeschossen war, rammte Horsip
der Kreatur seinen Stiefel in den Leib und stief3 sie vom
Balkon hinunter.

Plotzlich war Moftis neben ihm, mit einem Gewehr in
der Hand. Er zielte auf die Kreatur, die nun den Biischen
zustrebte. Er schof$ dreimal daneben, bevor er traf. Die
Kreatur fiel in das Gebiisch.

Horsip sagte keuchend: »Das war ein Mikeril, Mof-
fis!«

»Ich habe ihn gesehen, aber es ist doch unmoglich!«

»Wie dem auch sei«, meinte Horsip, »es war ein Mike-
ril! Gehen wir hinein, bevor noch andere kommen.«
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20.

Weder ins Hauptquartier zuriickgekehrt, fand es Hor-
sip fast unmoglich, dafl er das alles selbst erlebt hatte.
Sein Stab bestitigte ihm aber, daf$ inzwischen fast tiber-
all Angriffe von Mikerils gemeldet wiirden.

Moffis sagte verdriefllich: »Der einzige Lichtblick in
diesem Schlamassel ist dieser General von der Erde, der
in den Obersten Stab aufgenommen wurde.«

»Was macht Towers zur Zeit?«

»Wie ich zuletzt gehort habe, baut er seine Organisa-
tion aus. Er hat jetzt sechs Divisionen, glaube ich. Na-
tiirlich sind diese Divisionen, gemdf3 seiner Methode der
Kriegstithrung, nicht sehr grof3.«

»Ist er weit von hier?« fragte Horsip.

»Nein.«

»Bestehen seine Truppen nur aus Erdmenschen?«

»Soweit ich informiert bin, ja«, antwortete Mofhs.
»Aber es scheint sich um eine bestimmte Art von Erd-
menschen zu handeln.«

»Sind sie loyal?«

»Absolut.«

»Werden sie auch gegen die Erde kimpfen?«

»Ich weif3 es nicht.«

Horsip dachte einen Moment nach. Uberall auf sei-
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nem Tisch lagen Berichte, und er schaute auf Bruchstiik-
ke von Sitzen.

Chaos auf dem Planeten ... Umsturz ... Snard hat
weitere 20 Divisionen gelandet ... Das Kontrollkomitee
stimmte 5:1... Hoffnungslos ... Diktator Schmund hat ein
Ultimatum iiberreicht ... Die Heilige Bruderschaft hat
festgestellt, dafs der Moralindex den Tiefststand erreicht
hat ...

Horsips Kopf drohnte. Er schob die Berichte weg.

»Schicken Sie nach Towers. Wir konnen seine sechs
Divisionen hier gut gebrauchen.«

»Wire es nicht besser, wenn der Oberste Stab dies tun
wiirde?«

»Sie haben recht, Moffis. Und wenn der Stab nicht
will, werde ich einige dieser Berichte vorlegen.«

Der Oberste Stab trat auf Horsips Bitte zusammen und
horte mit diisterem Schweigen Horsips Bericht. Dann
schaute General Maklin auf General Argit, der diesen
Blick trotzig erwiderte. Maklin wandte sich an Horsip.

»Das haben wir jetzt von diesem verdammten Plan,
die Erdmenschen iiber die Integral Union zu zerstreuen,
um sie dadurch ungefihrlicher zu machen.«

Horsip nickte, sagte aber nichts.

General Roffis fragte Horsip: »Nun, General, Sie ha-
ben etwas im Sinn. Um was handelt es sich?«

Horsip antwortete: »Es ist jetzt zu spit, dieses Problem
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mit Waffengewalt aus der Welt zu schaffen. Die Diktato-
ren sind inzwischen zu stark. Aber sie sind zerstritten.
Wenn wir aber unsere volle Flotte konzentrieren, konn-
ten wir noch ein Wort mitreden. Dariiber hinaus gibt es
Planeten, die loyal sind oder wenigstens unabhéngig. Ich
schlage also vor, daf8 wir die Flotte alarmieren und Tow-
ers mit seiner Spezialeinheit herbeordern. Dann kénnen
wir unsere volle Starke demonstrieren und die Diktato-
ren sich gegenseitig bekdmpfen lassen, bis sie sich ihren
Untergang selbst bereiten.«

General Moffis nickte. »Das konnte die Lage retten.«

»Aber«, meinte General Maklin, »wenn der Hohe Rat
diese Mafinahmen ablehnt?«

»Wir geben den Befehl und dann werden wir sehen,
was geschieht.«

»Gut, stimmen wir ab.«

»Jetzt haben wir ein Schwert, aber wer wird es fiih-
ren?« fragte Roffis.

Maklin meinte dazu: »Horsip hat die meiste Erfah-
rung mit diesen Erdmenschen.«

»Ja«, meinte Horsip, »von ihnen geschlagen zu werden.
Hier muf} der fiahigste Mann das Kommando iiberneh-
men.«

Maklin grinste. »Sie sind fahiger, als Sie denken, Hor-
sip.« Er schaute sich um. »Ich stimme dafiir, dafl Horsip
zum Flottenkommandant ernannt wird.«

Alle waren dafiir.
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»Nun«, meinte Roffis, »laflt uns keine Zeit mehr ver-
geuden. Sekretir, schicken Sie sofort eine Nachricht an
die Flotte. Sie wird in Alarmbereitschaft versetzt und
hierherbeordert. Teilen Sie den Offizieren die Ernen-
nung Horsips mit. Vermerken Sie, daf3 der Oberste Stab
dies einstimmig beschlossen hat.«

Zehn Minuten spiter ging die Nachricht hinaus.

Horsips Schiff wurde nun zum Hauptquartier der Raum-
flotte und aller centranischen Truppen. Er beschiftigte
seine Leute rund um die Uhr und wartete auf die Ant-
wort des Hohen Rates. Bald erhielt er die tiberraschende
Nachricht:
Auf Befehl des
HOHEN RATES

Der Hohe Rat bestitigt einstimmig die Wahl von
General Klide Horsip zum Oberkommandierenden der
Vereinigten Armee von Centra, die Flotte der Integral
Union miteingeschlossen.

Jeder Centraner hat den Befehlen General Horsips bei
Androhung der Todesstrafe unbedingt Folge zu leisten.
Solange dieses Kommando dauert, ist der Befehl General
Horsips zugleich der Befehl des Hohen Rates.

J. Roggil
Vorsitzender

Der HOHE RAT
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Horsip, von der Nachricht des Hohen Rates noch ganz
betdubt, gewahrte, wie sich ein Erdmann in der Uniform
eines Generals der Klasse III seinem Biiro ndherte. Der
Mann wirkte ruhig und gelassen. Horsip erkannte John
Towers. Er gab Moffis die Nachricht vom Hohen Rat und
sah dann hinter dem Erdmenschen einen Priester der
Heiligen Bruderschaft. Der Erdmensch bemerkte ihn,
trat zur Seite und lief ihn vorbei.

Der Priester blieb vor Horsips Schreibtisch stehen und
hob die Hinde. Dann verbeugte er sich ehrfiirchtig vor
Horsip.

»Nach dem Willen des Rates der Bruderschaft«, sagte
er mit wohlténender Stimme, »wird die Sache der Bru-
derschaft in deine Hénde gelegt. Nutze dieses Vertrauen
gut und habe keine Angst, daf3 dir dein Unternehmen
nicht gelingt. Bis zur Erreichung dieses Zieles ist deine
Autoritdt die Autoritit der Heiligen Bruderschaft. Die
gesamte Macht der Bruderschaft ist dir hiermit tber-
tragen. Diese Nachricht sollte ich dir bringen. Ich werde
den Segen des Grof3en fiir dich und unsere gemeinsame
Aufgabe erbitten. Ich beuge mich in Ehrfurcht vor der
Macht des Rates der Heiligen Bruderschaft, die dir nun
tibertragen wurde.«

Der Priester verbeugte sich tief und sagte dann mit
demiitiger Stimme: »Eure Exzellenz moge mir bestiti-

gen, das ich meine Pflicht getan und die Botschaft ver-
kiindet habe.«
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Horsip fand nur mit Miihe seine Stimme wieder.

»Danke. Sage der Heiligen Bruderschaft, daf} ich die
Botschaft erhalten habe.«

Der Bruder verneigte sich, dann verlief3 er mit wiirde-
vollen Schritten den Raum.

Mofhis gab Horsip mit zitternden Hénden die Nach-
richt vom Hohen Rat zuriick.

John Towers hatte den ganzen Vorgang beobachtet,
ohne eine Miene zu verziehen.

Horsip bemerkte, daf} sein Stab auf ihn starrte, als
erwarte man jetzt eine spektakuldre Rede. Er rausperte
sich.

»Geht an eure Arbeit, Leute. Schaltet die Ventilatoren
an und laf3t ein bifichen frische Luft herein.«

Allmahlich konnte er wieder klar denken. Er offnete
den Uniformkragen und setzte sich.

Nun griifite Able Hunter. Horsip griifite ebenfalls und
rausperte sich.

»Nehmen Sie sich einen Stuhl und erzéhlen Sie mir,
was Sie tiber die gegenwdrtige Situation ...«

Er hielt inne, als er sah, wie Hunter den Drehstuhl,
der ihm angeboten worden war, stehen lief8 und sich ei-
nen Schemel herbeiholte.

»Entschuldigen Sie, Sir, aber man braucht zwei Erd-
menschen, um einen solchen Stuhl zu bewegen. Nun zur
Lage. Ich habe einigen Arger gehabt. Irgendein komi-
scher Vogel, der sich Kommandant einer Kampfgruppe
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nannte, wollte uns auf dem Weg hierher authalten. Wir
mufiten erst seine Schiffe ein wenig in Stiicke schiefien,
um durchzukommen ... Diese politischen Einheiten
scheinen neu zu sein.«

»Kennen Sie die Lage nicht?«

»Nein Sir, nur das, was ich Ihnen gerade sagte.«

Horsip nickte. »Machen Sie es sich gemiitlich, unser
Gesprich wird eine Zeit dauern.«

Als Horsip mit seinem Bericht fertig war, wirkte Hunter
verwirrt.

»Das erklart mir einiges, was ich in der letzten Zeit
gehort habe, aber ich hatte keine Ahnung, dafl die Dinge
so laufen. Und was soll ich nun fiir Sie tun?«

»Zunichst habe ich eine Frage«, sagte Horsip. »Wéren
sie auch bereit, gegen Erdmenschen zu kimpfen?«

Hunter verzog leicht den Mund.

»Dieses Pack, gegen das ich unterwegs kimpfen muf3-
te, habe ich nicht gefragt, zu welcher Rasse es gehorte.
Die meisten Erdmenschen sind entweder noch auf der
Erde, oder auf Planeten wie zum Beispiel Columbia. Die
Halunken, gegen die wir jetzt vorgehen miissen, sind die
gleichen, die uns auf der Erde schon immer zu schaffen
machten. Gegen sie werde ich kimpfen.«

»Wiirden Sie an einer Invasion gegen die Erde teilneh-
men?«

»Nein. Wir kimpfen nur gegen die Banden, die Sie
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beschrieben haben, und das zu jeder Zeit.«

»Sie miissen bedenken«, sagte Horsip, »dafd diese Dik-
tatoren sehr méchtig sind.«

»Unsere Gegner sind immer michtig. Nur eine Sache
ist mir noch nicht ganz klar. Was sind diese Mikerils, die
Sie erwidhnt haben?«

»Ich kann Thnen nur die Berichte zitieren. Was die
Mikerils sind, weif$ ich auch nicht. Es ist fast unméglich,
sich vorzustellen, dafl sie wirklich existieren. Darum
denken wir oft, sie seien nur Phantasiegestalten.«

»Und wie schaut es diesmal aus?«

»Schlimmer als jemals zuvor. Die Berichte nennen un-
geheure Zahlen, und das ist sicher erst der Anfang.«

»Hm«, Hunter schiittelte den Kopf. »Ich mufl mir
diese Berichte einmal ansehen.« Er schob seinen Stuhl
zuriick. »Gibt es noch etwas?«

»Soweit ich weif3, ist das alles.«

Als Hunter ging, sagte Mofhis zogernd: »Sir .. .«

»Ja, Mofhis?« fragte er lebhatft.

»Ich ... Sir, ich .. .«

»Nun, Mofhis«, sagte Horsip vorsichtig, »denken Sie
daran, daf$ die mir aufgebiirdeten Ehren nur dem einen
Zweck dienen, die Centraner zu vereinen und jedem klar
zu machen, daf§ es fiir ihn nur noch Gehorchen oder Tod
gibt. Sie sind davon nicht betroffen. Wir sitzen nach wie
vor im selben Boot. Darum tun wir unsere Arbeit wie

bisher.«
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Moffis horte aufmerksam zu und nickte dann.

»Nun, Moffis«, fragte Horsip, »was wollten Sie mir
sagen?«

»Ich ... eh ... habe einige Berichte gelesen, als Sie mit
Hunter sprachen. Einige sind dabei, die Sie unbedingt
anschauen sollten.«

Moffhis tiberreichte zwei dicke Berichte und einen ganz
diinnen.

Horsip schaute sich die Titel an:

Die Friedenskdmpfer auf den von der Erde kontrollier-
ten Planeten.

Statistische Aufstellung iiber die Bewaffnung und Pro-
duktion.

Der getarnte Planet: Columbia

Horsip tiberflog die Statistiken. Sein Riickenhaar
straubte sich. Die Planeten der Diktatoren erschienen
wie Giganten. Die Integral Union war dagegen nur ein
Schatten.

Argerlich stand Horsip auf. Die Flotte war trotz ihrer
relativen Schwiche noch ein Faktor, solange sie nicht zer-
stort war. Er knallte den Bericht auf den Tisch und lehnte
sich zurtick, um tiber die »Friedenskampfer« zu lesen:

Diese Leute mdchten nicht, daf$ die Diktatoren ihre
eigenen Planeten besetzen. Daher bedringen sie ihre
Regierungen, sich mit den Diktatoren zu verbiinden und
diese nicht zu verdrgern, da diese leicht in ihrem Zorn
Planeten iiberfallen, die nicht zur Mitarbeit bereit sind.
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Dieses Argument scheint sehr verniinftig. Man braucht
einem Rduber nur alles zu geben, und dann gibt es keine
Raubiiberfille mehr.

Die Friedenskdmpfer konnen gut argumentieren, sind
aber sehr einseitig, wie bei den Erdmenschen iiblich ...

Horsip bemerkte im Hintergrund Arbeitsgerdusche
wie von Handwerkern, aber er war damit beschiftigt,
den Sinn des eben gelesenen Berichts zu erfassen, daher
achtete er nicht weiter darauf. Er kratzte sich am Kopf
und nahm den letzten Bericht, den diinnen, mit dem Ti-
tel: »Der getarnte Planet: Columbiac.

Ohne Freude las er die ersten Seiten, setzte sich auf, las
weiter, bis er zur Zusammenfassung kam:

Der Planet Columbia wurde bis vor kurzem wenig be-
achtet. Er ist unabhdngig und hat kein Interesse, andere
Planeten anzugreifen. Er liegt auch abseits der iiblichen
Routen, so dafs die Reise dorthin viel Zeit in Anspruch
nimmt. Daher blieb Columbia lange Zeit verborgen, bis
Diktator Ganfre vor einiger Zeit versuchte, den Planeten
gegen Snard zu »schiitzen«, indem er ihn selbst besetzen
wollte.

Die Aktion begann mit einer Warnung an Snard und
einem Ultimatum an Columbia, mit dem Inhalt, »freiwil-
lig« der Allianz Ganfres beizutreten, sonst miisse man den
Planeten »vorsichtshalber« besetzen. Columbia wies das
Ultimatum zuriick und warnte alle Schiffe, in sein Gebiet
einzufliegen.
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Ganfres Flotte nahm diese Warnung nicht ernst. Nach
den uns vorliegenden Berichten geschah nun folgendes:

Nach dem Eindringen in das columbianische Hoheits-
gebiet wurden Ganfres Schiffe plotzlich immer schneller
und ndiherten sich rasch der Sonne des Planeten. Ganfre
teilte Columbia mit, er ziehe sein Ultimatum zuriick, da
der Planet seines Schutzes nicht bediirfe. Er bat um die
Erlaubnis, das Gebiet von Columbia verlassen zu diirfen,
was ihm auch zugestanden wurde. Plotzlich drehten alle
seine Schiffe um, ohne daf$ sie gesteuert worden wiren,
und verliefSen das Hoheitsgebiet Columbias.

Ganfre bot Columbia nun ein Biindnis an, aber der
Planet lehnte ab, mit der Begriindung, er wolle seine Neu-
tralitit erhalten. Ganfre akzeptierte diese Erkldrung.

Seitdem wurde der Planet intensiv studiert, und es
scheint, daf$ er urspriinglich von Centranern bewohnt
war. Nach dem Vertrag mit der Erde kamen sehr viele
»Amerikaner«, die diesen Planeten aufbauten, indem sie
alle Irrtiimer, die auf der Erde gemacht worden waren,
vermieden. Mehr weifS man nicht, da es immer noch ver-
boten ist, in das Hoheitsgebiet einzudringen.

Darum ist Columbia in der Tat ein »getarnter Planet«,
mdchtig und geheimnisvoll.

Horsip schaute drgerlich auf.

»Moftis, welche Unterlagen haben wir iiber Colum-
bia?«
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Moffis hatte ein paar diinne Berichte vor sich liegen.

»Ich habe alles hier ... es ist nicht viel.«

»Geben Sie mir die Berichte. Wir miissen uns um
diesen Planeten besonders kiimmern. Mir scheint ...«
Er schaute sich um, als er ein haimmerndes Gerdusch
horte.

Uberall im Raum waren Arbeiter damit beschiftigt,
eine Trennwand zu entfernen und Kabel zu verlegen.
Andere schleppten seltsame Mobelstiicke.

Mofhis war sprachlos. Horsip sprang auf. Ein Ofhizier,
der die Rangabzeichen eines Obersten trug, hatte Papie-
re in der Hand und erteilte Befehle. Plotzlich erblickte er
Horsip und kam auf ihn zu. Er salutierte und sagte: »Wir
handeln auf Befehl des Hohen Rates. Wir reaktivieren
Ihren Hauptkontrollraum. Wir haben alles sorgfaltig
gepriift und repariert oder durch neue Teile ersetzt. Alles
funktioniert jetzt einwandfrei.«

Horsip schaute von dem Obersten auf das Gewirr von
Drihten. Er rausperte sich.

»Oberst ... eh ... was ist das Hauptkontrollzentrum?«

Der Oberst war verbliiftt.

»Nun, Sir, das hier ist das Hauptkontrollzentrum. Es
ist der abgeschlossene Bereich A-1. Und dieser Raum ist
der offene Bereich A-1. Die Trennwand zwischen beiden
Réaumen laf3t sich beliebig 6ftnen oder schlief3en.«

»Aber was mache ich mit diesem Hauptkontrollzen-
trum?«
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Der Oberst schiittelte den Kopf.

»Erklarungen gehoren nicht zu meiner Aufgabe, Sir.«

Er strahlte Horsip an und rief einem Arbeiter einen
Befehl zu. Der Arbeiter hatte offenbar nicht verstanden
und legte eine breite, haarige Hand ans Ohr. Der Oberst
bellte seinen Befehl durch den Raum.

Horsip schaute sich um und bemerkte, dafl die mei-
sten seiner Leute mit der Arbeit aufgehort hatten und
den Handwerkern zusahen. Er nahm einen Zettel und
notierte sich die wenigen Mitglieder seines Stabes, die
ruhig weiterarbeiteten.

Der Oberst nickte seinen Leuten zu, die nun mit der
Arbeit fertig waren und den Raum verliefSen. Dann trat
er auf Horsip zu.

»Sir, die Gebrauchsanweisung fiir Thre Schalttafeln
und alles andere finden Sie in der obersten Schublade Ih-
res Kontrollstuhls.« Dann salutierte er und verschwand.

Horsip wandte sich an Moffis. »Wo waren wir stehen-
geblieben?«

»Wir sprachen iiber Columbia.«

Horsip nickte und schaute dann in sein neues Kon-
trollzentrum.

»Ich frage mich, ob die Erdmenschen auch so etwas
besitzen .«

Er vertiefte sich in die Berichte tiber Columbia und
horte erst auf, als er alles gelesen hatte. Dann lehnte er
sich zuriick. Er war sehr verwirrt. Die Berichte besagten,
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dafl die Columbianer ein hochentwickeltes Netz von Ei-
senstraflen besitzen, sie nennen es Eisenbahn. Die Stra-
3en sind auf das urspriingliche, centranische System be-
grenzt. Es werden nur Fahrzeuge benutzt, die von Tieren
gezogen werden. Auf bestimmten Hochstraflen diirfen
auch Bodenfahrzeuge benutzt werden, aber die Zahl ist
streng begrenzt, und die Fahrzeuge sind ungewdhnlich
stabil und haltbar gebaut, wie alle columbianischen Er-
zeugnisse.

Horsip schaute auf. Was sagten ihm alle diese Ein-
zelheiten? Dann dachte er wieder iiber das nach, was er
gelesen hatte.

Man sagt, dafl die Columbianer ein vorziigliches
System von Untergrundbahnen besitzen, das stindig
weiter ausgebaut wird. Man weif$ dariiber allerdings nur
sehr wenig, da die Columbianer nur selten iiber ihre Zu-
kunftspldne reden.

Erregt las er die Berichte noch einmal, um sich ein
Bild von diesem Planeten zu machen. Auch die Land-
wirtschaft war hier dem centranischen Beispiel gefolgt.
Man hatte nur einige wichtige Dinge von der Erde tiber-
nommen. Da es nur wenige Fabriken gibt, konnte man
mehr Schulen bauen, und alle genossen eine sehr gute
schulische Erziehung. Es ging das Geriicht, daf$ die Ar-
mee von Columbia sehr stark wére. Alle Erdmenschen
dienten einige Zeit freiwillig, und auch Centraner wur-
den aufgenommen ...

164



Horsip lief sich eine Liste der freien Planeten kom-
men. Er verlangte auch eine Liste der Planeten, die noch
loyal zu Centra standen. Die Liste zeigte, dafl es noch
immer eine beachtliche Zahl dieser Planeten gab. Aber
die meisten davon lagen weit entfernt, waren 6de oder
aus anderen Griinden nicht sehr begehrenswert. Als er
die Liste der freien Planeten studierte, stellte er fest, daf}
hier der Einflufl der Heiligen Bruderschaft sehr hoch
war. Viele dieser Planeten waren sogar bewaffnet, aber
auf irgendeine Weise litten sie unter den Diktatoren oder
waren von diesen eingeschiichtert.

Als er diese Listen priifte, fragte sich Horsip, ob es
tiberhaupt noch moglich war, aus diesem Chaos etwas
Verniinftiges zu machen. Er sehnte sich nach fritheren
Zeiten, als der Hohe Rat in schwierigen Féllen den »Clo-
kal Detonak« ausgerufen hatte. Die Karten studierend,
suchte Horsip nach einer durchfiihrbaren Strategie, und
er muf3te resigniert feststellen, dafl ihm die Erdmenschen
zuvorgekommen waren. Ohne eine méchtige Flotte war
es unmoglich, alle diese Einzelstiicke zusammenzufii-
gen. Er brauchte die Hilfe der Columbianer.

Horsip schaute in sein Hauptkontrollzentrum und
wandte sich dann an Moffis.

Mofhis las mit hofftnungsloser Miene in einem Bericht.

Horsip réusperte sich.

»Moffis, was wissen Sie {iber Diplomatie?«
Mofhs schaute verbliifft drein.
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»Sir, davon weifd ich tiberhaupt nichts.«

»Mir geht es genauso«, meinte Horsip. »Aber wir miis-
sen uns auf die Diplomatie stiitzen, da wir uns nicht auf
Waffen stiitzen konnen.«

Zunichst sandte Horsip Botschafter zu den Planeten, die
noch unentschlossen waren, ob sie bei der Integral Uni-
on bleiben sollten. Es zeigte sich aber bald, daf3 die mei-
sten sich nicht um die Union kiimmerten. Sie standen
nur noch unter dem Einfluf$3 der Heiligen Bruderschaft
oder einer Mehrheit, die den Einfluf3 der Diktatoren
nicht wiinschte.

Als Horsip begann, die Bevolkerung einiger loyaler
Planeten militdrisch auszubilden und auszuriisten, man-
gelte es ihm bald an allen moglichen Dingen. Wahrend
er seine Divisionen mit Mistgabeln trainieren mufite,
hielten die Diktatoren eine Parade nach der andern ab
und lielen schwerbewaftnete Truppen an sich vorbei-
marschieren.

Horsip raffte alles zusammen, was er bekommen
konnte. Er verstarkte die Truppen mit Mitteln aus seiner
eigenen Kampfgruppe und sandte sie zur Demonstration
auf die Planeten, die dabei waren, sich den Diktatoren zu
unterwerfen. Als die Diktatoren dies merkten, entsand-
ten sie ihre eigenen Flotten und schufen so fiir Horsip
sehr ungiinstige Vergleichsmoglichkeiten.

Horsip deutete den Columbianern an, daf3 sie in der
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Jntegral Union herzliche Aufnahme finden wiirden. Die
Columbianer antworteten sehr hoflich, sie wiirden lieber
unabhdngig bleiben.

Horsip versuchte, die in den Anfingen steckende
oder veraltete Riistungsindustrie auf den Planeten, die
er noch unter Kontrolle hatte, anzukurbeln. Inzwischen
verstarkten die Diktatoren ihre Flotten durch Massen-
produktion. Gut trainierte Mannschaften standen bereit,
die Schiffe zu tibernehmen, sobald sie in Dienst gestellt
wurden.

Horsip bemiihte sich, den Eindruck zu verschaffen, er
besitze eine méachtige Flotte, die jeder Lage Herr werden
konne, aber er erreichte kaum etwas.

Ein Tag folgte dem anderen, und Horsip merkte, daf3
die Waage sich nicht zu seinen Gunsten senkte.

Inzwischen gab es immer haufiger Berichte iiber die
Angriffe von Mikerils.

Und nun kamen auch die prahlenden Botschafter der
Diktatoren zu Horsip und versuchten ihn mit ihrem di-
plomatischen Geschwitz zu iiberzeugen, dafl man keine
bosen Absichten habe. Horsip versuchte herauszufinden,
welche Seite ihm am meisten niitzen konne. Er versuchte
immer, sehr hoflich zu sein. Dann kamen die Abgesand-
ten von halbverriickten Revolutiondren und entwickel-
ten grandiose Pline, dafy Horsip, der versuchte jeden
rettenden Strohhalm zu ergreifen, sie nicht zuriickwei-
sen konnte. Andererseits war es wenig ratsam, sich mit
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diesen Revolutiondren zu verbiinden, da jeder seine eige-
nen Ansichten und Ideen hatte und Horsip sehr rasch in
einen Kleinkrieg verwickelt werden konnte.

Dann kam die Zeit, als die Angriffe der Mikerils im-
mer schlimmer, das Geschrei der Revolutionidre immer
schriller und das hofliche Lacheln der diktatorischen
Diplomaten immer verbindlicher wurde.

In dieser Situation am Rand des Chaos beschlof3 die
Regierung eines der wichtigsten Planeten, die noch unter
Horsips Kontrolle standen, sich dem Diktator Ganfre
anzuschlielen. Horsip sandte sofort einen Befehl im
Namen des Rates der Heiligen Bruderschaft und des
Hohen Rates, der die Absetzung der Regierung befahl.
Die Truppen mufiten sofort dem Befehl eines loyalen
centranischen Ofhziers unterstellt werden. Horsips
Schiffe starteten sofort, und als sie am Abend iiber dem
Planeten erschienen, sah man schon iiberall die drohen-
den Feuer der Heiligen Bruderschaft. Horsips Leibgarde
stiirmte sofort das Regierungsgebdude und hifite die
centranische Flagge.

Geschickt niitzte Horsip den Schock der Diktatoren
aus. Wahrend diese noch untitig waren, befahl Horsip
ihre Botschafter in den Audienzsaal. Hier saf3 er auf ei-
nem Podest mit dem gesamten Obersten Stab. An den
Winden und hinter dem Stab standen Able Hunters
Minner. So empfing Horsip die Botschafter.

Diese schauten ungldubig auf Horsip mit seinem Stab
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und dann auf die Erdmenschen Able Hunters.

Horsip sprach ruhig: »Meine Herren, die Situation
ist nicht so, wie Sie es vielleicht vermuten. Die Basis der
Macht hat sich grundlegend geédndert. Ich verlange von
Ihnen, dafl Sie Ihre Regierungsoberhdupter dahinge-
hend unterrichten, daf} jeder Versuch, sich in die Ange-
legenheiten der centranischen Autoritat zu mischen, zu
ernsthaften Konsequenzen fithren wird. Mehr habe ich
Thnen nicht zu sagen.«

Wihrend Horsip gesprochen hatte, waren standig Leute
aus Hunters Mannschaft ein- und ausgegangen, hatten
kurz mit einem Mitglied des Obersten Stabes gespro-
chen oder Nachrichten gebracht. Sie alle hatten nur kiihl
auf die schwitzenden Botschafter geschaut, wenn sie vor-
beigingen.

Nervos schluckend, verbeugten sich die Botschafter
tief vor Horsip und verlieflen den Saal.

Niemand protestierte dagegen, dafy Horsip den Plane-
ten besetzt hatte.

Auch in der Offentlichkeit gab es keinen Widerspruch.
Horsip hatte sich Respekt verschaftt.

Und als Horsip Befehl gab, daf3 sein Flaggschiff in der
Hauptstadt Position bezog und er den Planeten zum of-
fiziellen Sitz seines Hauptquartiers machte, gab es auch
keine Widerspriiche. Die Diktatoren schwiegen. Nur
Moffis hatte seine Zweifel.
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»Schauen Sie«, sagte Mofis, »der Anblick von Hunters
Erdmenschen hat die Botschafter davon iiberzeugt, daf
wir von der Erde selbst unterstiitzt werden, nicht wahr?«

Horsip protestierte: »Aber Moftis, ich habe das nicht
gesagt, ich habe nur gesagt, dafi sich die Basis der Macht
grundlegend gedndert habe. Und das stimmt doch, oder
etwa nicht? Weiter habe ich gesagt, dafl die Situation
nicht so sei, wie die Botschafter es vermuten. Wer kann
mir einen Vorwurf machen, wenn die Herren die fal-
schen Schliisse aus meinen Worten ziehen?«

»Und was passiert, wenn sie die richtigen Schliisse
ziehen?«

»Hoffen wir«, sagte Horsip, »daf sie es nicht tun.«
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21.

Die nédchsten Tage nach diesem Ereignis brachten Hor-
sip einen gewissen Aufschub, da die Diktatoren vorsich-
tig abwarteten.

Horsip nutzte diese Pause, um sein Angebot an den
Planeten Columbia zu erneuern und die loyalen Plane-
ten fester an sich zu binden. Weiterhin versuchte er, die
noch unentschlossenen Planeten fiir Centra zu gewin-
nen. Um die Diktatoren zu bluffen, stellte Able Hunters
Spezialteam eine Phantomflotte auf, die bis auf die letzte
Niete so gut imitiert war, daf$ man ihre Schiffe von rich-
tigen Kriegsschiffen kaum unterscheiden konnte. Als
die Diktatoren vorsichtig versuchten, mit kleinen Auf-
klarungsschiffen Horsips wirkliche Stirke zu erkunden,
wurde diese Phantomflotte in den Asteroidengiirtel ge-
schickt, der die Sonne des Planeten umgab, um sich dort
zu verstecken.

Moftis wandte ein: »Die werden schon herausfinden, daf
wir nicht mit der Erde verbiindet sind.«

»Sicher, aber wir haben nie so etwas behauptet.«

»Sie wollen also die Diktatoren nur tiber unsere wahre
Stiarke tauschen?«

»Ja«, entgegnete Horsip, »besser sie tduschen sich, als
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dafl sie die Wahrheit iiber unsere tatsichliche Machtlo-
sigkeit erfahren.«

Moffis schaute ernst, aber er sagte nichts mehr.

Horsip dagegen war sehr optimistisch.

Die so getduschten Diktatoren vermieden jeden of-
fenen Streit, aber sie begannen, die centranische Macht
zu unterminieren, indem sie einen Planeten nach dem
andern unter ihre Gewalt brachten, sei es durch Zwang
oder durch Bestechung. Immer sorgten sie dafiir, daf3
eine starke Flotte zugegen war, wenn ein Planet »freiwil-
lig« seine Abkehr von Centra bekundete.

Horsip unternahm nichts dagegen, da er wufdte, daf3
es hoffnungslos war. Er studierte sorgfiltig seine Karten
und die Berichte, die er von seinen Agenten erhielt. Be-
sonders interessierte er sich fiir einen kleinen Planeten,
auf dem die Bevolkerung mit dem lokalen Stellvertreter
von Snard unzufrieden und die Heilige Bruderschaft aus
dem Untergrund sehr erfolgreich titig war.

Als die Diktatoren ihr Selbstvertrauen wiederfanden,
landete Able Hunters Spezialtruppe auf dem kleinen Pla-
neten. In der Bevolkerung brach dadurch ein Aufstand
aus und man hiflte die centranische Flagge. Sofort wurde
ein neuer Prasident gewéhlt, der Centra um Schutz bat.
Darauthin landete Horsips Eliteeinheit, und er stellte die
Truppe des Planeten unter sein Kommando. Der Stell-
vertreter Snards fliichtete in einem kleinen Raumschiff.

Die Nachricht tiber dieses Ereignis verbreitete sich
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tber alle Planeten, und bald wucherten die Geriichte
tiber eine riesige Flotte, die Horsip besitzen sollte, und
die offenbare Schwiche der Diktatoren, die nicht im
Stande waren, ihre Planeten zu schiitzen. Plotzlich war
die Integral Union die neue Macht im All, und die Dik-
tatoren schnitten im Vergleich dazu sehr schlecht ab. Es
entstand eine wahre Begeisterung fiir den Aufstieg der
fast vergessenen Union und ihre Macht. Die Berichte
der Agenten wurden sofort optimistischer und selbst auf
den Planeten der Diktatoren zeigte sich ein fiir diese ver-
héngnisvoller Trend.

Wihrend also diese Ereignisse die Offentlichkeit be-
schiftigten, hatte Horsip viel zu tun. Er stattete seine
neuen Rekruten mit Waffen aus. Der Planet, auf dem
er sein Hauptquartier hatte, wurde durch Angriffe der
Mikerils verwiistet. Die letzten Vergleiche mit der Stiarke
von Ganfre und Snard zeigten zwar einen kleinen Erfolg,
aber noch waren ihm beide weit iiberlegen.

Die Columbianer antworteten auf ein Angebot Horsip
diesmal mit sehr viel Sympathie fiir die Integral Union,
aber sie wollten ihr unter den gegenwirtigen Umstidnden
nicht beitreten und lieber unabhingig bleiben.

Mofhis war beeindruckt. »Die Columbianer sind schon
viel freundlicher geworden.«

Horsip nickte und blickte ihn zuversichtlich an.

Mofhis meinte dann: »Aber die Flotte ist noch nicht
hier .. .«
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»Sie wird schon kommen, Moffis. Machen Sie sich kei-
ne Sorgen. Denken Sie immer daran, dafy der Hohe Rat
selbst hinter uns steht.«

Moffis entgegnete unruhig: »Aber ich frage mich, ob
WK

Horsip rausperte sich.

»Sie brauchen sich nicht zu beunruhigen. Nach allem
WK

Auf dem Flur horte man das Stampfen von Fiifien,
dann wurde heftig an die Tir geklopft. Als Horsip und
Moffis aufschauten, berichtete ein narbiger Unteroffizier:
»Sir, drauflen sind ...eh ... einige Offiziere und Erdmen-
schen in Begleitung eines Trupps Soldaten in fremden
Uniformen. Sie wollen Sie sofort sehen. Sie kommen von
Snard, Sirl«

Horsip sagte sich, dafl dies keine Invasion sein konnte.
Es konnte nur der Botschafter von Snard sein, der iiber
eine kleine Schutztruppe verfiigte.

»Wieviel Mann hat er dabei?« fragte Horsip.

»Eine Menge, Sir, der ganze Flur ist voll.«

Horsip wandte sich an Mofhs, aber Moffis hatte
schon den Knopf gedriickt, der die Wache alarmierte,
und sagte gerade: ».... und schicken Sie jeden Mann,
der verfiigbar ist in das Hauptkontrollzentrum. Schlie-
len Sie alle automatischen Tiiren zwischen hier und
den einzelnen Fluren. Halten Sie Giftgas bereit, aber
geben Sie keinen Alarm. Unterrichten Sie die einzelnen
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Abteilungen per Telefon.«

Horsip lockerte seine Dienstpistole und wandte sich
an den erschrockenen Unterofhizier.

»Sagen Sie denen da drauflen, die Offiziere kénnen
hereinkommen, ihre Begleitmannschaft bleibt drau-
len.«

Die Offiziere von Snard kamen herein, wie eine In-
vasionstruppe. Sie stieflen Horsips Leute aus dem Weg,
fegten im Vorbeigehen Akten von den Schreibtischen
und warfen Getridnkeflaschen um. Hinter den Offizieren
folgten die Soldaten. Horsip beobachtete, wie die Solda-
ten in den Raum stromten, und er war sehr erleichtert,
als der letzte endlich den Raum betreten hatte.

Horsip brachte seine Uniform in Ordnung und stell-
te sich hinter seinen Schreibtisch. Er schaute den fiih-
renden Offizier von Snard scharf an, der breitschultrig
durch den Gang zwischen den Schreibtischen seines Sta-
bes daherkam. Er schaute Horsip geringschitzig an, wie
ein seltsames Insekt.

Mofhis machte sich hinter seinem Schreibtisch an ei-
nem verpackten Gegenstand zu schaffen, aber Horsip
hatte jetzt keine Zeit, um nach ihm zu schauen. Er war-
tete ab, bis der General von Snard am Ende des Ganges
angelangt war. Dann fiillte er seine Lungen mit Luft und
briillte:

»Das Ganze HALT !«
Der ganze Trupp, einschlieflich der Offiziere, blieb
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ruckartig stehen. Die Zivilisten, die dem Trupp gefolgt
waren, knallten gegen die Riicken der hinten stehenden
Soldaten und wurden unsanft zuriickgestof3en.

Horsip zogerte nicht. Er stellte sich vor den General
und bellte:

»Kehrt UM!«
»Vorwarts MARSCH!«

Indem sie die Zivilisten zur Seite stief8, marschierte
der ganze Trupp zum Ausgang. Die Zivilisten, Erdmen-
schen, schauten voéllig verbliifft. Die Soldaten von Snard
marschierten im Gleichschritt durch die Tiir, bogen um
die Ecke und verschwanden. Ein Erdmensch von Snard
konnte gerade noch einen General am Arm packen. Er
drehte ihn um und schob ihn zu Horsip. Auch die ande-
ren Offiziere kehrten um.

Horsip zog seinen Revolver und zielte auf die Offizie-
re, diese schauten mit glasernen Augen auf die Erdmen-
schen.

Horsip wartete auf die Ankunft der eigenen Wachen.
Er konnte noch nichts héren, und noch immer stand die
Tiir zu seinen Biiros fiir jedermann offen.

Horsip schnappte sich einen jungen Leutnant von
Snard, der noch verwirrter schien als die anderen Offi-
ziere, und herrschte ihn an: »Leutnant!«

Der Leutnant stand stramm.

»Siré«

»Warum, zum Teufel, stehen Sie hier herum? Gehen

176



Sie in die Halle hinaus und sammeln Sie Ihre Leute.
Warten Sie mit ihnen vor der Tiir. Niemand darf herein-
kommen. Bewegen Sie sich!«

Der Leutnant griifite und eilte hinaus. Drauflen horte
man seine Kommandos.

Die Erdmenschen schauten auf Horsip und dann auf
die Offiziere von Snard, als hitten sie diese noch nie vor-
her gesehen.

Horsip ignorierte die Erdmenschen. Er fafite den
stimmigen General ins Auge, der nun vor ihm stand.
Aus seinen Gesichtsausdruck konnte Horsip entnehmen,
dafl der General im Augenblick nicht fahig war, einen
klaren Gedanken zu fassen. Horsip sagte freundlich:

»Stehen Sie stramm, General. Ich bin der Oberkom-
mandierende General der Integral Union. Sie befinden
sich im Hauptquartier meines Stabes. Ich brauche nur
ein Wort zu sagen, und Sie und Thre Leute haben ihr Le-
ben verwirkt. Das Protokoll erfordert, daf Sie griifien.«

Der General schaute sich um, schaute dann auf Moffis
und plotzlich erschienen dicke SchweifSperlen auf seiner
Stirn. Er blickte Horsip an, stand stramm und salutier-
te.

Horsip warf einen kurzen Blick auf Moffis. Dieser
stand hinter einem Maschinengewehr, dessen Lauf ge-
nau auf den Bauch des Generals gerichtet war.

Horsip erwiderte den Gruf$ des Generals.

Plotzlich horte man eilige Schritte und das Klicken
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von Gewehrsicherungen. Horsips Wache war eingetrof-
fen.

Der General von Snard schiittelte den Kopf. Langsam
begann sein Verstand wieder zu arbeiten. Seine Zahne
knirschten.

»Gut. Sie sind der Oberkommandierende der Integral
Union, aber die Integral Union ist ein Nichts. Ihre so-
genannte Flotte, die Sie im Asteroidengiirtel versteckt
haben, wurde von Experten der Erde untersucht. Wir
wissen jetzt, dafl das iiberhaupt keine Flotte ist. Thre
Schiffe sind nichts als Attrappen, die von einigen wirk-
lichen Kriegsschiffen gefithrt werden. Wir haben mit
der Erde Kontakt aufgenommen und festgestellt, daf
sie nicht mit diesem Planeten verbiindet sind. Sie bluf-
fen nur. Ich zweifle daran, daf} Sie auf diesem Planeten,
auf dem sich sogar Thr Hauptquartier befindet, mehr als
tausend Médnner unter Waffen haben. Unsere Flotte ist
unterwegs. Nichts kann uns mehr authalten. Wir werden
Sie ausloschen und nach Ihnen die gesamte Integral Uni-
on. Ich fordere Sie auf, sich zu ergeben!«

Vom Flur her horte man das Poltern der automati-
schen Tiiren. Wo der Eingang in Horsips Hauptquartier
war, befand sich nun eine solide Stahlplatte. Horsip war
erleichtert, aber er muf3te noch mit diesem General fertig
werden.

Er sagte, noch immer hoéflich, zu dem General: »Wenn
das, was Sie da sagen, wahr wire, hitte ich es dann je
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gewagt, einen Planeten zu besetzen, der Snard gehort?«

»Das haben Sie nur getan, um IThre Leute zusammen-
zuhalten.«

»Nein, sondern um Ihre Leute unsicher zu machen.«

»Was soll das heiflen?« fragte der General.

»Denken Sie doch nach«, entgegnete Horsip. »Sie
schicken eine ganze Flotte hierher, wihrend ich nach Ih-
ren eigenen Worten kaum tausend Ménner unter Waffen
habe. Wozu denn der Aufwand?«

Horsip schaute den General ruhig an.

Dieser starrte ihn an. »Sie meinen, das ist ein Koder?«

»Was glauben Sie, was mit Snard geschieht, wahrend
Sie hier gegen einen Schatten kdmpfen?«

Der General starrte in eine Ecke des Zimmers, dann
schiittelte er den Kopf. »So schwach sind wir nicht. Ja,
wenn Sie uns in den Riicken fallen konnten, falls Sie
tiberhaupt die Flotte dazu haben ... aber wir haben Re-
serven, um Sie zu stoppen. So schaffen Sie es nie.«

Horsip schaute enttduscht: »Das habe ich vor.«

Der General war vollig verwirrt.

Horsip nickte. »Sie sind nicht genau informiert.«

»Wieso?«

»Es ist eine Frage der Wahl des richtigen Zeitpunkts.
Darin hat die Integral Union lange Erfahrung. Wir muf3-
ten Snard und Ganfre so grofl werden lassen, weil die
Schwierigkeit darin bestand ... Aber davon verstehen Sie
nichts. Nun, ich habe auch keine Lust, Ihnen das zu er-
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klaren. Wir brauchen nun Snard und Ganfre nicht ldnger,
um diese Region zu verteidigen. Einer von euch, Snard
oder Ganfre, mufd nun zuerst angreifen. Fiir uns ist es be-
langlos, wen wir zuerst beseitigen. Fiir uns ist nur wich-
tig, dafl wir uns mit einer Seite verbiinden, um die andere
zu vernichten ... Sie sehen, General, Sie wissen immer
noch nicht, dafl wir Verbiindete haben, nicht wahr?«

Der General von Snard rollte die Augen. Er schluckte
und schaute Horsip bose an, der diesen Blick ruhig erwi-
derte.

Einen Augenblick lang war der General voéllig schok-
kiert, dann sagte er: »Ganfre wiirde sich nie ...« Dann
starrte er Horsip vollig verstort an.

Horsip ldchelte und sagte: »General, ich brauche
Sie nicht linger.« Er schaute sich um und sah General
Maklin mit einer Wache. Maklin schaute auf Horsip,
und in seinen Augen leuchtete ehrfiirchtige Bewunde-
rung.

Horsip ging zur Seite, um den Wachen das Schuf3feld
freizumachen, falls dies notwendig sein sollte. Der Ge-
neral von Snard schaute auf die Wachen.

Horsip schiittelte den Kopf. »Bleiben Sie ruhig, Gene-
ral. Ich brauche gute Manner. Vielleicht kommen wir ins
Gesprich, wenn Snard ausgeldscht ist.«

»Dann wird Ganfre iiber Sie herfallen.«

»Wenn Snard angreift, konnen die Ereignisse nicht
mehr aufgehalten werden.«
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»Aber Sie konnen Ganfre nicht trauen. Der hat kein
Ehrgefiihl!«

Horsip zuckte mit den Schultern. »Schade, daf3 es so
kommen mufite, aber Sie werden verstehen, daf3 wir
einen Angriff auf uns nicht dulden kénnen, ohne zu-
riickzuschlagen. Es ist doch genau das, was sie auch tun
wiirden, nicht wahr?«

Horsip schaute Moftis an.

»Es gibt keinen Grund, warum wir den General ge-
fangennehmen sollten.«

Moftis nickte zustimmend.

Horsip schaute den General von Snard an.

»Wie viele Leute haben Sie dabei, alles in allem?«

Der General starrte tiber die Reihe der centranischen
Wachen auf die grofien Bildschirme des Hauptkontroll-
zentrums. Er war offensichtlich fasziniert. Dann wandte
er sich kopfschiittelnd an Horsip.

»Wie viele Leute? Etwa 150... Die Botschaftsmitglieder
und die Schutztruppe. Ich dachte, das wiirde reichen.«

Horsip nickte. »Nehmen Sie Thre Leute und gehen
Sie zuriick zu Threr Botschaft.« Er gab sich grofiziigig.
»Wir wollen die ganze Angelegenheit vergessen.« Dann
blickte er zu Moffis. »Geben Sie der Wache den Befehl,
alle Tiiren zu 6ffnen und den General mit seinen Leuten
hinauszulassen.« Er wandte sich an den General. »Sie
sind natiirlich bereit, Ihre Méanner ohne Verzogerung
zur Botschaft zuriickzufiihren?«
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»Ja, unverziiglich. Ich danke Thnen, Exzellenz, fiir
Thre Freundlichkeit.«

Mofhis ging zum Telefon, die automatischen Tiiren
oftneten sich, der General von Snard salutierte und ging
mit seinen Offizieren hinaus.

Horsip atmete erleichtert auf. Er griff hinter sich, fiihl-
te den Rand seines Schreibtisches und setzte sich.

Moffis sagte niichtern: »Was geschieht, wenn die Flot-
te von Snard angreift?«

Horsip nahm einen tiefen Atemzug. »Wenn der Ge-
neral schnell eine Nachricht abschicken kann, wird es
vielleicht nicht geschehen. Wann ist Hunter mit seiner
Spezialtruppe zuriick?«

»Er sollte tibermorgen hier eintreffen. Ich habe aber
eine Nachricht geschickt, daf3 er sich beeilen soll, als die
Leute von Snard kamen. Vielleicht kann er schon mor-
gen hier sein.«

»Gut.« Horsip schaute auf das Maschinengewehr von
Mofhis. »Ich schitze Thre Vorsorglichkeit, Moffis.«

Moffis nickte.

»Was geschieht, wenn wir angegriffen werden? Hunter
kann sie nicht authalten. Wir haben nicht genug Zeit,
um unsere Truppen auf den Planeten zu bringen. Wir
haben praktisch nur die Schiffbesatzung. Wir kénnen
Snard genausowenig authalten, wie Seidenpapier eine
Lawine authalten kann.«

Horsip versuchte nachzudenken. Das Schlimme war,
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er hatte nichts in der Hand. Er hatte einen Punkt erreicht,
wo er von einem Tag zum andern improvisieren mufte.
Das einzig Verniinftige war, seine Truppen, die auf die-
sem Planeten verfiigbar waren, zu konzentrieren um so
wenigstens hier noch retten zu konnen, was moglich war.
Aber die Aussichten waren gering. Der einzige Planet,
der wirklich verteidigt werden konnte, war Centra selbst.

Mofhis meinte: »Zumindest werden wir bis zum Un-
tergang kampfen. Auf diese Weise ...«

»Sir«, sagte der narbige Unterofhzier, der die Ankunft
des Generals von Snard gemeldet hatte, »der Botschafter
der RPA ist drauf8en. Er sagte, er bringt Nachrichten von
Fithrer Ganfre hochstpersonlich.«

Horsip holte tief Luft. »Wieviel Soldaten hat er bei
sich?«

»Keine, Sir, es sind nur drei Offiziere bei ihm.«

»Schicken Sie ihn herein.«

Moffis fragte: »Was soll ich tun?«

»Beachten Sie uns nicht.«

»Ich denke, ich sollte das Maschinengewehr wegtun.
Aber bei Ganfre .. .«

Horsip blickte auf das Gewehr, dessen héafilicher Lauf
immer noch auf die Stelle zeigte, wo der General von
Snard gestanden hatte.

»Lassen Sie es da, Mofhis. Ich hofte, es ist entsichert.«

Mofhislegte einen Hebel zuriick. »Jetzt ist es feuerbereit.
Sie brauchen nur noch den Abzug zu betdtigen.«
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Horsip nickte, nahm sich irgendeine Akte und eine
Karte, die die Stirke von Ganfres Flotte zeigte.

Die Karte legte er wieder zuriick. Dann horte er das
Knallen von Absdtzen auf dem Gang. Er schaute hoch
und sah vier grauuniformierte Offiziere sich im Gleich-
schritt ndhern. Die Miitzen hatten sie fesch aufgesetzt,
und die Hosen hatten messerscharfe Biigelfalten. Orden
glitzerten auf ihrer Brust. Ihre Mienen waren arrogant.

Die Hacken zusammenknallend, blieben die Offizie-
re vor seinem Schreibtisch stehen. Horsip schwenkte
seinen Stuhl herum und stief§ dabei wie zufillig an das
Maschinengewehr.

Einer der Offiziere wurde nervos, die dndern drei be-
achteten das Gewehr nicht.

Der Botschafter von Ganfre hob die Hand zu einem
formellen Gruf3.

Horsip schaute ihn nicht sehr freundlich an und erwi-
derte den Gruf3.

Ganfres Botschafter trat einen Schritt vor und knallte
einen Umschlag auf Horsips Schreibtisch. Er trat wieder
zuriick und salutierte erneut, als wolle er den Raum ver-
lassen. Dabei schaute er verédchtlich auf Horsip.

Dieser hatte eine Hand auf dem Maschinengewehr
liegen und sagte kalt: »Es wére mir sehr daran gelegen,
wenn Sie hierblieben, bis ich IThre Nachricht gelesen
habe. Vielleicht habe ich eine Antwort fiir Sie.«

Der Botschafter blickte von Horsip auf das Gewehr
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und sagte dann mit erhobener Stimme: »Dafiir hiange
ich Sie auf dem Marktplatz an den FiifSen auf und lasse
Sie von wilden Hunden zerreiflen!«

Horsip hatte den Umschlag gedffnet und den Inhalt
angesehen. Er enthielt ein Ultimatum, befristet auf ei-
nen halben Tag. Er tiberlegte, wie aus dieser verfahrenen
Geschichte noch ein Nutzen zu ziehen wire, als er harte
Schritte vernahm. Es war General Maklin in Galauni-
form, der auf den Botschafter zuging, ihn herumrif$ und
ihm ins Gesicht schlug. Als der Botschafter niederfiel,
zerrte er ihn wieder auf die Fiifle.

Maklin sagte wiitend: »Du elendes Stiick Dreck! Du
willst den Auserwihlten von Centra hingen! Jetzt habe
ich Gelegenheit, das mit dir zu tun, was ich schon tun
wollte, als ich dich herankommen sah! General Horsip,
mit Threr Erlaubnis .. .«

Horsip, der immer noch iiberlegte, wie er aus diesem
Schlamassel wieder herauskommen sollte, sagte abwe-
send: »Machen Sie mit ihm, was Sie wollen.«

Maklin gab dem Botschafter einen Tritt. Dann warf er
ihn zur Tir hinaus.

Horsip warf das Ultimatum in den Papierkorb, dann
blickte er die drei Offiziere an, die vollig erstarrt vor ihm
standen.

Aus der Vorhalle horte man Maklins laute Stimme.
»Wachen! Packt dieses elende Dreckstiick und werft es
auf die Strafle.«
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Die drei Ofhziere stierten auf Horsip. Sie versuchten,
den Schock zu tiberwinden.

Horsip kam zu der Auffassung, daf} die Situation nun
so hoffnungslos war, dafl er frei reden konnte, ohne noch
auf irgend jemand Riicksicht zu nehmen. Er sagte gereizt
zu den drei Offizieren:

»Nun, was steht Ihr denn hier noch herum? Hat denn
niemand in der ganzen RPA einen klaren Verstand? Ver-
schwindet und helft eurem Molk von einen Botschafter
nach Hause, bevor ich meine Meinung dndere und euch
tiber den Haufen schief8e!«

Einer der Offiziere war zur Salzsdule erstarrt. Er ver-
suchte zu sprechen, aber es kamen nur Wortfetzen aus
seinem Mund.

»Sie konnen nicht ... wir ... diese Beleidigung ... un-
sere machtige Flotte .. .«

»Haben Sie sich schon einmal tiberlegt«, sagte Horsip
wiitend, »daf wir es langsam satt haben konnten, euch
vor euch selbst zu beschiitzen? Wir konnten Thre Flot-
te jederzeit in die nichste Sonne jagen. Aber so einfach
liegen die Dinge nicht. Nun, fiir heute reicht es mir. Ver-
schwindet und nehmt euren Botschafter mit. Er ist in
einer besseren Verfassung als eure Flotte, wenn wir sie
einmal angegriffen haben.«

Die Ofhiziere schauten ungldubig auf Horsip, dann
griifiten sie und verlief}en den Raum.

Inzwischen war General Maklin zuriickgekommen.
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Er stand im Gang und ging keinen Millimeter zur Seite,
als die Offiziere sich ihm ndherten. So mufiten sie zur
Seite gehen.

Mit geschiirzten Lippen beobachtete Moffis den Abzug
der Offiziere. Dann sicherte er das Maschinengewehr.

Horsip lehnte sich in seinen Stuhl zuriick und dachte
tiber die Vorkommnisse des heutigen Tages nach. Jetzt
waren also zwei Flotten unterwegs. Ganfre und der
Snard-Sowjet wollten ihn ausloschen. Er hatte nur eine
Handvoll Leute, sein Kommandoschiff und eine Schein-
flotte, die man bereits als Imitation erkannt hatte. Dann
hatte er noch Able Hunter mit seiner Spezialtruppe, die
morgen eintreffen wiirde. Horsip schiittelte den Kopf.

General Maklin kam mit dem Ausdruck grimmiger
Zufriedenheit nédher.

»Das ist ein grofier Tag, General Horsip.«

Horsip schaute sich um, ob etwa jemand in der Ndhe
wire, den Maklin bluffen wollte. Als er niemand sah,
lehnte er sich wieder zuriick und dachte an die beiden
feindlichen Flotten, die sich seinem Planeten nédherten.
Es war durchaus moglich, dafl beide Flotten gemeinsam
angreifen wiirden.

Dann erinnerte er sich an Maklin und fragte: »Wa-
rum ist es ein grofler Tag?«

Maklin schaute Horsip gespannt an. Dann brach es
plotzlich aus ihm heraus: »Ja zum Teufel, war das alles
nur ein Bluff?«

187



»Koénnen Sie mir sagen, wo sich irgendwelche Truppen
oder Flotten befinden, die uns zur Verfiigung stehen?«

Maklin schlug Horsip auf die Schulter und zeigte auf
einen Bildschirm im Hauptkontrollzentrum.

»Die Flotte kommt!«

Horsip schaute auf den Bildschirm und blieb wie festge-
wurzelt stehen. Auf dem Bildschirm sah er eine Flotte
in vollendeter Schlachtordnung vorbeiziehen. Neben
dem Bildschirm flammten ritselhafte Symbole auf, die
tiber Entfernung Anzahl und Kurs der Schiffe Auskunft
gaben.

Betdubt heftete er seinen Blick auf die méchtigen
Schiffe, die das Zeichen von Centra trugen. Thre Zahl
schien endlos. Der Eindruck war einfach iiberwiltigend.

Fir einen Augenblick fiihlte sich Horsip in seine
Jugendzeit zuriickversetzt, als Centra das Universum
beherrschte. Einen Augenblick spater waren diese Trau-
me vorbei. Er schaute auf die Anzeigetafeln und fragte
Maklin: »Lese ich die Daten richtig ab. Diese Flotte wird
schon morgen hier eintreffen?«

»Das stimmt«, erwiderte Maklin, tiber dessen Wangen
Tranen liefen. »Niemand ist dem Hohen Rat tiberlegen!
Dieser wird mit der Verderbtheit fertig!«

Horsip wandte sich nach Moffis um. Dieser olte sorg-
taltig sein Maschinengewehr.

Horsip nahm einen tiefen Atemzug und ging zu
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seinem Schreibtisch zuriick. Er setzte sich nieder und
sagte leise: »Was denken Sie, Moftis, tiber die Flotte, die
wir auf dem Bildschirm sehen?«

Moffis antwortete mit gesenkter Stimme.

»Morgen soll Able Hunter hier eintreffen.«

Horsip nickte.

»Es schaut aber wenigstens {iberzeugend aus.«

»Das tat die Flotte im Asteroidengiirtel auch, bis die
Erdmenschen die Imitation erkannten.«

Horsip tberlegte, um hinter Able Hunters Bluft zu
kommen. Aber er fand keine Losung des Rétsels.

Maklin sprach aus dem Hauptkontrollzentrum: »Hor-
sip, der Kommandant der Flotte mochte mit Thnen spre-
chen.«

Horsip stand auf. Der Kommandant, egal, unter wel-
cher Verkleidung er auf dem Schirm erschien, muflte
Able Hunter sein. Wahrscheinlich wiirde die Unterhal-
tung von den Nachrichtendiensten von Snard und Ganf-
re abgehort und aufgezeichnet. Das war wahrscheinlich
der Zweck des Gesprichs.

Horsip ging zum Bildschirm, wo ein hart aussehender
General in Kampfuniform griifte.

Horsip, der von der Realitdt von Hunters Verkleidung
beeindruckt war, griifite zuriick.

Der Centraner bellte: »Nock Sarlin, Kommandant der
Kampfgruppe V meldet sich beim Hauptquartier der
Vereinigten Streitkrafte. Wo ist der Feind?«
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Horsip begriff rasch. In dieser Frage war die Bitte um
nédhere Information enthalten.

Horsip gab einen kurzen Bericht iiber die Ereignisse
des heutigen Tages. Dann teilte er dem Kommandanten
mit, wo er die Flotten des Feindes vermutete und wie
stark sie waren.

Der Kommandant salutierte, machte dann eine Dre-
hung und bellte: »Kurs auf Ziel B. Hochstgeschwindig-
keit. Schwere Angriftsgeschwader 1 bis 40 zum rechten
Fliigel. Angriftsgeschwader 41 bis 50 zum linken Fliigel.
Die Geschwader 51 bis 100 gehen in Wartestellung als
Reserve. Schweres Angriffsgeschwader 99 begleitet die
mittleren und leichten Geschwader als Eskorte fiir die
Landungstruppen, die direkt dem Befehl des Oberkom-
mandierenden, General Horsip, unterstellt sind. Die
Schiffe 1 bis 4 der Garde landen neben dem Komman-
doschift General Horsips, um ihm als Schutz zu dienen.
Austithrung!«

Horsip war wie betdubt, als Sarlin, alias wahrschein-
lich Hunter, sich ihm wieder zuwandte. Alles schien
technisch korrekt, aber gleichzeitig deuteten die Befehle
an, daf8 die Flotte noch wesentlich grofier sein muf3te, als
auf dem Bildschirm zu erkennen war. Snard oder Ganfre
besaflen sicher so riesige Flotten, aber wiirde man glau-
ben, dafi er iiber eine solche Streitmacht verfiigte.

Mit dem Gruf} Sarlins erlosch der Bildschirm. Bevor
Horsip Zeit hatte, dariiber nachzudenken, erschien auf
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dem Schirm das Bild eines lebhaften, jungen Offiziers.

»Nar Doppig, Kommandeur der Garde. Ich bitte den
Obersten Kommandanten um Landeerlaubnis.«

»Gewihrt«, sagte Horsip automatisch, wihrend er
Doppigs Grufs erwiderte. Dann fiel ihm ein, dafl Hunter
doch keine Schiffe landen lassen konnte, die nicht exi-
stierten.

Horsip starrte vollig verbliifft auf den Bildschirm, der
nun wieder erloschen war. Da er nichts mehr tun konn-
te, ging er an seinen Schreibtisch zuriick. Er hatte kaum
damit begonnen, zu arbeiten, als Moffis trocken sagte:
»Sir, die Botschafter von Snard und Ganfre sind wieder
hier, um mit Thnen zu sprechen. Diesmal kommen sie
gemeinsam.«

»Schicken Sie sie herein«, knurrte Horsip.

»Gleichzeitig?«

»Das ist mir egal.«

Mofhs sprach in ein Telefon.

Ein paar Minuten spdter horte man Schritte, und die
beiden Botschafter schritten durch den Flur auf Horsip
zu. Der eine war breit und stimmig, der andere diirr, ar-
rogant und bepflastert. Sie blieben vor Horsips Schreib-
tisch stehen und schauten auf Mofhs’ Maschinengewehr,
dessen Miindung auf sie gerichtet war. Sie rdusperten
sich und blickten Horsip an. Dann griifSten sie.

Horsip erwiderte ihren Gruf3.
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Nun standen die Botschafter vor ihm, aber sie sagten
nichts.

Horsip meinte: »Meine Herren, falls Sie etwas zu sa-
gen haben, ich hore.«

Der bullige Botschafter von Snard schaute Horsip mit
leichtem Bedauern an.

»Damit kommen Sie nicht durch.«

Horsip lachelte.

Der Botschafter von Ganfre sagte fast widerwillig:
»Nach allem, was Sie mir angetan haben, sollte ich Sie
hassen. Aber ich muf3 sagen, Sie hitten mich fast iiber-
zeugt. Mein Kompliment. Noch nie habe ich gesehen,
wie jemand mit nichts so tiberzeugend Macht demon-
striert hat.«

Der Botschafter von Snard sagte fast traurig: »Aber
nun haben Sie iibertrieben.«

Horsip schiittelte bedauernd den Kopf. Seine Stimme
war fest.

»Ich habe Sie gewarnt. Jetzt kann ich nichts mehr fiir
Sie tun.«

»Es ist unmoglich«, sagte der Botschafter von Snard,
»die Integral Union ist nicht so stark. Es handelt sich
offensichtlich um einen schlauen Trick. Mit der Hilfte
oder einem Drittel der Flotte hétten Sie uns tiberzeugt.«

Horsip lehnte sich zuriick und blickte die beiden zu-
versichtlich an. Es mufite ja einen Grund geben, warum
Hunter eine so gewaltige Flotte vorgetdauscht hatte.
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Dann sagte er: »Und was sagen Ihre Spezialisten von
der Erde diesmal?«

»Nur dafl Sie eine hohe Geschicklichkeit darin haben,
Attrappen herzustellen. Sie wiren darauf hereingefallen,
aber die Panzerung Ihrer Schiffe ist viel zu stark, und
daher wire sie auch unwirtschaftlich. Darum haben
unsere Erdmenschen die Uberzeugung gewonnen, daf}
Thre Schifte nicht echt sind.«

Horsip war verbliifft.

Die Panzerung der centranischen Schiffe war wirklich
immer viel zu stark gewesen. Spdter hatten die Erdmen-
schen bewiesen, dafl diese dicke Panzerung reine Ver-
schwendung war. Daher hatte man die centranischen
Schiffe umgebaut. Aber Able Hunter muf3te dies wissen.

Horsip sagte vorsichtig.

»Sie meinen also, wenn diese starke Panzerung nicht
ware ...«

»Die Schiffe sehen ja nur so aus, als ob sie stark gepan-
zert wiren, wie unsere Detektoren festgestellt haben .«

Horsip nickte. »Und darum sind Sie jetzt hier, um mir
den Krieg zu erkliren. Wire es anders, hdtten Sie mir
wohl einen Frieden angeboten.«

Der Botschafter von Ganfre sagte gonnerhaft: »Und
auch die Zahl der Schiffe, General. Aber der Grund, wa-
rum wir hier sind, ist ein anderer. Wir machen Ihnen ein
Angebot, wenn Sie uns freiwillig folgen.«

»Warum?«
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Der Botschafter rausperte sich.

»Unsere Fiithrer haben sich verbiindet. Sie wollen ...
eh ... Columbia vernichten. Gemeinsam sind wir sehr
stark, aber die Columbianer haben eine besondere Waf-
fe. Darum haben unsere klugen Fiithrer beschlossen, mit
der grofiten Macht vorzugehen. Wir konnten mit IThren
Attrappen die Columbianer tduschen und sie tiber unse-
re wahren Absichten im unklaren lassen. Wir wollen die
Columbianer psychologisch fertigmachen, indem wir
sagen, wir hitten die Flotte der Integral Union vernich-
tet. Wir werden die wahre Schwiche Ihrer Flotte nicht
aufdecken, sondern sagen, es habe einen furchtbaren
Kampf gegeben, und nur durch die bessere Qualitit un-
serer Fithrer ...«

Horsip verspiirte eine starke Abscheu gegen diese
Botschafter, aber sein Gesicht blieb ausdruckslos, und er
lief3 den Mann seinen Vortrag zu Ende fithren. Als der
Botschafter anfing, sich entziickt tiber Einzelheiten aus-
zulassen, dachte Horsip, es sei nun an der Zeit, Schluf3 zu
machen.

Seine Stimme klang bose.

»Und wenn meine Schiffe aus Papier wéren, wiirde ich
kiampfen.« Er ldchelte, und dieses Lacheln lief3 die beiden
Botschafter erzittern. »Aber meine Schiffe sind nicht aus
Papier.« Er beugte sich vor. »Ich gebe Ihnen den Rat, Ihren
Fithrern zu sagen, daf$ die Schiffe der Integral Union im-
mer stark gepanzert waren und bisher noch jeden Feind
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geschlagen haben. Und nun gehen Sie. Ich habe zu tun.«

Einen Moment lang waren die Botschafter wie ge-
ldhmt, aber dann erholten sie sich wieder. Sie schauten
sich verstehend an.

Der Botschafter von Snard sagte: »Sie werden wieder
von uns horen, General. Bald.«

Als sie die Tir hinter sich geschlossen hatten, sagte
Moffis stirnrunzelnd: »Gibt es so etwas wirklich?«

Horsip sagte stur: »Wir haben immer diese Panzerun-
gen verwendet, bis die Erdmenschen sagten, dies sei Ver-
schwendung. Aber es war keine Verschwendung! Es geht
nichts iiber einen soliden Schutzschild. Und wenn man
auf einem Planeten landen muf}, dann kann die Panze-
rung nur niitzlich sein, um sich vor dem Artilleriefeuer
des Gegners zu schiitzen.«

»Aber die Zahl der Schiffe?«

»Das ist vielleicht ein Teil des Bluffs!«

»Vielleicht. Aber ...« Moffis schiittelte den Kopf.
»Konnen wir das Kontrollzentrum dazu benutzen, um
mit Hunter Verbindung aufzunehmen?«

»Und was geschieht, wenn alles nur Bluff ist, wenn der
Gegner die Nachricht abhort?«

»Das ist wahr«, meinte Moffis.

Horsip sagte wiitend: »Wir konnen nichts tun. Aber
wenn diese Flotte ein Schwindel ist und die Diktatoren
sie angreifen, dann konnen wir hier nichts mehr tun.
Dann miissen wir verschwinden.«
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»Wenigstens diese Moglichkeit bleibt uns noch.«

Horsip, dessen Kommandoschift im Hof des Ver-
waltungsgebdudes der Hauptstadt des Planeten stand,
meinte: »Wir brauchen nur den Verbindungsgang zum
Verwaltungsgebdude zu 16sen und die Auflenkabel abzu-
trennen. Dann kénnen wir starten.«

Moftis fragte: »Und wenn die feindlichen Schiffe uns
den Weg versperren?«

»Das wiére schlimm.«

»Wir konnten doch jetzt schon starten. Wenn die Flot-
te der Diktatoren wieder weg ist, kommen wir zuriick.«

»Nein, wenn wir jetzt starten, wiirden die Diktatoren
unseren Bluff sofort durchschauen. Wir miissen hier
bleiben, bis wir ganz sicher sind. So oder so.«

Horsip machte sich nicht allzu viele Hoffnungen, was
der nichste Tag bringen wiirde. Er nahm ein heifles Bad
und ging frith zu Bett. Bald wurde er vom Offizier vom
Dienst geweckt, der ihm sagte, in den Straflen sei Auf-
ruhr. Die Ortspolizei habe um Hilfe gebeten, aber der
Offizier fiirchtete, daf8 das Schift nicht mehr ausreichend
geschiitzt werden konnte, wenn er jetzt Manner abzog.

»Teilen Sie der Ortspolizei mit«, entschied Horsip, »sie
konnte morgen soviel Unterstiitzung haben, wie sie woll-
te. Heute miif3te sie allein zurechtkommen.«

Der Offizier sagte freudig: »Ich habe gehort, die Flotte
kommt.«
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Horsip knurrte etwas und sagte dann deutlicher:
»Verstarken Sie die Wachen in den Fluren und 16sen Sie
die Auflenverbindungen des Schiffes. Sorgen Sie dafiir,
dafl alle Manner im Schiff sind.«

»Ja, Sir. Eh ... Sir, wenn die Flotte kommt ... eh ... wa-
rum sollen wir dann von hier starten?«

»Weil«, knurrte Horsip, »wir nicht wissen, wessen
Flotte kommt.«

Der Offizier blickte verwirrt, dann griifite er und ging
hinaus.

Horsip schlief ein. Bald wurde er wieder von Schreien
und Maschinengewehrschiissen geweckt. Endlich fiel er
in einen unruhigen Schlaf. Er hatte Alptrdume. Diktato-
ren, die zehnmal so grofl waren wie er, versuchten ihn zu
zertreten. Am Morgen erwachte Horsip in Schweif3 ge-
badet. Er duschte sich, und wiahrend er sich abtrocknete,
horte er iiber sich ein lautes Gerdusch.

Es war ihm klar, daf§ der Tag nicht besser werden
wiirde als die vergangene Nacht, und nachdem er seine
Uniform tibergestreift hatte, ging er in sein Biiro.

Mofhis war schon da. Er beschiftigte sich wieder mit
seinem Maschinengewehr. Unter dem Arm hielt er noch
eine Maschinenpistole. Seine Leute richteten gerade Bar-
rikaden auf. Verwundete lagen auf Decken und wurden
von Sanititern versorgt. In einer Ecke, hinter einem Vor-
hang, operierte ein Stabsarzt.

Horsip hielt bei jedem Verwundeten, um ein paar
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Worte an ihn zu richten. Dann ging er zu seinem
Schreibtisch und machte seine Dienstpistole schufibe-
reit. Er telefonierte kurz mit dem Offizier vom Dienst
und dem Schiffsingenieur. Das Kommandoschift war
startbereit, aber iiber dem Planeten wimmelte es von
Raumschiffen, und eines war bereits gelandet. Noch
wihrend Horsip mit seinen Médnnern sprach, horte er,
wie ein Schiff landete, kurz darauf horte er ein zweites.

Moffis sagte: »Wir miissen unseren Kampf hier aus-
tragen. Wir konnen nicht mehr entkommen. Vielleicht
konnten wir sie tduschen, indem wir einen Start vorspie-
len und dann in einer unbewohnten Gegend wieder lan-
den. Dann miissen sie uns erst einmal finden.«

Horsip schiittelte den Kopf. »Das geht nicht. Centra
braucht jetzt jedes Schift.«

»Wir konnen doch nichts mehr machen.«

»Vielleicht geschieht noch etwas, warten wir ab.«

Der Chef der Wache trat ein.

»Sir, ich bitte um die Erlaubnis, den Verbindungsgang
zum Verwaltungsgebdude einfahren zu diirfen.«

»Genehmigt. Gegen wen kimpfen wir¢«

»Bis zur zweiten Wache waren es Aufstindige, wéh-
rend der dritten Wache kamen Mikerils und drei Mén-
ner wurden durch Bisse schwer verwundet. Seitdem
kampfen wir gegen eine sogenannte Ahaj Revolutions-
armee.«

»Auf welcher Seite steht sie?«
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»Das weifd ich nicht, Sir, aber sicher nicht auf der un-
seren.«

Horsip nickte und der Offizier verlief3 den Raum, um
seinen Leuten die entsprechenden Befehle zu erteilen.

Horsip schaute nach Moffis, der gerade telefonierte.
Dieser blickte unruhig umher. Horsip fragte: »Ist unser
Kasten gepanzert oder nicht?«

Moffis legte die Hand auf die Sprechmuschel. »Ich
glaube schon. Unser Kommandoschiff gehort zu einer
dlteren Schiffsklasse. Sir, der Botschafter von Snard ist
am Telefon. Er mochte Sie sprechen.«

Horsip wich zwei Méannern aus, die einen Flammen-
werfer trugen und ging zum Apparat. Er sagte heiter:
»Guten Morgen, General.«

»Guten Morgen, General«, sagte der Botschafter, »ich
fordere Sie auf, sich zu ergeben. Unsere Truppen landen
zur Zeit in der Hauptstadt. Unsere Flotte steht tiber dem
Planeten.«

»Ich habe Sie vor den Folgen Threr Handlungen ge-
warnt, General.«

»Sind Sie verriickt. Ich fordere Sie auf, sich zu ergeben.
Ich mache keinen Spaf3.«

Horsip legte die Hand auf die Sprechmuschel und
fragte Mofhis leise: »Hat jemand die Herkunft dieser
Schiffe feststellen konnen, die vorhin gelandet sind?«

»Nein, Sir. Unsere Leute haben die Detektoren wegge-
rdumt, um die Génge freizuhalten.«
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Horsip sagte voller Zuversicht in das Telefon:

»Ich gebe Thnen den Rat, meine Warnung Thren Fiih-
rern zu iibermitteln. Sie sind in schwerer Gefahr.«

Zwei weitere Verwundete wurden hereingebracht und
auf Decken gelegt.

Aus dem Telefon horte man das Schnaufen des Bot-
schafters von Snard: »Haben Sie Thren Verstand verlo-
ren? Thre Lage ist hoffnungslos!«

»Unsinn. Wir haben keine Probleme.«

»Aber ich hore doch Schiisse im Hintergrund.«

»Das sind unsere Verstarkungen, die soeben gelandet
sind.«

Eine grofle, schwarze Kreatur mit borstigen Haaren
rannte plotzlich in den Raum. Niemand war im Augen-
blick in der Ndhe, da Moffis und seine Leute immer noch
damit beschéftigt waren, Barrikaden aufzubauen. Hor-
sip bedeckte die Sprechmuschel mit der Handflache. Mit
der anderen Hand zog er den Revolver und zielte. Der
Mikeril sprang tiber den Schreibtisch und Horsip schof3.
Der Mikeril stiirzte zu Boden und kam taumelnd wieder
hoch. Horsip schofd noch einmal.

Ein halbes Dutzend grimmig blickender Wachsolda-
ten kam herein. Der Mikeril stiirzte sich jetzt auf die
Verwundeten.

Fluchend schofd Horsip wieder. Der Mikeril fiel um,
und Horsip sprang iiber den Schreibtisch, nachdem er
den Telefonhorer einfach aufgelegt hatte. Dann packte er
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den nichsten Wachsoldaten am Arm und zeigte auf den
Raum.

»Schaffen Sie das Biest hier heraus ... Wer bewacht
eigentlich den Eingang? Da ist ja schon wieder ein Mi-
kerill«

Moffis, der wieder an seinem Maschinengewehr stand,
schof die Kreatur mit einer kurzen Salve nieder.

Horsip wollte gerade telefonieren, als der Apparat klin-
gelte. Horsip hob den Horer ab, und es meldete sich er-
neut der Botschafter von Snard. In diesem Augenblick
sah er einen weiteren Mikeril, und er legte sofort wieder
auf.

Der Chef der Militarpolizei erschien am Eingang und
schaute ungldubig zu, wie die Wachsoldaten den Mikeril
durch den Raum jagten. Dann trat er in den Flur zuriick
und briillte: »Wer hat diese Luke offengelassen?« Dann
nahm er seine Maschinenpistole und eroffnete das Feu-
er.

Horsip horte ein dumpfes Gerdusch im Kontrollzen-
trum. Im Gang erschien ein Mikeril. Horsip erschof$ ihn
und lud seinen Revolver neu. Der Offizier der Wache
kam auf ihn zu.

»Sir«, sagte er, »ich bitte um die Erlaubnis, die gesamte
Mannschaft des Schiffes bewaffnen zu diirfen.«

»Gewdhrt.«

Der angeschossene Mikeril taumelte wieder hoch.
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Dann streckte er die Klauen nach Horsip aus. Dieser
zielte sorgfaltig und schof$ der Kreatur genau zwischen
die Augen.

Der Offizier gab dem Mikeril den Rest und sagte
dann:

»Als wir die Auflenverbindungen des Schiftes 19sten,
haben die Leute vergessen, eine Luke zu schlieflen.«

Wieder erschien ein Mikeril an der Tiir, Horsip schof3
sofort, lud seinen Revolver wieder und legte einige Re-
servemagazine zurecht.

Inzwischen wurden Waffen an die Mitglieder des Sta-
bes ausgegeben. Rauch drang vom Flur herein. Ein paar
Wachsoldaten stellten in der Tiir ein Maschinengewehr
auf. Im Kontrollraum erschien erneut ein Mikeril. Hor-
sip zielte sorgfaltig und schof3.

Moffis telefonierte: »... die automatischen Tiiren. Ge-
hen Sie nicht mehr nach draufen, dort wimmelt es von
Mikerils. Sie miissen alles fiir den Start vorbereiten. Wir
starten, wenn ich den Befehl gebe.«

Nun kamen noch mehr Wachen und driangten die
noch verbleibenden Mikerils aus dem Raum. Dann hor-
te man ein dréhnendes Gerdusch, und plotzlich drang
kein Rauch mehr aus dem Flur. Horsip schaute sich um,
und als er keine unmittelbare Gefahr sah, ging er in den
Hauptkontrollraum. Er schaltete die Bildschirme ein.

In schneller Reihenfolge sah er einen leeren Kontroll-
raum, dann eine Treppe, die mit Truppen besetzt war
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und die Breite Hauptstrafie der Stadt. Die Szene wech-
selte.

Jetzt sah Horsip eine fahrbare Festung. Sie war noch
grofer als die, die Horsip auf der Erde gesehen hatte. Sie
kam langsam die Hauptstraf3e herab. Ihr folgten gepan-
zerte Kettenfahrzeuge, die mit Soldaten in Kampfan-
ziigen vollbesetzt waren. Einige Soldaten trugen Funk-
sprechgerite und beobachteten aufmerksam die Strafie.
Den Kettenfahrzeugen folgte ein Trommler, der einen
eintonigen Rhythmus schlug. Ihm folgte ein Offizier im
Kampfanzug, neben ihm gingen ein Trompeter und ein
Unteroffizier mit einem Funksprechgerit.

Unmittelbar hinter diesen drei Mannern marschier-
te ein Soldat, der die Flagge von Centra trug. IThm
folgen in Zwolferreihen noch einmal eine Gruppe von
Trommlern, die aber nicht spielten. Plotzlich horte
man den durchdringenden Ton der centranischen
Trompete. Dann fielen die Trommler ein. Horsip
schaltete den Lautsprecher ein und horte den lauten
Trommelwirbel.

Auf dem Schirm sah er nun, wie centranische Trup-
pen die Straf3e fillten. Die Sonne spiegelte sich auf ihren
Helmen und Waffen. Kleine Raumschiffe schwebten
tiber der Stadt. Aus ihrem Bug ragten Kanonen und Ra-
ketenwerfer, und in der Ferne Sah man die Silhouetten
von zahlreichen Raumschiffen. Horsip horte tiber sich,
wie gerade ein neues Schiff zur Landung ansetzte. Auf
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dem Bildschirm erschien plotzlich der General, mit dem
Horsip schon am Tage zuvor gesprochen hatte.

»Nock Sarlin, Kommandant der 5. Schlachtflotte be-
richtet dem Hauptquartier der Vereinigten Streitkrifte.
Sir, der Feind ist vernichtet. Isolierte Feindeinheiten
fliichten mit einer Geschwindigkeit, die leicht iiber un-
serer Hochstgeschwindigkeit liegt. Unsere Detektoren
zeigen, daf die zweite Flotte sich mit hoher Geschwin-
digkeit auf einem anderen Kurs zuriickzieht. Eine dritte
Flotte nihert sich mit Uberlichtgeschwindigkeit. Sie
strahlt den Kode von Able Hunter aus und die Identifi-
kation der 46. Schlachtflotte. Wir wissen, wer Able Hun-
ter ist, aber die 46. Schlachtflotte kennen wir nicht. Sie
ist nirgends registriert. Diese Schiffe unterscheiden sich
wesentlich von den iiblichen centranischen Kriegsschif-
fen. Sie haben aber das korrekte Erkennungssignal aus-
gestrahlt. Sollen wir diese Flotte stoppen? Oder mdchten
Sie, dafl wir die andere Flotte verfolgen!«

Horsip horte von drauflen Schritte und Larm. Dann
ertonte das schrille Schmettern der Signaltrompete.

Horsip versuchte seine Gedanken zu kléren.

»Die 46. Schlachtflotte ist eine Spezialeinheit, und ihre
Schiffe entsprechen nicht dem centranischen Standard.
Verfolgen Sie den Feind, aber achten Sie darauf, daf$ Thre
Schiffe sich nicht zu sehr zerstreuen.«

Sarlin salutierte und gab dann die entsprechenden Be-
fehle. Dann erlosch der Bildschirm. Horsip wandte sich
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um und sah Moffis, der mit weit aufgerissenen Augen
auf den Bildschirm starrte.

»Das sind ja wirklich unsere Leute!«

Horsip meinte: »Falls nicht, dann hat dieser Hunter
Tricks auf Lager, von denen ich noch nie gehort habe.
Aber jetzt schauen wir erst einmal, bevor wir sicher sein
konnen.«

Von Wachen begleitet, 6ffneten sie die Tiir zum Flur.
Mitten zwischen toten Mikerils und Mitgliedern der
Ahaj Revolutionsarmee salutierten centranische Trup-
pen. Von drauflen horte man einen ohrenbetdubenden
Trommelwirbel.

Aus einem Fenster schauend, sah Horsip reihenweise
Soldaten vorbeimarschieren. Es folgten fahrende Festun-
gen und Kanonen.

Mofhis schaute ebenfalls zu. Dann wandte er sich an
Horsip: »Der Hohe Rat hat uns geholfen .«

Horsip nickte. »Der Hohe Rat hat alle Krifte der ge-
schlossenen Zone zusammengezogen und zeigt nun sei-
ne wahre Starke.«

Aber wenn Horsip an seine Aufstellungen und Tabel-
len dachte, wufSte er doch ganz genau, daf$ die Streit-
macht, die hier zwar siegreich war, nicht gegen die Dik-
tatoren ankdmpfen konnte.

Mofhis sagte: »Jetzt andert sich alles.«

»Nein, die anderen sind starker.«

»Was ist mit der Flotte von Hunter.«
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»Wenn diese Flotte wirklich existiert, dann sind wir
starker als Snard oder Ganfre, aber nicht stirker als bei-
de zusammen.«

»Soweit ich weifs, ist Hunters Flotte keine Imitation.«

»Dann haben wir eine Chance.«
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22.

V\féihrend der nédchsten Tage befand sich Horsip in ei-
ner besseren Verfassung, als er es je fiir moglich gehalten
hitte. Die loyalen und freien Planeten schwappten iiber
vor Begeisterung fiir die Integral Union. Viele Planeten
schlossen sich spontan der Union an. Diktator Ganfre
bot einen Friedensvertrag an, und Snard flof$ iiber vor
Freundlichkeit. Horsip tiberlegte alle Moglichkeiten. Er
wufdte, daf3 Ganfre durch die verlorene Schlacht nicht
sehr geschwicht worden war. Er behandelte den iibel
mifthandelten Botschafter von Ganfre sehr freundlich.
Er erklarte ihm, daf3 die Union sich habe schiitzen miis-
sen und er alles getan habe, um Ganfre und Snard zu
warnen. Er wolle auch nicht Ganfre selbst angreifen,
sondern nur bestimmte, verkommene Elemente. Der
Botschafter horte ihm aufmerksam zu und verstand
unter den verkommenen Elementen natiirlich Snard. Er
meinte, wenn Horsip es wiinsche, dafl Ganfre sich mit
der Integral Union verbiinde, konne man schon etwas
gegen diese Elemente tun. Er hatte also den Koder ge-
schluckt und erstattete seinem Fiihrer sofort Bericht.

»Ganfre«, wandte Moffis ein, »ist genau so schlimm
wie Snard, und er hat uns angegriffen!«

»Ja, sicher«, entgegnete Horsip, »aber wenn Ganfre
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mitmacht, konnen wir Snard erledigen. Wenn Snard
dann aus dem Weg ist, fallt die Bedrohung weg, die
Ganfres Pack zusammenhilt. Wir werden versuchen,
einige von Ganfres Planeten auf unsere Seite zu ziehen,
und greifen dann an.«

Moffis hatte gespannt zugehort.

»Richtig, so konnte es klappen.«

»Inzwischen«, sagte Horsip, »miissen wir versuchen,
uns mit Columbia zu verbiinden. Irgendwie, Moftis,
miissen wir mehr von den Planeten auf unsere Seite
bringen, die von Erdmenschen beherrscht werden. Wir
sind nicht stark genug, um alleine zu gewinnen.«

Ungliicklicherweise sandte Ganfre eine neue Nachricht.
Er war bereit, sich mit Horsip zu verbiinden, aber erst
nachdem er zusammen mit Snard Columbia besiegt hat-
te. Ganfre und Snard hatten ein Geheimabkommen.

Horsip verbarg seine Enttauschung und erwiderte:
»Columbia ist eine weniger wichtige Macht. Wir sollten
erst die Quelle des Ubels beseitigen.«

»Ich bin geneigt, [hrer Meinung zuzustimmen, Exzel-
lenz«, sagte der Botschafter von Ganfre aufrichtig, »aber
Ihr Biindnisangebot ist zu spat gekommen. Als wir uns
mit Snard verbiindeten, wufSten wir nichts von Threm
Sinneswandel ... Jetzt miissen wir unseren Verpflichtun-
gen nachkommen.« Den letzten Satz sagte der Botschaf-
ter mit frommem Augenaufschlag.
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»Wie kam denn dieses Abkommen zustande?« fragte
Horsip.

»Es war Snards Preis fiir ... eh ... nun ... fiir seinen
Beistand wiahrend unserer Krise.«

»Ich verstehe.«

»Aber wenn wir unseren Vertrag erfiillt haben, dann
konnen wir uns mit Ihnen verbiinden und den gemein-
samen Feind schlagenc, sagte der Botschafter ernsthaft.

Horsip schaute ihn mit freundlichem Bedauern an.

»Es konnte sein, daf3 es dann nichts mehr gibt, mit
dem wir uns verbiinden konnten.«

»Aber ich dachte, Sie halten Columbia fiir eine weni-
ger bedeutende Macht?«

»Es ist nicht Columbia, was mich beunruhigt, es ist
vielmehr Thr Verbiindeter. Bei einem solchen Kampf gibt
es viele Gelegenheiten um ... Irrtiimer zu begehen.«

Der Botschafter schaute triibe.

»Ich glaube, wir haben nun alles besprochen. Aber es
ist wahr ... solchen Freunden wie Snard kann man nicht
trauen.«

Horsip meinte: »Sollten Sie aus der Geschichte mit
heiler Haut herauskommen, kénnen Sie mir ja ein neues
Biindnisangebot machen.«

Als der Botschafter gegangen war, fragte Moffis: »Und
was geschieht, wenn sie Columbia ausgeloscht haben?«

»Dann werden sie uns ausloschen. Danach gehen sie
aufeinander los.«
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»Dann sollten wir Columbia unterstiitzen.«

Horsip nickte und schickte nach Hunter, der auf dem
Planeten geblieben war, wihrend er den Grofdteil seiner
mysteriosen Flotte zu Manoveriibungen weggeschickt
hatte.

Hunter betrat den Raum. Er war etwas verwirrt.

Horsip hatte Hunter so noch nie gesehen.

»Was ist los?« fragte er tiberrascht.

»Ich habe Thre Berichte gelesen, vor allem tber die
Mikerils.«

»Diese Kreaturen sind zwar schlimm, aber wir haben
grofliere Probleme. Wenn wir Columbia nicht helfen,
wird Snard wahrscheinlich diesen Krieg gewinnen.«

»Nein, nicht Snard, die Centraner werden gewinnen.«

»Warum?«

Hunter wollte sprechen, blieb dann aber still.

»Es wire zu schwierig, IThnen das zu erkldren, Sir.«

Horsip zuckte mit den Schultern. »Snard und Ganfre
haben sich verbiindet, um Columbia zu erobern. Wenn
wir nicht helfen, wird Columbia vermutlich geschlagen.
Wir sind aber beileibe nicht stark genug, um offen zu
intervenieren.«

»Wenn wir warten wiirden, bis die andern mitten im
Kampf stecken ...«

Horsip schiittelte den Kopf.

»Der Kommandant der 5. Flotte hat mir mitgeteilt, dafl
es noch andere Flotten gibt, die ebenso aus Imitationen
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bestehen wie Ihre eigene, wenigstens zum Teil. Diese ech-
ten Teile sollte man zu einer Kampfeinheit zusammentii-
gen. Dann sind wir wesentlich starker als im Augenblick.«

Hunter meinte: »Wenn Sie das wollen, brauchen Sie
viel Zeit, bis alle Flotten hier sind.«

»Ja, das stimmt.«

Hunter schaute nachdenklich.

»Wir haben uns da einige Tricks ausgedacht. Die
konnten wir jetzt an diesen Vogeln ausprobieren. Sir,
erhalte ich die Erlaubnis, auf eigene Faust zu handeln?«

»Ja, die Erlaubnis haben Sie«, sagte Horsip sofort.

Hunter salutierte und verlie3 mit zufriedener Miene
den Raum.

Mofhs reichte Horsip das Telefon.

»Die Mikerils greifen wieder an! Der Kommandant
der Wache sagt, in der letzten Stunde hitten Zehntau-
sende die Vororte der Hauptstadt angegriffen. Sie greifen
nur die Bevolkerung an, die Soldaten lassen sie in Ruhe.
Dartiber hinaus greifen 15.000 von oben an, um die au-
8enliegenden Bezirke zu vernichten.«

Ein Schauer lief iber Horsips Riicken. Ein altes Ge-
dicht aus seiner Jugendzeit kam ihm in Erinnerung:

Bei Tag und bei Nacht,

Am Himmel entlang,

Ziehen die schrecklichen Horden.
Sie kommen herab in grofSer Zahl,
Um die Siinder zu morden.

211



»Wo kommen die nur her, Moftis? Kennen Sie das Ge-
dicht >Bei Tag und bei Nacht?%« Mofhs schauderte. »]a,
das kenne ich.«

»Es heiflt, am Himmel entlang.... das ist doch un-
moglich.«

Moffis nickte. »Das sollte wohl unmoglich sein. Aber
wie kdnnen sie von oben angreifen?«

Horsip dachte dariiber nach. Wieso konnte Mike-
rils durch die Luft fliegen? Die Mikerils waren haarige
Geschopfe mit schrecklichen Klauen, etwa so grof$ wie
ein Mensch. Sie sahen héf3lich aus und konnten, wie die
Sage berichtete, einen Menschen so zerfetzen, daf nichts
mehr von ihm iibrigbleibt. Er hatte nun gesehen, dafi ein
Teil davon stimmte. Aber ... diese Kreaturen hatten kei-
ne Fliigel!

Horsip schiittelte den Kopf. Sie hatten ohne diese Mi-
kerils schon Arger genug.

In den ndchsten Wochen griffen die Mikerils immer
héaufiger an. Sie tiberschwemmten den gesamten Plane-
ten. Es kamen immer mehr Berichte, und Horsip konnte
bald Tatsachen und Phantasie nicht mehr auseinander-
halten. Er stellte einen intelligenten Offizier ein, der sich
mit den Berichten befassen mufte. Er selbst besuchte mit
Mofhs die Truppen.

»Da kommen sie, briillte ein Unteroffizier, der eine
Splat-Gewehr-Abteilung befehligte.
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Direkt vor ihnen sah Horsip dicht iiber einem Baum
einen grauen, verschwommenen Fleck. Bald konnte man
schwarze Punkte unterscheiden.

Der Unterofhzier briillte: »Achtung! Sie kommen!«

Irgendwoher horte man ein leises Pfeifen.

Der Unteroffizier briillte: »Entsichern! Hochziehen
und Feuer!« Um Horsip herum begann es zu rattern und
zu krachen. Der Larm war ohrenbetdubend. Die dunkle
Wolke brach auseinander.

Der Unterofhzier briillte: »Feuer einstellen!«

Horsip und Mofhis inspizierten das Schlachtfeld.
Uberall lagen griflliche Haufen von Mikerils herum,
aber kein einziger hatte Fliigel.

Als Horsip in sein Biiro zuriickkam, mufite er feststel-
len, dafl sich das Gleichgewicht der Krifte zwischen sei-
nen Truppen und denen der Diktatoren verandert hatte.

Wihrend die Diktatoren durch den wilden Kampf mit
Columbia abgelenkt waren, konnte Able Hunter mit vie-
len Tricks die gegnerische Flotte dezimieren. Geschickt
angebrachte Sprengkorper liefien die Schiffe Snards wie
Erbsenschoten aufplatzen. Aber das waren leider doch
nur kleine Nadelstiche.

Als die 2. Schlachtflotte von Centra iiberraschend ein-
traf, dnderte sich die Lage. Die 2. Schlachtflotte, die man
rasch zusammengezogen hatte, war ebenso stark wie die
5. Selbst wenn man bedachte, dafl die Schlachtschiffe der
Diktatoren durch die Massenproduktion wie Pilze aus
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dem Boden schossen, war Centra nun fast gleichwertig
in der Kampfkratft.

Horsip startete sofort mit seinem Kommandoschift
und fiithrte die vereinigten Flotten gegen den Feind.

Die Bildschirme in Horsips Kommandozentrale zeigten
die Situation klar. Die duferen Planeten des Systems von
Columbia waren bereits von Ganfre und Snard erobert.
Die inneren Planeten waren noch in der Hand von Co-
lumbia, aber eine grof8e Invasionsflotte schickte sich ge-
rade an, diese Planeten und den Mutterplaneten selbst
zu erobern.

Als sich Horsips Schiff ndherte, wurde es plotzlich
aufgefordert, sich sofort wieder zuriickzuziehen.

Auf dem Bildschirm des Kontrollraums erschien ein
Oberbefehlshaber, der sich als Strins Rudal vorstellte. Er
war Ganfre direkt unterstellt.

»Ich weif3«, sagte Rudal, »daf} Thre Flotte nur eine
Imitation ist, General Horsip. Ich rate Ihnen, Ihre Flotte
zuriickzuziehen, bevor ich sie wegblase.«

Horsip schaute streng, aber seine Stimme blieb ge-
lassen. Er wihlte den Namen eines Diktators, der sogar
bei den eigenen Gesinnungsgenossen nicht sehr beliebt
war.

»Ich mochte Sie nicht angreifen, General. Ich habe nur
eine Sache mit Q. Schnerg zu bereinigen, der sich hier
irgendwo befinden muf3.«
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»Der Oberste Fithrer Schnerg ist ein Mitglied der
Allianz. Was ist mit ihm?%

»Das habe ich Thnen schon gesagt, General. Ich habe
mit ihm etwas zu bereinigen.«

Rudal schaute verwirrt.

»Sie sehen sicher, General Horsip, dafy wir hier im
Augenblick sehr beschiftigt sind. Der Oberste Fiithrer
Schnerg ist im Moment nicht erreichbar.«

»Entweder Schnerg kommt, oder ich hole ihn mir.«

»Oberster Fithrer Schnerg, bitte.«

»Das ist mir egal, wie Sie ihn nennen, ich will
Schnerg.«

»Konnten Sie mir vielleicht sagen, warum?«

»Nein, das sage ich Schnerg personlich.«

»General Horsip, ich werde Thre Nachricht an den
Obersten Fiithrer weiterleiten. Es ist normalerweise nicht
tiblich, daf3 ein Mann seines Ranges .. .«

Horsip sagte kalt: »Wissen Sie, wie die Macht der Inte-
gral Union ihre Ehre verteidigt?«

Rudal wurde unruhig. »So habe ich es nicht gemeint.
Ich wollte nur andeuten, dafl ich Thre Nachricht iiber-
mitteln wiirde. Aber .. .«

Horsip schaute Rudal fest in die Augen. »Meine Nach-
richt an Schnerg ist so geartet, daf3 sie nicht zu tibermit-
telt werden braucht. Das mache ich mit Kanonen. Wo ist
erf«

Rudal senkte die Stimme.
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»Ich mochte Sie nicht beleidigen, aber Sie konnen den
Obersten Fithrer Schnerg nicht mit Ihrer Flotte besiegen.
Auflerdem ist die Allianz fest. Wir verteidigen uns ge-
genseitig.«

Horsip lachelte schweigend.

Rudal wurde immer unruhiger.

Horsip sagte hoflich: »Ich habe keinen Streit mit Ih-
nen oder der Allianz. Ich will nur Schnerg. Sie kénnen
mich nicht aufthalten. Ich weif$ genau, in welcher Lage
Sie sind. Wenn Sie mich authalten wollen, muf3 die Flot-
te der Allianz geschwicht werden. Columbia gewinnt
wieder die Oberhand und erobert die bereits besetzten
Planeten zuriick. Erzdhlen Sie mir nicht, meine Schiffe
seien Imitationen. Sagen Sie mir nur, wo Schnerg ist und
dann werde ich Thnen zeigen, was meine Schiffe konnen.
Nun, entweder Sie geben mir jetzt Schnerg, oder ich hole
ihn mir selbst.«

Rudal zog die Brauen zusammen. Seine Gedanken
standen deutlich auf seinem Gesicht geschrieben. Er
fragte sich offensichtlich, warum dieser Schlamassel aus-
gerechnet jetzt und ihm passieren mufite. Horsip schitz-
te, dafl ein Mann vom Charakter Schnergs in jedem Fall
Feinde hatte, und war daher nicht erstaunt, als Rudal
sagte: »General Horsip, ich ... eh ... kann mir gut vor-
stellen, daf3 Sie mit dem Obersten Fithrer Schnerg Streit
haben ... Aber kénnen Sie nicht warten, bis die Situation
giinstiger ist?«
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»Ich will Schnerg«, antwortete Horsip, »und zwar
sofort.«

»Es wird ein Chaos geben, wenn wir seine Schiffe von
den iibrigen trennen miissen!«

»Das ist zu schade«, sagte Horsip, »aber wenn Schnerg
nicht kommt, dann muf ich ihn mir holen.«

»Einen Moment bitte, General, ich werde die Angele-
genheit mit den Fithrern besprechen.«

Horsip benutzte die Pause, um den Columbianern
eine Nachricht zu senden. Er teilte diesen mit, er sei
neutral und nur an Diktator Schnerg interessiert. Da der
Diktator einer der Hauptfeinde Columbias war, war man
dort tiber diese Nachricht natiirlich sehr erfreut. Dann
meldete sich Diktator Ganfre hochstpersonlich und bot
an, zwischen Horsip und Schnerg zu vermitteln. Ganfre
sagte, Schnerg habe behauptet, er hitte noch nie etwas
mit Horsip oder der Integral Union zu tun gehabt, er
habe auch in Zukunft kein Interesse an beiden.

»So«, knurrte Horsip, »er hat kein Interesse an uns,
he?«

Ganfre bat Horsip instdndig, bis zum Ende des Kamp-
fes mit Columbia zu warten, dann kénne er mit Schnerg
machen, was er wolle. Schnerg hatte dieses Gesprich
offenbar mitgehort und war nicht sehr erfreut dariiber.
Seine Schiffe 16sten sich aus der Schlachtordnung, und
es gab plotzlich ein fiirchterliches Durcheinander. Das
hatte Horsip beabsichtigt. Er konnte Ganfres Gedanken
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klar lesen. Wenn Horsip siegte, war er einen Rivalen los.
Siegte Schnerg, so war fiir Ganfre auch ein Problem we-
niger auf der Welt.

»Der Beste moge siegen«, sagte Ganfre nach lingerem
Nachdenken.

»Dankec, sagte Horsip, »das hoffe ich auch.«

Dann fiihrte er seine Flotte gegen Schnerg.

Horsips Flotte war der von Schnerg betrachtlich tiberle-
gen, aber er setzte nicht alle Schifte ein. Zu leicht kénn-
ten die Diktatoren, falls er in eine gefdhrliche Situation
geriet, den Angriff auf Columbia aufgeben und iiber
ihn herfallen. Schnerg rechnete offenbar mit dieser
Moglichkeit, wie aus den Mandvern seiner Flotte deut-
lich zu erkennen war. Darum kommandierte Horsip
einen beachtlichen Teil seiner Flotte als Schutz gegen
die tibrigen Diktatoren ab. Mitten in der Schlacht sah
Horsip grofie Scharen von Mikerils durch das All trei-
ben, als wiirden sie von unsichtbaren Faden gezogen.
Es schauderte ihn, und er war plétzlich niedergeschla-
gen. Aber seine Taktik war gut und seine Flotte siegte
tiber Schnerg.

Nun stand Horsip mit seiner Flotte im Riicken der
Diktatoren. Sie war zwar nur halb so stark wie deren ge-
meinsame Flotte, aber diese war durch den Riickzug von
Schnerg in Unordnung geraten.

Plotzlich boten die Diktatoren Horsip einen Teil der
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Beute an, wenn er ihnen bei der Eroberung von Colum-
bia behilflich sei.

Horsip lehnte ab.

Die Diktatoren boten einen Vergleich an.

Horsip, der sah, daf3 sie sofort gemeinsam gegen ihn
losschlagen wiirden, wollte diesen Vergleich annehmen.
Die feindliche Flotte war ihm doppelt tiberlegen. Er er-
bat sich Bedenkzeit. In diesem Augenblick kam Moffis
bleich auf ihn zu und sagte: »Eine Nachricht vom Hohen
Rat.«

Horsip entfaltete ein gelbes Blatt Papier. Ein Schauer
kroch ihm iiber den Riicken, als er las:

Auf Befehl des
HOHEN RATES

Wir, die Wichter unseres Volkes, verkiinden in Uber-
einstimmung mit dem alten Gesetz im Reiche von Cen-
tra den

Clokal Detonak.

Wir iibergeben unserem loyalen Diener Klide Horsip
alle Gewalt, die Abtriinnigen zu bestrafen und zum Ge-
horsam zu zwingen. Wer nicht gehorcht, wird getotet.

Die Siinder sollen die Waffen niederlegen und sich vor
dem Groflen demiitig beugen. Sie sollen ihren Irrtum
eingestehen und sich der Heiligen Bruderschaft anver-
trauen, die ihnen den rechten Weg zeigen wird. Wer ge-
horcht, wird nicht bestraft werden.

Wer nicht gehorcht, wird durch unseren Diener, Ge-
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neral Klide Horsip, Befehlshaber der Vereinigten Streit-
krifte von Centra, ohne Gnade vernichtet.

Dieser Befehl ist endgiiltig. Er tritt sofort in Kraft und
bleibt solange in Kraft, bis der letzte Abtriinnige sich un-
terworfen hat oder getotet ist.

Auf Befehl des
HOHEN RATES
J. Roggil
Vorsitzender

Horsip straubten sich die Haare. Er schaute auf den
Bildschirm, der die Stiarke der feindlichen Flotte deutlich
zeigte. Dann schaute er zu Mofhs.

Moffis stierte vollig hilflos vor sich hin.

Horsip strich seine Uniform glatt. »Rufen Sie Ganfre
fir mich.«

Auf dem Bildschirm erschien Oberbefehlshaber Strins
Rudal, der versuchte, ein herzliches Lacheln aufzusetzen.
»Es ist immer schon, mit einem alten Bekannten zu re-
den. Ich habe zwar nicht viel Zeit, aber ...«

Horsip sagte ruhig: »Glauben Sie immer noch, daf3
meine Flotte aus Imitationen besteht?«

Rudal schaute nervos. »Wir machen alle einmal einen
Fehler .. .«

Horsip sprach langsam und deutlich.

»Auf Befehl des Hohen Rates wird der Clokal Detonak
verkiindet. Jeder im Reich Centras muf3 sich unterwer-
fen und die Waffen strecken. Wer das nicht tut, wird
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gnadenlos vernichtet. Sie konnen nicht mehr verhan-
deln, der Befehl ist endgiiltig und unwiderrufbar.«

Rudal sprang auf. »Ich werde unsere Fiithrer davon
unterrichten, General Horsip. Bitte entschuldigen Sie
mich jetzt.«

Das Bild erlosch.

Mofhis schaute ungliicklich auf den Bildschirm, der
die gegnerische Flotte zeigte, die sich allmahlich aus
dem Gefecht mit Columbia l6ste. Dann sagte er: »Ich
wiirde nicht sagen, dafl wir sofort angreifen sollen.«

»Sicher«, meinte Horsip, »aber wir konnen nicht ldn-
ger warten.«

Auf einem Bildschirm erschien Ganfre, umringt
von seinen Befehlshabern, die man nur undeutlich sah.
Durch irgendeinen Trick in der Projektion erschien
Ganfre viel grofier, als er in Wirklichkeit war.

»Ich bin tiberrascht, General Horsip, dafd der Sieg tiber
einen kleinen Teil unserer Flotte eine solche Anmafiung
bei Thnen hervorruft.«

Horsip entgegnete: »Ich lese Ihnen jetzt den Befehl des
Hohen Rates vor.« Dann las er langsam und deutlich vor,
lie dann das Blatt sinken und sagte: »Ich kann daran
nichts mehr dndern. Sie miissen gehorchen oder ster-
ben.«

Ganfre schaute vollig verbliifft.

Dann horte man Geschrei hinter Ganfre. Die nichsten
tiinfzehn Minuten erhielt Horsip Freundschaftsangebote,
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Drohungen, Bestechungsversuche, bis die Diktatoren er-
kannten, dafl er meinte, was er gesagt hatte. Jetzt anderte
sich die Lage. Der Bildschirm wurde plotzlich dunkel,
und die gesamte feindliche Flotte nahm Kurs auf Hor-

sips Schiffe.
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23.

Horsip wartete nicht, bis der Feind angriff, sondern
stiirzte sich sofort auf dessen Flotte, um wenigstens
einen Teil davon im Bereich des columbianischen Ak-
tionsradius festzunageln. Ein Teil der feindlichen Flotte
schlug nun einen Bogen, und so hatte Horsip plotzlich
die Hilfte des Feindes im Riicken.

Horsip beobachtete den Bildschirm und rief seinen
Nachrichtenoffizier. »Bitten Sie die Columbianer um Er-
laubnis, in ihr Territorium einzudringen.«

»Ja, Sir.«

Horsips Flotte driickte den Teil des Feindes, der vor
ihm war, in die Abwehrfront der Columbianer. Der
Feind im Riicken wurde aber immer gefdhrlicher und
brachte Horsips Flotte schwere Verluste bei.

Ein Stabsoffizier, der einen anderen Bildschirm beob-
achtete, rief: »Sir, ich habe eine weitere Flotte auf dem
Schirm!«

»Welches Erkennungssignal?«

»Noch nicht empfangen, Sir.«

Ein Funkspruch lief ein.

Der Stabsoffizier sagte: »Jetzt habe ich Nachricht. Es
handelt sich um die 99. Flotte der Vereinigten Streitkraf-
te von Centra ... Kommandant ist Bogax Golumax.«
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Horsip war vollig verbliifft. »Bogax Golumax?«

Moffis sagte: »Das ist sicher kein Centraner.«

Der Nachrichtenoffizier meldete sich. »Sir, die Colum-
bianer haben uns erlaubt, in ihr Territorium einzudrin-
gen.«

»Sehr gut.« Er schaute auf den Bildschirm, auf dem
eine gewaltige Flotte in Sicht kam, dann beobachtete er
wieder die feindliche Flotte.

Der Teil, der sich zwischen den Centranern und den
Columbianern befand, war in eine Falle gegangen. Die
Flotte schmolz dahin, wie Schnee unter der Sonne. Aber
die Hauptflotte des Feindes war ihnen im Riicken.

Horsip sagte zu seinem Nachrichtenoffizier: »Teilen
Sie Ganfre mit, er sei in der Falle. Er soll sich sofort erge-
ben, oder er wird vernichtet.«

Moffis schaute grimmig auf den Bildschirm. »Das er-
schreckt ihn nicht!«

»Er soll sich nur einmal umschauen«, meinte Horsip.

Die 99. Flotte kam immer naher.

Horsip befahl: »Signal an die 99. Flotte, verschliisselt
und in Klartext: Wir haben den Feind zwischen uns,
vernichten Sie ihn«.«

Die riesige 99. Flotte ndherte sich nun rasch. Sie ma-
novrierte sehr geschickt.

Horsip fragte unruhig: »Was fiir eine Art von Schiffen
ist das?«

»Das wissen wir noch nicht, Sir.«
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»Hm.«

Die feindliche Flotte griff nun den neuen Gegner an.

Der Nachrichtenoffizier rief: »Nachricht von der 99.
Flotte, Sir! Bogax Golumax an General Horsip: Der
Feind ist bewaftnet. Was soll ich tun?«

Horsip entgegnete: »Sagen Sie ihm, er soll den Kurs
andern und fliehen.«

Im Kontrollraum horte man ein Murmeln. Selbst er-
fahrene Offiziere hatten so etwas noch nicht erlebt.

Die Schiffe der 99. Flotte verschwanden sehr rasch.
Horsip dachte, es muf3 sich um einen von Hunters Tricks
handeln.

Der Stabsoffizier rief: »Eine neue Flotte kommt. Auf
dem gleichen Kurs wie die 99. Flotte!«

»Wie viele Schiffe?«

»Das kann man noch nicht erkennen, aber es ist eine
sehr starke centranische Einheit.«

Der Feind hatte die Verfolgung der 99. Flotte aufge-
geben und kam nun mit Hochstgeschwindigkeit wieder
auf Horsips Flotte zu. Aber Horsip befand sich nun be-
reits auf columbianischem Gebiet. Nun hatte der Feind
es mit zwei Gegnern zu tun.

Der Nachrichtenoffizier kam. »Sir, Nachricht vom
Kommandanten der 7. Kampfflotte: »Soll ich Thnen fol-
gen oder den Feind angreifen?«

»Geben Sie Nachricht: >Folgen Sie mir«.«

Mofhis knurrte: »Ist diese Flotte wenigstens echt?«
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»Das hofte ich.«

Auf dem Bildschirm sah Horsip, daf3 Ganfre nun die
7. Flotte angreifen wollte, bevor sie columbianisches
Territorium erreichte. Um der 7. Flotte zu helfen, miifste
er das Territorium verlassen. Dann konnte Ganfre auch
ihn angreifen.

Horsip rdusperte sich und sagte: »Nachricht an 7.
Flotte. Ziehen Sie sich zuriick, bis eine Moglichkeit be-
steht, uns zu folgen. Der Gegner ist fiir unsere Flotten zu
stark.«

Die 7. Flotte antwortete: »Wenn der Gegner uns an-
greift, konnen Sie ihm in den Riicken fallen.«

Horsip lachelte und sandte dann folgende Nachricht:
»Ich bewundere Thren Mut, aber der Gegner ist zu
stark.«

»Die 9. und die 15. Flotte folgen uns.«

Horsip war verblifft und wandte sich an seinen Stabs-
offizier.

Dieser sagte: »Ja, Sir, da kommt etwas, aber es ist noch
nicht genau zu erkennen .«

Plotzlich kamen mehrere Nachrichten.

»Sark Roffis, Kommandant der 16. Kampftlotte, wo ist
der Feind?«

»Brok Argil, Kommandant der 6. Kampfflotte. Was
soll ich tun?«

Der Nachrichtenoffizier sagte erstaunt: »Sir, die Flot-
ten niahern sich aus allen Richtungen.«
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Bald sah man samtliche Flotten auf den Bildschirmen.
Es waren insgesamt sieben riesige Kampfflotten, die sich
auf den Feind stiirzen wollten. Das Gleichgewicht mit
dem Gegner war somit hergestellt, und obwohl Horsip
noch seine Zweifel hatte, ob alle diese Flotten echt wa-
ren, gab er den Befehl zum Angriff.

Ganfres Flotte war nun vollig umzingelt und versuch-
te, dem Untergang zu entgehen. Aber diesmal waren es
keine Phantomschiffe. Ganfres Flotte wurde zerstort
und der klagliche Rest bis zum Heimatplaneten Ganfres
verfolgt. Dort stiefs man auf eine starke Schutzflotte, die
aber auch vernichtet wurde.

Aber der Planet Ganfres konnte noch nicht erobert
werden. Alle Schiffe, die sich dem Planeten auf eine
bestimmte Distanz naherten, verschwanden in einer Ex-
plosion. Diese Waffe war den Centranern unbekannt.

Horsip begann nun, eine Art Zermiirbungskrieg zu fiih-
ren. Der Feind versuchte mit seiner unbekannten Waffe,
Horsips Schiffe nach und nach zu zerstéren. Horsip ver-
suchte nun, nach und nach die Planeten Ganfres zu be-
setzen, die durch die unbekannte Waffe nicht geschiitzt
waren, was ihm auch gelang. Er setzte Hunters Phan-
tomschiffe ein, um den Feind zu tduschen und niher an
Genfres Planeten heranzukommen. So konnte man all-
mihlich die Standorte der seltsamen Waffen ausmachen
und zerstoren. Horsip bekam die Nachricht, das Schiffe
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das Geschehen von der Ferne aus beobachteten, die ver-
mutlich von der Erde kamen.

Horsip setzte sich mit dem Hohen Rat in Verbindung.
»Machen Sie sich keine Sorgen«, antwortete Roggil, »die
geschlossene Zone hat alle Anstrengungen unternom-
men, die moglich waren, wihrend die Erdmenschen in
der Integral Union ihre Zeit mit sinnlosen Dingen ver-
geudet haben.«

»Diese neue Waffe macht es mir fast unmaglich, mei-
nen Auftrag bis zu Ende durchzufiihren.«

»Wir haben etwas Ahnliches erwartet«, gab Roggil zur
Antwort. »Machen Sie weiter. Es sind weitere Verstar-
kungen unterwegs.«

Bald kamen die Flotten auf dem Kampfplatz an. Auf
Ganfres Planeten fand eine ungeheure Invasion von
Mikerils statt. Trotzdem arbeiteten dessen Fabriken Tag
und Nacht, um mehr von diesen neuen Waffen zu pro-
duzieren.

Horsip sah schon das Ende der Integral Union, da traf
eine neue Flotte von ultraschnellen centranischen Schif-
fen ein. Als Ganfre eine Flotte in das Gefecht schickte,
die mit seiner Wunderwaffe ausgeriistet war, schossen
die ultraschnellen Schiffe in seine Schlachtreihe, und
seine neuen Schiffe verglithten. Centra hatte seine eige-
ne Wunderwaffe entwickelt. Die neuen centranischen
Waffen wurden nun auf allen Schiffen eingebaut. Gan-
fres Restflotte vermied nun jeden offenen Kampf, und
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Horsip eroberte die von Ganfre beherrschten Planeten.
Bald hatte der Diktator fast keine Stiitzpunkte mehr,
aber er gab noch nicht auf. Horsip wandte sich wieder an
den Hohen Rat. Dieser antwortete. »Wir senden Thnen
eine verbesserte Version unserer neuen Waffe. Machen
Sie sich keine Sorgen. Ganfre hat schon zu viele Planeten
verloren. Er hat keine Moglichkeit mehr, zu siegen.«

Als die neuen Waffen kamen, stellte Horsip Ganfre
eine Falle. Er schickte eine Anzahl Schifte vor, die Gan-
fres Flotte angreifen sollten. Als Ganfre diese Schifte ver-
folgte, fliichteten diese zwischen Able Hunters Phantom-
flotte. Hinter dieser lauerte Horsips Hauptstreitmacht.
Es gab einen schrecklichen Kampf mit fiirchterlichen
Waffen auf jeder Seite. Plotzlich rief Horsips Nachrich-
tenofhizier: »Sir, ich erhalte gerade eine Nachricht von
der columbianischen Flotte. ]J. Smith, Generalmajor der
columbianischen Raumflotte bittet um die Genehmi-
gung, am Kampf gegen Ganfre teilnehmen zu diirfen.«

»Genehmigung erteilt«, sagte Horsip erleichtert, »aber
warnen Sie unsere Schiffe, daf} sie nicht auf die Colum-
bianer schief3en.«

Als die kleine columbianische Flotte erschien, horten
die Schiffe Ganfres plotzlich auf zu feuern. Nun griffen
die Centraner noch einmal an, und Ganfres Flotte wur-
de immer starker dezimiert.

Horsip forderte ein letztes Mal die Kapitulation Gan-
fres, dann war plotzlich der Kampf zu Ende.
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Horsip und Moffis standen am Bildschirm.
Moffis sagte unglaubig: »Wir haben sie besiegt.«
Horsip nickte und sagte nur: »Vielleicht.«
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24.

Dem Zusammenbruch der Flotte Ganfres folgte die
Eroberung seiner letzten Planeten. Auch andere noch
feindliche Planeten waren durch die Macht der Integral
Union, den Erlaf3 des »Clokal Detonak« und die Horden
der Mikerils so beeindruckt, dafi sie ihren Widerstand
aufgaben und auf den rechten Weg zuriickkehrten.

Nachdem diese Aufgabe erfiillt war und die Heilige
Bruderschaft damit begonnen hatte, die Bevolkerungen
der Planeten auf den rechten Pfad zu fiihren, wandte sich
Horsip mit allen seinen Kriften den Mikerils zu. Er setz-
te seine gesamte Streitmacht ein, um auch diesen Feind
zu vernichten, aber das war nicht mehr notwendig. Die
Mikerils verschwanden von selbst.

Horsip konnte das nicht begreifen.

»Moffis, verstehen Sie, was hier geschehen ist? Wo
sind die Mikerils?«

Moffis las gerade stirnrunzelnd einen Bericht mit dem
Titel: »Der Feind des Reiches — Vermutete Anzahl der
Mikerils«.

»Nach diesem Bericht brauchten wir sie nur anzugrei-
fen, um sie verschwinden zu lassen!«

Horsip las den Bericht, der voller Worte war, die er
noch niemals vorher gehort hatte. Er stiitzte sich auf
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Zahlen und Berechnungen, die durch Statistiken erginzt
waren. Horsip warf den Bericht auf seinen Schreibtisch.

»Mofhis, erinnern Sie sich an den alten Spruch der
ungefahr so lautet: 'Wenn die Sonne der Gerechtigkeit
RS

»Ich weif3, was Sie meinen, sagte Moflis. »Meine Mut-
ter hat ihn oft vorgesagt.« Er nickte und rausperte sich.

»Wenn die Sonne der Gerechtigkeit Thre Strahlen aus-
sendet, Fliehen die dunklen Schatten.«

Horsip sagte: »Ja, das habe ich gemeint. Es ist fast un-
glaublich, aber ich glaube, genau das ist hier geschehen.
Sobald die Volker den rechten Weg einschlugen, sind die
Mikerils verschwunden!«

Moffis schaute zweifelnd drein. Nachdem er eine Wei-
le iiberlegt hatte, sagte er: »Etwas Ahnliches muf3 wirk-
lich geschehen sein. Es pafit alles zusammen, aber wie ist
so etwas moglich?«

»Hunter weif$ es. Er hat es vorausgesagt, nachdem er
einige Berichte iber Mikerils gelesen hatte.«

»Gut«, meinte Moflis, »wenn wir ihn wiedersehen,
kénnen wir ihn fra.. .«

Ein Offizier kam herein mit einer Nachricht. Er griif3-
te, und Horsip nahm die Nachricht entgegen. Er las:

Auf Befehl des
HOHEN RATES

Wir bestimmen hiermit in Ubereinstimmung mit

dem alten Gesetz:
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(1) Im ganzen Reich von Centra ist der Erlafl des
Clokal Detonaks aufgehoben.

(2) Die Macht, die wir unserem loyalen Diener Klide
Horsip verliehen hatten, um die Abtriinnigen zu be-
strafen und auf den rechten Weg zuriickzufithren, wird
hiermit zuriickgenommen, da die Aufgabe erfiillt ist.

(3) Alle Handlungen von General Horsip als Obersten
Befehlshaber der Vereinigten Streitkrifte von Centra
finden die einstimmige Billigung des Hohen Rates. Sie
haben den beabsichtigten Zweck voll erfiillt. Die Ernen-
nung General Horsips wird hiermit zuriickgenommen.

(4) Der Oberbefehl iiber die Streitkrifte der Integral
Union geht hiermit an den Obersten Stab zuriick. Aus-
genommen sind einige Einheiten, die direkt dem Hohen
Rat unterstellt sind.

(5) Durch einstimmigen Beschluf$ wird General Hor-
sip Mitglied des Hohen Rates.

(6) Durch einstimmigen Beschluf$ werden zwei Biir-
ger von Columbia, die von der Regierung dieses Plane-
ten ernannt werden, in den Hohen Rat als Vollmitglieder
aufgenommen.

Auf Befehl des
HOHEN RATES
J. Roggil Vorsitzender

Im Raum horte man Schritte. Horsip schaute auf. Ein
Monch der Heiligen Bruderschaft blieb vor Horsip ste-
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hen und verbeugte sich tief. Dann sagte er feierlich:
»Exzellenz, ich bringe eine Nachricht vom Rat der Bru-
derschaft. Die Macht, die Ihnen die Heilige Bruderschaft
verliehen hat, hat Thnen geholfen, IThre Aufgabe zu er-
tilllen. Mit Dankbarkeit hebt die Heilige Bruderschaft
die Thnen verliehene Macht auf. Aber hoéren Sie! Die
Dankbarkeit der Heiligen Bruderschaft wiegt schwer.
Wenn Sie Rat oder Hilfe benétigen, so brauchen Sie nur
die Bruderschaft anzurufen, und es wird Ihnen geholfen
werden. Das ist die Botschaft, die ich tiberbringen soll-
te.«

Horsip sagte mit Bedacht: »Bitte danken Sie dem Rat
der Bruderschaft in meinem Namen.«

Der Monch verbeugte sich und schritt wiirdevoll zur
Tiir hinaus. Nachdem der Bruder gegangen war, erhielt
Horsip eine neue Nachricht. Der Hohe Rat forderte ihn
auf, an einer Sondersitzung teilzunehmen.

Da der Hohe Rat zur Zeit einen Standort hatte, der sehr
weit von Horsips Hauptquartier entfernt war, war ein
Spezialschiff erforderlich. Horsip befand sich an Bord ei-
nes ultraschnellen Schiffes, das sehr einfach eingerichtet
war. Es gab wenig Luxus, dafiir aber eine ausgezeichnete
Bibliothek. Horsip suchte sich ein Buch aus, dessen Ti-
tel ihn interessierten. »Das Wesen des Krieges — Taktik,
Strategie, Politik und wichtige Grundlagen.«

Er war in die Lektiire vertieft, als er horte, wie die Tiir
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geoffnet wurde. Horsip blickte auf und erkannte Able
Hunter, der stirnrunzelnd etwas suchte, offenbar ein
Buch aus dem Regal, aus dem er sein eigenes Exemplar
entnommen hatte. Dann schaute Hunter sich um und
erkannte Horsip.

»Ah, General Horsip, wie geht es Thnen? Haben Sie ein
Buch gesehen mit dem Titel ...%«

Er machte eine Pause und bemerkte das Buch in Hor-
sips Handen.

Horsip lachelte freundlich. »Ich bin in ein paar Tagen
damit fertig. Vielleicht konnte ich noch schneller damit
fertig werden, wenn ich die Antwort auf eine Frage beka-
me, die mir dauernd im Kopf herumgeht.«

»Wenn ich Thnen helfen kann, tue ich es gern«, sagte
Hunter.

»Was sind Mikerils?«

Hunter vergewisserte sich, dafl sie beide allein waren.

»Mikerils sind Centraner. Sie sind von einem Mikro-
organismus befallen, der durch den Bif3 eines Mikerils
tibertragen wird.«

Horsip war verbliifft.

Hunter sagte: »Eine genaue Untersuchung der Anato-
mie eines Mikerils und eines Centraners hat den Beweis
erbracht. Es liegt doch klar auf der Hand. Wann kom-
men diese Angriffe ...? Nur selten. Plotzlich tauchen die
Mikerils dann haufiger auf, und je mehr Mikerils auftau-
chen, desto mehr Centraner werden gebissen. Dadurch
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entstehen immer neue Mikerils. Aber um fiir die Bisse
empfinglich zu sein, mufl erst der chemische Ablauf
im Korper eines Centraners umkippen. Dies geschieht
durch ... nun ... wir Erdmenschen wiirden sagen >Siin-
des; eure Priester sagen, »den falschen Weg einschlagenx.
Dies macht den Korper eines Centraners empfanglich
tiir die Mikroorganismen. Darum gab es so viele Angrif-
fe der Mikerils.«

»Aber wie sind diese Mikroorganismen entstanden?«

»Das weif$ ich nicht. Vielleicht durch eine Infektion
auf einem von Centranern kolonisierten Planeten.«

»Sicher, in der Grof3e unterscheiden sie sich nicht sehr
von uns, aber ...« Horsip dachte an die Kreaturen, die
er bewegungslos durchs All hatte treiben sehen, und die
andern, die von oben angegriffen hatten, ohne Fliigel zu
haben. »Das ist doch kaum méglich.«

Hunter nickte. Er verstand, was Horsip meinte. »Ich
weif3, wir haben es mit eigenen Augen gesehen, aber in
einigen Jahrzehnten wird man unsere Berichte fiir reine
Phantasie halten. Auf der Erde gibt es auch mystische Be-
richte, die von >Elevationen« sprechen. Auch das bedeu-
tet im Grunde genommen, dafl jemand fliegt. Soweit ich
es verstehe, gehort dazu eine Art Meditation. Man hort
ab und zu davon, und ich weifs nicht, ob es auf Wahrheit
beruht.« Er nahm ein Buch aus einem Regal. »Hier, die-
ses Buch habe ich gestern gefunden. Es heifdt »)Die Macht
der Konzentration des Geistes«. Als ich das Buch 6ffnete,
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stellte ich fest, dafl es in einer Schrift geschrieben ist, die
ich nicht lesen kann. Aber wenn es solche Krifte wirk-
lich gibt, konnten die Centraner sie vielleicht besitzen.
Vielleicht aber erst, nachdem sie von diesem Mikroorga-
nismus befallen sind.«

»Gibt es auf der Erde auch so etwas?«

Hunter schaute unruhig. »Nicht, dafl ich wiif3te.«

»Dann konnen wenigstens Sie sich tiber Ihre Entdek-
kung freuen.«

»Sie meinen, jetzt, wo wir die Losung gefunden haben,
ist es leicht, die Mikerils unter Kontrolle zu halten?«

Horsip nickte.

Hunter schiittelte den Kopf. »Dann geht das Reich
Centras unter. Wir hatten auf Erden viele Reiche. Sie alle
sind untergegangen!«

Plotzlich sah auch Horsip die Zusammenhidnge. Die
Mikerils hatten die Integral Union immer geschiitzt.
Jedesmal, wenn die Centraner sich anschickten, einen
falschen Weg einzuschlagen, waren die Mikerils gekom-
men.

»Sind Sie der erste, der das herausgefunden hat?« frag-
te Horsip.

»Das brauchen Sie nicht zu denken. Wenn ich mich
nicht irre, weif$ die Heilige Bruderschaft genau Bescheid.
Der Hohe Rat aber sicher auch.«

Dann hatten sie den Standort des Hohen Rates erreicht.
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Er und Hunter hatten das Buch »Das Wesen des Krie-
ges« gelesen. Horsip hatte bemerkt, dafy Hunter ihm
einen gewissen Respekt bezeigte, und Horsip versuchte
den Grund herauszufinden. Er kam zu den Schluf3, daf3
Hunter ihn nur deshalb respektierte, weil er sich wahr-
scheinlich wunderte, daf3 er, Horsip, ein solches Buch
nicht nur lesen, sondern auch verstehen konnte. Dies
war seiner Laune nicht besonders zutréglich.

Mit dieser schlechten Laune betrat er das Hauptquar-
tier des Hohen Rates, wo er und Hunter mit zahlreichen
Orden bedacht wurden. Horsips Laune wurde nicht bes-
ser, als er sah, mit welch ausdruckslosem Gesicht Hunter
die Ehrungen entgegennahm.

Als die Feier zu Ende war, verbeugte sich Hunter und
ging hinaus. Horsip ging in den kleinen Raum mit dem
H-formigen Tisch.

Er setzte sich. Er hatte den Gipfel der Macht erreicht.
Sein Name war berithmt auf allen Planeten. Er hitte froh
und dankbar sein miissen, aber er war sehr schlecht ge-
launt.

Mit schmalen Augen sah Horsip sich um. Die Mitglie-
der des Hohen Rates hatten alle kluge Gesichter und wa-
ren sehr diszipliniert. Dann sah er die beiden Vertreter
von Columbia.

Auch sie schienen aus demselben Holz geschnitzt
wie die centranischen Mitglieder des Hohen Rates. Die
Macht Centras war immer aufrechterhalten worden.
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Wiirde dies auch noch der Fall sein, wenn die Erdmen-
schen im Hohen Rat safien? Dann fiel ihm ein, daf} ohne
die Hilfe dieser Columbianer die Integral Union verlo-
ren gewesen wiare.

Roggil sagte: »Die Feierlichkeiten sind beendet. Die
Reporter und Fotografen mogen bitte den Raum verlas-
sen. Ebenso alle Gaste und Ehrenmitglieder.«

Als der Saal gerdumt war, sagte Roggil: »So, das wire
vorbei. Nun an die Arbeit. Wir haben ein schlimmes
ceu K

Einer der Columbianer hob die Hand und sagte leise:
»Ich habe noch eine Frage, bevor wir an die neue Aufga-
be gehen.«

Roggil schaute nicht sehr erfreut.

»Wie bitte?« fragte er.

Der Columbianer sagte: »Wir haben gerade einen
schrecklichen Krieg hinter uns. Warum mufite es soweit
kommen?«

Im Raum herrschte eine frostige Stille.

Roggil entgegnete lustlos: »Der Krieg wurde durch die
Erdmenschen verursacht, mein Freund. Haben Sie sonst
noch Fragen?«

Der Columbianer ldchelte kiihl.

»Ja. Ich habe noch Fragen. Warum lieSen Sie es soweit
kommen? Der Hohe Rat hitte eher einschreiten konnen.
Er hatte die Macht dazu. Statt dessen haben Sie zuge-
schaut, wie diese Irren ihre Macht vergroflerten. Erst
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als es fast zu spat war, haben Sie zugeschlagen. Dadurch
kamen Millionen von Menschen um. Was war der Sinn
Threr Handlungsweise?«

Roggil schaute den Columbianer unfreundlich an.

»Wenn Sie ein Volk mit unverstindlichen Eigenheiten
finden, wie es auf der Erde der Fall war, wie soll man
dann wissen, was geschieht, bevor man es nicht auspro-
biert hat?«

Der Columbianer schwieg und schaute seinen Beglei-
ter an. Dieser nickte langsam.

Roggil wartete. Er sah nicht besonders gutgelaunt
aus.

Der Columbianer sagte vorsichtig: »Meinen Sie damit,
Sie haben freiwillig Millionen von Biirgern der Integral
Union geopfert, nur um zu sehen, was die Erdmenschen
zu tun gedenken?«

»Jag, sagte Roggil, »genau das meine ich.«

Der Columbianer liachelte.

»Sie haben also Leben fiir pure Prinzipien geopfert?«

»Sollten wir Jahrhunderte warten, bis die Erdmenschen
alle Gewalt an sich gerissen hatten? Ja, wir haben Leben
fiir Prinzipien geopfert, denn ohne Prinzipien ist unser
aller Leben wertlos und wir verlieren es erst recht.«

»Aber konnten Sie ohne uns noch siegen?«

»Columbia war ein Teil unseres Planes. Wir durften
annehmen, daf$ in der Biichse der Pandora auch etwas
war, was gut war.«
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»Also haben Sie das alles getan, um sich aus der Biich-
se das Beste herauszuholen? Gut ... das ist in Ordnung.
Aber warum so schnell?«

»Ganz einfach«, sagte Roggil, »wenn wir die Erdmen-
schen zuriickgehalten hitten, hitten sie sich langsamer
entwickelt. Diese tiblen Systeme hitten die Zeit gehabt,
allmahlich besser zu funktionieren und sich besser zu
organisieren. Dann wiére es schwer gewesen, sie auszu-
rotten. Darum erlaubten wir die rasche Entwicklung.
Die Erdmenschen waren nur die Kopfe, der Korper war
noch centranisch, und dieser litt unter den Angriffen der
Mikerils.«

Die beiden Columbianer nickten. Sie hatten verstan-
den.

Der Wortfiihrer sagte: »Sie haben uns iiberzeugt. Wir
wollten uns nicht fiir diese ... eh ...«

»Schwachkopfe«, sagte Roggil lachelnd.

Der Columbianer nickte: »Ja, das ist das richtige Wort.
Fiir diese Schwachkopfe wollten wir uns nicht verwen-
den. Nun, Sie haben von einer neuen Arbeit gesprochen.
Um was handelt es sich?«

Roggil zog einen dicken Bericht hervor. »Wir haben
eine neue Rasse entdeckt.« Eine Sternkarte erschien an
der Wand, und ein Pfeil zeigte einen Planeten, den Hor-
sip nicht kannte.

»Dieser Planet, sagte Roggil, »liegt am Rand unse-
res derzeitigen Aktionsbereichs. Dort haben wir eine
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humanoide Rasse entdeckt, die uns vor ein besonderes
Problem stellt.« Er schaute die beiden Columbianer an.
»Wir werden auf ihre Vorschlidge besonders gespannt
sein.«

Die Columbianer schauten interessiert auf.

Horsip lehnte sich neugierig vor.

»Um welches Problem handelt es sich?«

»Das Problem ist«, sagte Roggil und schaute die Co-
lumbianer spéttisch an, »wir haben eine Rasse entdeckt,
die intelligenter ist als wir und ihr.«

Die Columbianer sprangen auf.

Roggil fuhr fort: »Es handelt sich tatsdchlich um eine
Rasse von Genies, gemessen an uns oder den Erdmen-
schen. Genauer gesagt, die Durchschnittsintelligenz
dieser Rasse liegt so weit tiber der der Erdmenschen, wie
deren Durchschnittsintelligenz tiber der unseren.«

Die beiden Columbianer waren vollig verbliiftt.

Roggil lehnte sich zuriick und lachelte.

»Nun, meine Herren, was schlagen Sie vor?«

ENDE
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